CA TITSA' TSE' NU CCA QUTI'
JESUCRISTUA NU BEDIA SAN LUCAS

El Santo Evangelio Segtin

SAN LUCAS

Nuyetse' ca enne' chi beni

cabi duella' gudia cabi en
orden historia qui' ca cosa nu
hualigani uccua entre ri'u, 2ti'tadni
chi nabia'ni ri'u por medio de
predicacién qui' ca enne' bila'ni
ca cosj desdeba gudulo uccua ca.
3A'hua inte', bitola de chi uccua
tsi'a' saber acerca de iyaba ca cosj
ti'ifa uccua loti' gudulo ca, acca
ra'u hud latsa'a' gudia ya' ca en
orden ba para lu' estimado Te6filo,
4para qui'ni gunibid' ts¢' lu' nu né

ligani sobre de nu chi belué'ni ca Iu'.

5Loti' uccua Herodes rey le!
distrito nu 14 Judea nna, gudua ttu
sacerdote le' grupo qui' Abias 14
bi Zacarias. Niula qui' bia nna 14
bi Elisabet, da'tia' hua bi desdeba
le' familia qui' Aarén enne' uccua

sacerdote primérute tiempo antigua.

6Chuppa taé cabi nna yala éxani
gutsé'e cabi lani Tata Dios, gutua
cabi iyaba ca mandamiento qui'e
nna labi biya mal beni cabi. 7 Pero
land §i'ni cabi uccua, porqui'ni
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Elisabet nna uccua bi niula huetsi.
Chuppa taa cabi nna chi né cabi
enne' gula. 8Ttu vuelta nna de
gulla' 1adi grupo qui' Zacarias
para guni cabi tsina nu runi ttu
sacerdote tiempo lania para guni
cabi Tata Dios servir; 9ti'a na

bé costumbre qui' ca sacerdétea
nna gulla' hud Zacarfas g4'a bi le'
templo qui' Sefior para gudayi bi
ti'a ttu cosa nu nd yala'. "%Iyaba ca
enne' yétse'd nna guléda ca fuera
nna beni cg oracién miéntraste
ralla' yald'a. ""Laniana de repente
taa gudu ttu dngel enne' guthella'
Sefior ru'a lo Zacarias lado bani qui'
altar lati ral'la' yala'a. '2Zacarifas
nna bil&' bani bi dngelia, gala
gani tsfa bi iccuani bi de tédntua
gutsini bi. 13Pero 4ngelia nna ree
bi: Zacarias, bittu gatsini lu'. Chi
biyénini Tata Dios oracién qui' Iu',
acca niula qui' Iu' Elisabet nna
guditsina' bi ttu nité', quixa lu' 14
bi Juan. 'Yala la' redacca' latsi'
gata'ni lu', a'hua canchu chi galia
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bi nna enne' §étse'ni nna edacca'
huéni ca, Sporquini ccé bi enne'
$eni para lani Tata Dios. Labi i'ya
bi vino nihua bi¥a licor ni nna. Sino
Espiritu Santo nna thte lani bi
désdeba antescala galia bi. 16 A'hua
por medio de labi nna, nuyetse' ca
enne' Israel eyeqquia ca lani Sefior
enne' na Dios qui' quj. 17Yi'ni lu'
Juan nna tsia bi lani la'a mismuba
espiritu de la' huacca nu guta' qui'
Elias para gutse'e tse' bi ca tata lani
ca ¥i'ni quj, a'hua para qui'ni canu
cabezudo nna guthete' ca guni ca
nu né tse' ru'a lo Tata Dios. Anfa
modo nna guni bi preparar ttu yetsi
para guni ca recibir Sefior enne'
illani bitola. 18 Zacarias nna ra té bi
angelia: Ti'ani modo tsfalatsa'a' nui
ni'i, porqui'ni inte' nna chi né' enne'
gula, g'hua niula quiya'a nna yala
chi dia ida qui'j. 1Becabi dngelia
nna ra bi: Inte' nd' Gabriel, runia’
servir Tata Dios. Lée nna guthelle'e
inte' para qui'ni innfa' lani lu' nna
quixa'dnia' Iu' ca noticia tseé'. 20Pero
annana eya'na lu' mudo labiru cca
inne lu' hasta'na i'yu tsa qui'ni cca
ca cosj, porqui'ni labi huialatsi'
Iu' ca titsa' quiyi'i, pero hui'yu ba
tséd na qui'ni ccd cumplir nu chi
gutixa'dnia' Iu'.

21Ca enne' yétsia nna tsé'e ba ca
fuera ribeéda ca Zacarias, yala nujye
uccuani cg porqui'ni ritsa ba bi le'
templua. 22De beria bi nna labiru
uccua inne bi lani cg, acca gutelini
ca qui'ni bila'ni bi nuya ttu dngel
le' templua. Gunne téni Zacarias
ca puro lani sefa ba, puesto qui'ni
beya'na bi mudo. 22Bedé'a diba
tséd nu né qui'ni guni Zacarias
servir le' templua nna, acca beyya
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bi para litsi' bi. 24Bitola de lania
nna gutebé'ni niula qui' bia qui'ni
nud' bi huatsa to', acca gudua bi le'
y@'u por gayu' bid' nna ra bi: 25Por
fin nna beni Sefior Dios permitir
nui lani inte', para qui'ni bittutru
quiniyu ca enne' inte'.

26Cca xuppa bit'a nna guthella'
Tata Dios dngel Gabriel le' regién qui'
Galilea hastad ttu yetsi l4q Nazaret,
27]ati dua ttu niula chi' ndbabani
ttu énne'yu' bi 14 bi José. Joséa nna
dé'tia' bi desdeba le' familia qui'
David enne' uccua rey. Niulda nna
14 bi Marfa. 28Guta'a té dngelia lati
dua Maria nna benie bi saludar nna
ree bi: Yala ica'ruba Iu', porqui'ni
Senor Dios nna duie lani lu' a'hua adi
bendecir chi runie lu' de lo iyaba
ca niula. 2°Pero Maria de bila'ni bi
&ngelia nna uccuayi ba latsi' bi por
titsa' qui'éa, acca uccuani bi: Biadi'
lo acca beni enni'j inte' saludar {j.
30Laniana ra té dngelia bi: Maria,
bittu gatsini lu', porqui'ni chi guppa
lu' favor ru'a lo Tata Dios. 31 Acca hud'
Iu' ttu nitd' nna; canchu chi itsine'e
nna quixa lu' 1ée JESUS. 32L¢e nna
quée enne' Jeni porqui'ni née Yi'ni
Tata Dios Tsuna' enne' rigi'ubia' lo
iyate nna gunie qui'ni quée rey ti'a
ta' tata qui'e David enne' gtidua
tiempo antigua. 33Lée nna cu'tibi'e
nacién qui' ca enne' Israel tulida
tad, a'hua la' rigi'ubia' qui'e nna
nunca labi lluya latsi'j. 3*Laniana
ra tée Maria dngelia: Ti'ani modo ccé
nui ni'i, porqui'ni labi chi nabia' te'
énne'yu'. 35 Angelia nna ra tie bi:
Espiritu Santo nna chédie sobre Iu'
nna {llani la' huacca qui' Tata Dios
enne' dua yiabara!, ti'a ttu jula lati
dua Iu'; acca enne' galia nna quée
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para Tata Dios nna gata' lée Yi'ni
Tata Dios. 3¢ Athua pariente qui' lu'
Elisabet enne' reya ca niula huétsia
nna, chi dia para xuppa bid' ntia' bi
huatsa to' masqui'ba chi né bi enne'
gtila. 37 Porqui'ni labi biya té nu na
tabi para lani Tata Dios. 38Laniana
ra té Mariad: Ni ba dua' para ccd'
huenitsina qui' Sefior Dios, ccd ba
lani inte' seglin bé nu ra cuia'lu'.
Laniana beda' 4ngelia ru'a lo bi.
39Bitola nna biria Maria4 na huia
chi bi le' ttu yetsi nu ga'na le' ca
i'ya té' qui' distrito nu 14 Judea.
40Guta'a té bi litsi' Zacarias nna beni
bi Elisabet saludar. ' Tiémpua de
biyénini Elisabet saludo qui' Maria
nna, huatsa to' niia' bia nna bitsiania
lé'e bi por la' redacca' latsi'. Laniana
Elisabet, de beni bi recibir la'huacca
qui' Espiritu Santo nna, 42gunne bi
iditsa nna ra bi Maria: De lo iyaba
ca niula nna adila bendecir beni
Sefior lu' g'hua huatsa to' nua' lu'g'.
43Ti'ani modo acca ridi4' tanto
favor hasta qui'ni lu' nana qui' enne'
gunna salvacién quia' nna tanelle'
lu' inte'. 44Porqui'ni beni diba lu'
inte' saludar nna, huatsa to' nia’
yi'i nna bitsidni bi li'a". 45Ica'ruba
lu' porqui'ni rialatsi' lu'; porqui'ni
huacca cumplir nu chi ra Sefior Dios
qui' ri'ua. 46Laniana gunne Maria
nna ra bi:
Lani itute l4tsa'a' rudaliania'
Senor,
47 Athua tanto la' redacca' latsi'
té lo 16stu'a’, porqui'ni lee
nna née Dios enne' gunna
salvacién quia'.
48 Chi guléqquie inte' cuenta
para gunia' servir ru'a lie,
masqui'ba labi dacca'a.
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A'hua désdeba anna iyaba ca
enne' nna gé cg inte': Ica'ruba
Iu".

49 Porqui'ni Tata Dios enne' té
itute la'huacca qui'e nna, chi
benie ca cosa §énitse' para
inte', yala santo nd nombre
qui'e.

50 Tulidani té l1a' rettialatsi' qui'e

para lani iyaba canu runi ti'na
nu calatsi'e.

51 Ca cosa nu chi benie nna
rulue'ni qui'ni yala la'huacca
té qui'e. Gutue la'huacca qui'
canu yala rebatta', benie ca
vencer.

52 Glitue la' huacca qui' canu
rigi'ubia' nna bete tie la'
daliani qui' ca enne' §énlatsi'.

53 Canu ritlini nna guthelle'e 1a'
tse' qui' quj, hastad qui'ni
labiru bija reyatsani ca.

Pero canu rico nna, de una vez
teni bequétsie na' quj.

54 Benie ri'u cualani porqui'ni na
ri'u yetsi qui'e Israel para
guni ri'u e servir nna labi
betu la' retdialatsi' qui'e lani
ri'u,

55 Ti'a nu benie prometer lani ca
ta' tata qui' ri'ua, desdeba
lani Abraham, g'hua lani
iyaba ca descendencia qui' bi
tulidani.

56 Gudua té Maria lani Elisabet
ttd tsunna bid' ti'g4. Bitola nna
beyéqquia bi litsi' bi.

57Bi'yu bé tsd na qui'ni itsina'

huatsa to' qui' Elisabet nna
beditsina' te bi ttu nubeyu' to' qui'
bi. 38De bina ca vecinud g'hua ca
pariente qui' Elisabet qui'ni beni
Tata Dios bi bendecir lani ttu



97

nubeyu' to!, yala bedacca' latsi' qui
nna huia cg litsi' bi. 3¥De uccuani
huétsda xunu' ubitsa nna huia cabi
para ccd huatsda circuncidar de
beni cabi a presentar lani Tata Dios.
Uccua latsi' cabi gata' 14a huétsia
Zacarias ti'ba 14 tata qui' bia. 69Pero
Elisabet nana qui' huédtsida nna ra bi:
Alaa 4!, sino Juan la gata' lij. $TRa
té ca bi: Bianicca ni'i, land pariente
qui' Iu' té 14 4. 2Laniana gunaba
titsa' cg tata qui' huatsaa lani sefia
biya calatsi' bi gata' lij. 3Gunaba teé
bi ttu bereta nna bedia bi 1dj: Juan
té 1ij. Iyaba ca nna yala biquila' latsi'
quj. $4Lania tad nna benne Zacarias
nna gudulo bi bedaliani bi Tata
Dios. 85Iyaba ca vecino qui' bia nna
yala biquila' latsi' quj. Laniana le'
ituba lugar i'ya té' qui' distrito nu 14
Judea guda titsa' de iyaba nu uccua.
66Tyaba canu bina nu uccua nna
yala belaba latsi' qui 9'hua gunaba
titsa' luetsi quj nna ra cq: Nigani
i'y4 huatsij quée ca. Ania ra ca
porqui'ni Sefior Dios nna hualigani
benie huétsda bendecir.

67 Zacarias enne' uccua tata qui'
huétsda nna guyi' bi la'huacca qui'
Espiritu Santo nna gunne bi ca titsa'
nu beni Tata Dios latsi' bi inne bi
nna ra bi:

68 Bendito Sefior Dios qui' ca enne'
Israel, porqui'ni chi due entre
ri'u nu né ri'u yetsi qui'e nna,
chi bedilée ri'u.

69 Chi guthélle'e ttu enne' té
la'huacca qui'e para gudilee
ri'u nna dé'e le' familia qui'
siervo qui'e David.

70 Anfa benie prometer por nu
gunne ca enne' uccua profeta
qui'e desdeba chia gutsa.
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7 Reée quini gudilée ri'u latsi' na'
ca contrario qui' ri'ua, 3'hua
latsi' nd' iyaba canu ruyud{'
ca ri'lu.

72 Ra huée qui'ni éxalatsi'e nu
benie prometer lani ca
ta' tata qui' ri'ua porqui'ni
retdalatsi'e cabi nna lab{
ijullanie promesa ligani nu
benie lani cabi.

73 Nui nna nj titsa' tsé'ni nu
gunne Tata Dios lani ta' tata
qui' ri'u Abraham chia gutsa
loti' ree

74 qui'ni gudilée ri'u latsi' na'
ca contrario qui' ri'u, para
qui'ni guni ri'u e servir sin la'
ratsilatsi',

75 Para qui'ni tsé'e ri'u ru'a lie
lani ttu losto' nari de runi ri'u
nu rd'ulatsi'e itGyiani ca tsa
ccabani ri'u.

76 Lu' nna nitd' quia', cca lu'
profeta para quixa'a lu' ca
titsa' qui' Tata Dios enne' dua
yiabara'.

Porqui'ni ya'la la lu' tsia para
guni lu' preparar ca néda
para qui'ni guni ca enne'
Sefor recibir.

77 Ania modo nna quixé'ani lu'
yetsi qui'e titsa' nu gunna
salvacién qui' quj, para qui'ni
eyuniyén latsi'e ca tulla' qui'
qui.

78 Por tantuani la' rettialatsi' qui'
Tata Dios lani ri'u nna, chi
benie qui'ni huani' ttu tsé
cubi para ri'u.

79 Para qui'ni canu tsé'e le' chulla,
a'hua canu tse'e le' jula qui'
It''utia nna gudani' rabani
la'yani' lo losto' quj. A'hua
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ichi'e ri'u lo néda ligani nu
runna la'yeni.
80 Conforme dia ba Judan riyeni bi
nna guta' hud adi fuerza espiritual
qui' bi. Gureni té bi fuera yétsia
hastad qui'ni bi'yu tsé cca bi
presentar lani ca enne' Israel.
Tiempo lania nna beni
Augusto César orden qui'ni
ituba lati rigi'ubia'a nna ichitha ca
censo. 2Primer cénsuj nna uccug
loti' Cirenio ng§ gobernador qui'
nacién 1ag Siria. 3Iyaba ca enni'a
nna né qui'ni eyya ttu ttu tsa ca
le' yetsi qui' quj para qui'ni gute
cuenta lda quj. 4Acca beria té Joséa
le' yetsi Nazaret de Galilea nna
beyya bi attu distritu huaya' 14a
Judea hastaé ttu yetsi 1da Belén,
la'a mismuba yetsi lati bitsina'
David. Joséa nna huia bi Belén
porqui'ni na bi descendiente ligani
qui' David nna, Shuia bi nia para
gute cuenta laa bi. Maria enne' chi'
nébabdni bi para ccd bi niula qui' bi
nna huia bi lani bi. Maria nna chi
nud' bi huatsa to'. 8Le' yetsi Belén
bé tse'e cabi nna, gulla' tiempo
nu né qui'ni itsina' huatsa to' qui'
Mariad. 7Bitsina' té ttu nubeyu' to'
¥i'ni neru bi nna, betetsi té bi e lari'
nna gutixa bi e le' ttu yd'u lati ro
ca gl'na bia', porqui'ni lab{ lugar té
le' yi'u poséddad para lacabi.
8Tse'e té tuchiippa ca pastor
exa gaabd yetsi Belén, rappa ca
ca carnero qui' cania de réla.
9De repente tad nna bitsina' ttu
éngel por mandado qui' Sefior
nna gudu bi lati tsé'e cana.
La'yani qui' Sefior nna bedani'e
ita'ltiba 1ati tsé'e canad nna yala
gutsini cg. '9Angelia nna ra té
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bi ca: Bittu gatsini le, porqui'ni
annana quixa'dnia' le ca titsa' de
la' redacca' latsi' para iyaba ca
enne': " Porqui'ni annana le' yetsi
Belén méruani yetsi qui' ta' tata
qui' le David nna chi gulia ttu nito'
enne' quée Salvador qui' le nna née
CRISTO enne' cu'tibia' lo iyate. 121j
modo nna etseldni li e: Taxacca' le
nitd'a tubie lari' tie le' ttu yd'u lati
ro ca gu'na bia'.

13De repente tabd nna bitsina' adi
iyé mili' ca &ngel qui' Fiabara' lati
du &ngelia nna, bedaliani cabi Tata
Dios nna ra cabi:

14 La' daliani para Tata Dios enne'

dua le' §iabara!,

Para yétsiloyu nna voluntad tse'
nna la'yeni lo losto' iyaba ca
enne'.

15Beda' ba ca dngelia deyya cabi
yiabara' nna, laniana ra luetsi ca
pastor: Léya' xiatsdnna hastaé Belén
para ila'ni ri'u nu uccua nu chi
gutixa'dni Sefior ri'u. 1®Deyya té
ca quéthani nna betselani ca Maria
nna Joséa nna, niti'a nna tie le'
ttu yd'u lati ro ca gui'na bia'. "7 De
bila'ni cq huétsda nna gutixa'ani ca
cabi ti'a chi ra dngelia nu cca qui'
huétsaa. 18Iyaba canu biyénini nna
biquila' ba latsi' quj por nu ra ca
pastor. "®Maria nna yala belaba latsi'
bi nna tulidaba bexa latsi' bi ca cosj.
20Beda’ té ca pastor nna deyya cg
attu lati tsé'e ca carnero qui' cania
nna bedaliani cg Tata Dios nna be'
ca ne gracia por iyaba ca cosa nu
chi biyénini cgq nna bild'ni cg nna,
porqui'ni uccua cumplir ti' tadni
gutixa'ani ca dngelia ca.

21De uccuani huatsda xunu'
ubitsa nna, beni cabi e circuncidar
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nna gutixa cabi lée JESUS, ti'a chi
ra dngelia 4ntescala hud' Marfaa
huatsa ti'a. 22Maria nna Joséa
nna guléda cabi gute tiempo
sefialado ti'ba ga'na escrito lo ley
qui' Moisés para ccd cabi purificar
de chi beditsina' bi ttu huatsa to'".
Bitola nna huia cabi lani huatsaa
Jerusalén para guni cabi e dedicar
lani Tata Dios, 23ti'a ga'na ba
escrito lo ley qui' Sefior: Iyédbani
ca nubeyu' néru to' nna na qui'ni
ccé ca ya'latsi' para guni ca Sefior
servir. 24 A'hua huia cabi para guni
cabi ofrecer nu beni Sefior mandado
lo ley qui'e: chuppa ca tortolita

o chuppa ca becha to'. 25Glidua

té ttu enne'yu' le' Jerusalén 14

bi Simeén, tulidaba beni bi nu
rt'ulatsi' Tata Dios nna beni bi

e adorar. Por ijé ida nna guléda

bi illani enne' ginn4 bendicién
qui' ca enne' Israel. La'huacca qui'
Espiritu Santo nna gtidue lani bi;
26acca uccua bi saber qui'ni labi
gatti bi sin qui'ni laa il4' §4ni bi
Cristo enne' na qui'ni ithélla' Sefior
Dios. 27Espiritu Santo nna benie
latsi' Simedn tsia bi le' templua.
Loti' Joséa nna Mariaé nna bitsina'
cabi lani Jests le' templua para
guni cabi e presentar segiin nu na
ba costumbre nu ra lo ley, 28guyi' té
Simeén nitd'a nna gullani bi e nna
bedaliani bi Tata Dios nna ra bi:

29 Annana Sefior, bedi' ba cuig'lu’
inte' siervo qui' cuig'lu’
porqui'ni chi guta' la'jeni quia'
de chi bi'yu tsd uccua cumplir
titsa' qui' cuig'lu’ lani inte'.

30 Porqui'ni lani propio gani
fyyalua' chi bil4' te' Enne'
gudilée intu'.
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31 Guthella' cuig'lu' e para
iydyianica enne'.
32 Porqui'ni n4 huée la'yani' para
ca enne' qui' adi ca nacitn.
Por lée nna théliani yetsi qui'
cuig'lu' Israel.
33 Joséa nna Mariaa nna biquila'
bé latsi' cabi por nu ra Simeé6n qui'
huatsa to' qui' cabia. 34Simeé6n nna
gunaba bi bendicién para lacabi
lani Tata Dios. Laniana ra te bi
nana qui' huatsda: Hudtsij nna née
destinado para qui'ni nuyetse' ca
enne' Israel nitti ca porqui'ni lab{
tsfalatsi' qui; 'hua para qui'ni adi
ca nna eyacca cg arrepentir nna
14 ca. Lee nna née ttu senal nu
guthella' Tata Dios atsi'ini nujetse'
ca enne' inne ca mal contre; 333"
modo nna telini iyaba nu rulaba
latsi' ttu ttu ca enne'. Nui nna ccg
ttu tristeza ti'a ttu espada nu ttia
latsi' 1o losto' Iu'.
36Guidua hué ttu niula nia 14 bi
Ana, ¥i'ni Fanuel, diatia' bi familia
qui' ta' enne' gula qui' cabi Aser
enne' gudua chia gutsa. Enne' 14
Anad nna gutixa'a hud bi ca titsa'
qui' Tata Dios. Yala enne' gula chi
né bi. De uccua bi cuiti'a nna bettsa
galdand' bi, pero gatsi ida teruba
guyua cabi nna gutti tséla bia.
37Qchenta y cuatro idani bi, g'hua
ituba tiempo de néa bi viidaa nna
tulidaba huia bi templua nna beni
bi Tata Dios adorar réla ritsdni nna
gutua bi labi guto bi nna, yala enne'
de oracién uccua bi. 3 Méruani
héraé bitsina' bi le' templua nna
yala gracia bé' bi Tata Dios nna
gunne bi qui' nu cca qui' nitd'a lani
iyaba canu ribeda hud ca {llani enne'
gudilée iyaba ca enne' Jerusalén.
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39 Joséa lani Maria nna beni diba
cabi cumplir iyaba nu ra lo ley qui'
Seflor nna beyeqquia cabi yetsi qui'
cabi Nazaret regién qui' Galilea.
40Conforme dia ba huatsaa rijenie
nna, guta' hud adi la'huacca qui'e,
a'hua yalani la' riyeni tsé' guta'nie.
Tata Dios nna yala uccuatsi'inie bi.

#“Ttu ttu idani nna huia Joséa
nna Maria nna ciudad Jerusalén

para gutté cabi nia fiesta 143 Pascua.

42De uccuani Jesus tsi'nmu ida nna,
huia cabi Jerusalén attu para gutte
cabi fiésta4 ti'a n4 ba costumbre
qui' cabi. 43Gute b fiéstad nna
beda' té cabi nia. Huédts4da nna
beya'na bée Jerusalén, pero Joséa
nna nana qui'da nna labi gutébe'ni
cabi. 44Rulaba té latsi' cabi qui'ni
latsi'e ca enne' §étse'd. De chi guda'
cabi ttu tsd nna gudulo cabi beyila
cabi e entre ca pariente qui' cabia
nna a'hua entre adi canu nabia'ni
cabi. 45Pero labi betselani cabi e,
acca beyéqquia cabi Jerusalén nna
beyila cabi e. 46Gutte diba tsunna
ubitsa gutsé'e cabi hueyila Jests
nna, betselani cabi e le' templua,
ri'e lahui' ca maestro nu nabia'
tsé'gani itibani nu ra lo ley, ruda
nague'e qui' qui nna gunaba titsa'
huée ca nna. 4’ Iyaba canu biyénini
nu reée nna yala biquila' latsi' quj
de téntua la' riyeni tse' té qui'e,
a'hua de tantua tsé' becabinie

ca. 48Bila' bani Joséa nna Maria
nna yala uccuayi latsi' cabi. Acca
nana qui'da nna ra bi e: Yi'nia',
bianicca bethacca' Iu' intu' §' ni'i.
Tata qui' lt'i nna inte' nna yala
lani la' rehuini' latsi' chi beyila tu'
lu'. 49 Jesis nna rée cabi: Bianicca
beyila le inte' ni'i. Tsi laa yu hud le
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qui'ni lo tsina qui' Tata qui'a nna té
qui'ni thG4' ca. 59Pero lacabi nna
labi gutéelini cabi bija nué rée cabi.
51Laniana deyya tie lani cabi nna
betsina' cabi le' yetsi Nazaret. Yala
obediente benie seguir lani cabi.
Nana qui'aa nna lit'u losto' ba bi
yala belaba latsi' bi iyaba ca cos;j.
52 Jesiis nna conforme rijeni bée
nna rata' hud adi la' riyeni tse' qui'e,
3'hua Tata Dios nna yala guyt'u
latsi'e nu benie; a'hua iyaba ca enne'
nna beni ca ne estimar.

De uccua tsinu' ida rigd'ubia'

Tiberio César ittibani yétsiloyua,
loti' Poncio Pilatua nna uccua
gobernador qui' Judea, Herodes
nna uccua tig gobernador qui'
Galilea. Bettsi'i Felipe nna uccua tia
gobernador qui' Iturea a'hua distrito nu
14 Traconite nna. Lisanias nna uccua
gobernador qui' regién nu 14 Abilinia.
2Anés lani Caifas nna uccua cg
huexéna' qui' ca sacerdétea. Laniana
gureni Juan ¥i'ni Zacarias fuera ca
yetsi nna, guteli tse'ni bi mensaje nu
uccua latsi' Tata Dios quixéd'a bi. 3Acca
huia té Judan itdbani regién luitta'
y0 Jorddn nna gutixa'dni bi ca enne'
qui'ni dani ca eyacca ca arrepentir lani
Tata Dios para qui'ni eyuniyen latsi'e
ca tulla' qui' quj nna ccé té ca bautizar.
4 Ania uccua cumplir nu ga'na escrito
lo libro nu bedia Isaias enne' uccua
profeta nna ra bi:

Ruyeni ttu enne' fuera yetsi nna
ra bi: Litsé'e leda porqui'ni
chi da' Sefior;

Liutha' li ca néda qui' 1a' labani
qui' le para lee.

5Iyaba ca litha' nna étsa' ca.

Iyaba ca i'ya nna ca lattsa nna

exxa ca.
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Ca néda cualla nna eli ca.
Ca néda tabi nna lappatstini
eyacca ca.
6Iyaba ca enne' nna ila'ni ca
salvacién nu runna Tata Dios.
7Ca enne' jétse' nna biria té ca
para cca ca bautizar, acca Judan
nna ra bi ca: Yala manoso na le ti'a
ca bella. Nuni ra le qui'ni huaccani
le ucuittani le la' tsialatsi' qui' Tata
Dios nu chi' da'la c4. 8Liulue' lani
ca hecho tse' qui' le canchu la
hualigani chi beyacca le arrepentir.
Alaa chi' gutsia la le pretexto nna
ina le: N4 tu' descendiente qui' ta'
tata qui' tu' Abraham acca yala
enne' tsé' chi n4 tu'. Pero inte' nna
nia' le qui'ni hastad ca fyya anta' ni
nna huaccani Tata Dios gunie qui'ni
eyacca ca yi'ni Abraham. ®A'hua
chi du leda yétte para ichua ca yaga
désdeba I'14 quj; a'hua iyaba ca ya
nu labi runna fruto tse' nna chd ca
tsia ca lo yi'. 19Ca enne' nna gunaba
titsa' té ca bi nna ra ca: Biala dani
tu' guni tu' cad. " Becabi Judan nna
ra bi ca: Nu té chuppa cue' #dij nna
dania gutia ttu qui' nu labi té qui'i.
A'hua nu té gia nna da hudnia
gutig qui' nu labi té gtig. 2Bitsina'
tehud tuchtippa canu ruquiya qui'
impuesto para guni bi ca bautizar
nna ra ca bi: Maestro, biani dani
tu' guni tu' ca. 13 Judan nna ra bi
ca: Bittu gutebia' teld le guquiya le
ca enne', sino guni le de acuerdo nu
ra lo ley qui' gobierno. "#Laniana
tuchtippa ca soldado nna gunaba
titsa' hud ca bi nna ra ca: Intu' chu
na, biala dani tu' guni tu' ni'i. Ra te
bi ca: Bittu ctani le ca enne' bija
té qui' quj, nihua laa giniatsini le
ca nna g4 le ca qui'ni guni le ca
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castigar canchu labi gunna ca bija
qui' le maqui'ba labi biya beni ca;
sino leya'na té conforme lani nu
raya le.

15ly4yiani ca énni'a nna tsé'e
ba ca ribéda ca nna yala rulaba
latsi' quj canchu xiaba Judan nna
na bi Cristo enne' na qui'ni ita le'
yétsiloyu. 6 Acca becabi Judan nna
ra bi ca: Inte' nna hualigani runia'
le bautizar lani inda, pero da' attu
enne' té adi la'huacca qui'e ti'chu
inte', l1ée nna gunie le bautizar
lani Espiritu Santo nna la'huacca
ti'a fuego nna; acca nidirubani laa
dacca'a' para ithatsia' correa qui' ca
guarachu yu'u ni'e. 7 A'hua dénie
pala para gtthde fua' nu re' lo
tsind' qui'e; yua'xtila nna gunie na
seguro le' yt'u, pero ttébéjua nna
gudallee na lo yi' lati nunca labi
eyola. 18Lani ca ensefidnzaa g'hua
lani i§étse'éru adi ca consejo nna
gutixa'a bi ca titsa' de la'labani
lani ca enne' yétsid. 1°Laniana
gutilla Judan gobernador Herodes
porqui'ni guyi'i Herodias niula qui'
bettsi'j Felipea para ccg niula qui'j,
a'hua por iyaba adi ca mal nu benia
nna. 20Laniana bedani teld Herodes
attu mal nu benig nna: bedalla
Judan litsi' iyya.

21 Antesca cca ania nna, loti' runi
Judan bautizar iyaba ca énni'a
nna, 3'hua Jests nna uccua huée
bautizar. Miéntraste runie oracién
nna biyalia yiabara'. 22Laniana
bila'ni huadi Espiritu Santo ti'a ttu
becha to' nna bitsine'e iqquia Jess.
Biyeni tenf tsi'i ttu enne' gunne de
yiabara' nna rée: Lu' n4 lu' §i'nia',
yala catsi'i te' lu'; por lu' nna yala
la' redacca’ latsi' té quia'.
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23Ttq tsii érua’ ida ti'gani Jests
nna, gudulue benie tsina nu dé'e
gunie. Ca enne' ra ca qui'ni Jests
nna née ¥i'ni José. Joséa nna yi'ni
Eli. 24Eli, yi'ni Matat. Matat, yi'ni
Levi. Levi, §i'ni Melqui. Melqui,
yi'ni Janai. Janai, yi'ni José, 25José,
$i'ni Matatias. Matatias, §i'ni Amos.
Amés, §i'ni Nahum. Nahum, §i'ni
Esli. Esli, yi'ni Nagai. 26Nagai,
$i'ni Maat. Maat, ¥i'ni Matatias.
Matatias, yi'ni Semei. Semei, ¥i'ni
Josec. Josec, yi'ni Juda. 27 Jud4,
¥i'ni Joandn. Joandn, ¥i'ni Resa.
Resa, ¥i'ni Zorobabel. Zorobabel,
¥i'ni Salatiel. Salatiel, ¥i'ni Neri.
28Neri, yi'ni Melji. Melji, §i'ni Abdi.
Abdji, §i'ni Cosam. Cosam, ¥i'ni
Elmadam. Elmadam, yi'ni Er. 2°Er,
$i'ni Josué. Josué, §i'ni Eliezer.
Eliezer, §i'ni Jorim. Jorim, ¥i'ni
Matat. 39Matat, §i'ni Levi. Levi,
$i'ni Simeén. Simedn, Fi'ni Juda.
Jud4, yi'ni José. José, §i'ni Jondn.
Jonén, yi'ni Eliaquim. 3'Eliaquim,
$i'ni Melea. Melea, ¥i'ni Mainén.
Maindn, ¥i'ni Matata. Matata, ¥i'ni
Natén. 32Natan, yi'ni David. David,
$i'ni Isai. Isai, §i'ni Obed. Obed,
$i'ni Booz. Booz, §i'ni Salmén.
Salmoén, yi'ni Naasén. 33Naasén
$i'ni Amidadab. Amidadab, §i'ni
Aram. Aram, yi'ni Esrom. Esrom,
yi'ni Fares. Fares, yi'ni Juda. 34Juda,
¥i'ni Jacob. Jacob, ¥i'ni Isaac. Isaac,
$i'ni Abraham. Abraham, i'ni
Taré. Taré, §i'ni Nacor. 35Nacor
yi'ni Seruc. Seruc, yi'ni Ragau.
Ragau, ¥i'ni Peleg. Peleg, §i'ni
Heber. Heber, §i'ni Sala. 36Sala
¥i'ni Caindn. Cainén, §i'ni Arfajad.
Arfajad, §i'ni Sem. Sem, ¥i'ni Noé.
Noé, yi'ni Lamec. 37 Lamec, yi'ni
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Matusala. Matusald, §i'ni Enoc.
Enoc, §i'ni Jared. Jared, §i'ni
Mahalaleel. 38 Mahalaleel, yi'ni
Cainén. Caindn, ¥i'ni Enés. Ends,
yi'ni Set. Set, §¥i'ni Adan enne'
uccua yi'ni Tata Dios.

Jests nna benie recibir itute

la'huacca qui' Espiritu Santo
nna bede'e yo Jordan. Laniana por
medio de Espiritu nna huie idittu'
la 1ati lant enne' té. 2Nia nna
gudue chua' ubitsa nna chua' yela
nna, beni té numalua ne prueba
canchu hua rialanig gunie nu
calatsi'j. Labi bija gutie, gutté diba
chua' ubitsa nna guttinie. 3Laniana
ra té numalua ne: Canchu hualigani
né Iu' Yi'ni Tata Dios nna, glitsi
fyya té ni qui'ni eyacca ettaxtila.
4Becabi Jests nna rée na: Escrituba
ga'na qui'ni alaa tsua' teruba lani
ettaxtila ccabanini ca enne', sino
a'hua lani iy4bani ca titsa' qui' Tata
Dios. 5Guche' té numalua ne lo ttu
i'yva Jeni tsé'ni; ttu tsastité' ni nna
belué'nia ne itdjiani yétsiloyu nna,
6ra ne: Latsi' nd' ba lu' gunna' itute
la'huacca nna itute riqueza qui'
ca nacién ni, porqui'ni quiba' n4
ca a'hua guté ya' ca lani nuya ba
caldtsa'a'. ”Canchu gudu teruba ¥ibi
lu' ru'a lua' nna, entonces iyayiani
ca nui nna qui'ba Iu' ccé ca. 8Becabi
Jesus nna rée na: Becuitta ru'a lua'
Satanés, porqui'ni Tata Dios nna
ree lo Escritura: Beni adorar ttu
teruba Sefior Dios qui' Iu', 3'hua 1a
terubée guni lu' servir. ®Laniana
numalua nna guche' tig ne le'
Jerusalén nna bedua ne iqquia torre
qui' templua nna ra tig ne: Canchu
hualigani n4 Iu' Yi'ni Tata Dios
nna bittsia tsanna de ni para loyu
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nna, "%porqui'ni escrituba ga'na
qui'ni: Tata Dios nna ithelle'e ca
angel qui'e para hué' ca lu' cuidado.
" Ra hui lo Escritura qui'ni: Ca
angel nna gudaxu' ca Iu' lo nd' quj
para qui'ni laa itsina' ni'a lu' lo
iyya nna ccadi' qui' lu'. 12Becabi
Jestis nna rée na: Ga'na hud escrito
1ati ra qui'ni: Bittu guni lu' tentar
Tata Dios qui' lu'. "®Laniana labiru
betseldni numalua ti'ija modo cu'4
Jests prueba, acca becuitta sabg
ru'a lde.

14Bitola nna beyeqquia Jests para
Galilea lani la'huacca qui' Espiritu
Santo. Gudaa te titsa' qui'e itibani
regién qui' nia nna ti'iya ijeni na
la'huacca qui'e. 5Gutixé'e titsa'
qui' Tata Dios le' ca sinagoga lati
retuppa ca enne' Israel. Iyaba ca
nna bedaliani ca ne.

16 Jestis nna betsine'e Nazaret lati
bijeni 4a. Ti'ba n4 b4 costumbre
qui'da nna guta'a tie le' sinagoga
ttu tsa redi' latsi' ca enne' Israel

nna guduli tie para gtllee Escritura.

17Be' té ca ne libro nu bedia Isaias
enne' uccua profeta qui' Tata

Dios nna guthalia bée librua nna
taxdqque'e lugar lati ra:

18 Espiritu enne' guthella' Sefior
Dios nna runne la'huacca
quia', porqui'ni chi benie inte'
nombrar para quixa'a' ca titsa'
tse' cubi lani ca enne' pobre.

Chi guthélle'e inte' para
gutia' la'yeni lo losto' canu
tsé'e lani la' rehuini' latsi',
para guyénia' qui'ni hua té
libertad para ca preso, 3'hua
para qui'ni ca ciego nna
ild'ni ca nna gudild'a' canu
ridacca'tsi'i.
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19 Athua para quixa'a' qui'ni chi
gullani tsa retta latsi' Sefior
ca enne'.

201 aniana betlibi Jests ittsia nna
bete tie na lani nu ga'na encargado
qui' nia nna bebé' tenie. Iyaba canu
tse'e le' sinag6gad nna betsia tsittsi
ba lo quj ne. 2'Gudulo tie gunnie
nna reée c3: Annana chi uccua
cumplir nu chi biyénini le ga'na
escrito. 22Iyaba ca nna yala biquila'
latsi' quj por ca titsa' tse'gani
gutixé'e, acca ra ca: Tsi dlahua labi
nud yi'ni José cé. 23Jests nna rée:
Segtruni nna g4 le inte' dichuij:

Lu' médico, beytni la'a lu'ba;

iyaba nu bina tu' beni lu' le' yetsi
Capernaum nna, beni hué ca latsi
lu'. 24Beni ba Jests seguir nna reée:
Hualigani te' riquixa'dnia' le qui'ni
nidi ttu profeta nna labi ruyu tsé'
ca na latsj. 25A'hua nia' le qui'ni
hualigani gutsé'e ijetse' ca niula
viuda entre ca enne' Israel tiempo
qui' Elias enne' uccua profeta

loti' labf uccua iyya por tsunna

ida xuppa bit' nna uccua ttu bina'
fuerte le' ituba lugar nia. 26Pero
Tata Dios nna labi guthelle'e Elias
lani nuya ttu ca enne' Israel para
gudilaa bi cq bina', sino lateruba
lani ttu niula viuda le' yetsi Sarepta
regioén qui' Sidén. 27 A'hua gutsé'e
iyetse' canu hui'ni yetsu' yutsu'
entre ca enne' Israel tiempo qui'
Eliseo enne' uccua profeta, pero ni
ttu ca labi beytni bi, sino lateruba
Naamdn enne' attu nacién huaya'
1aa Siria. 28 Biyeni bani canu tseé'e le'
sinag6gad ca titsi'i nna bitsa'dlani
ca. 22Guduli chi ca nna guléqquia
ca ne yetsi nna guche' ca ne ru'a
beélla'a qui' i'ya lati re' yétsia
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para uquinnia ca ne lo {yyati'a.
30Pero labi birialani ca gttti ca ne
porqui'ni lée nna bettie lahui' quj
nna déyyee.

31Betsina' té Jesus le' yetsi
Capernaum regién qui' Galilea.
Gutixa'anie cg ensenanza nu cca
qui' Tata Dios ca tsé redi' latsi' quj.
32yala biquila' latsi' quj de biyénini
ca ca ensefianza qui'e porqui'ni
gunnie lani poder de yiabara'. 33Le!
sinagdgad nna re' ttu nubeyu' cca
padecer por ttu espiritu malo. De
repente tad yala iditsa guretsiya'a
nna, 34ra: Be'élla' intu', biani té qui'
Iu' lani intu' acca d&' lu', Jests enne'
Nazaret. Tsi da' chi lu' para gulluya
lu' latsi' tu' acca. Hua nabia' ba
te' Iu', na lu' Enne' Santo guthella’'
Tata Dios. 35Gutitsa' té Jests na
reée na: Bethia rd'a lu' nna beria lo
losto' nubéyu'i. De ra Jesis ania
nna, laniana bedalla chia nubéyu'a
loyu ru'a lo iyaba canu tse'e nia
nna beria tig lo lostu'j, pero bittua
bija guyacca' nubéyu'a. 36Iyaba ca
nna uccuayi ya'aba latsi' quj tsé'e
ca nna ra luetsi quj; Biagani titsa'
ni nui acca tanto lani la'huacca
nna valor nna runig mandado ca
espiritu malo qui'ni ratse'e latsi' quj
ca enne'. 3 Laniana itdbani lettia
nna gudaa titsa' nu cca qui' Jesus.

38Guiduli té Jests nna berie le'
sinagbgad, bitsina' bée litsi' Simén.
Suegra qui' Simén nna tig yi'béllania
$il14. Gutta'ydni cq ne qui'ni eytnie
na. 3¥Biyéchu té Jesis ru'a lo niulaa
nna gutitse'e yill4da. Laniana beyacca
chi latsi'j nna luégutad beyatha nna
benia cabi servir.

40Benia ba bitsa nna tahua' ca
ru'a lo Jests iyaba canu ra'ni bija
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tediba itsahue' ni. Lée nna betsia
né'e iqquia ttu ttu tsa canu ra'nia
nna beyacca taé latsi' quj. 4! A'hua
iyetse' ca enne' beria ca espiritu
malo lo losto' qui, yala ribétsi
ya'ani ca nna ra ca Jesads: Lu' na
lu' Yi'ni Tata Dios. Pero lée nna
gutitse'e ca, nihua labi be'él'le'e ca
inne ca adi, porqui'ni hua yu bé ca
qui'ni lée Enni'a Cristua.

42 Attu yu'u dilad nna biria Jests
huie ttu lugar ya'latsi'. Ca enne' nna
biria tehud ca reyila ca ne. Bitsina'
bé ca lati ri'e nna gutta'ytni ca ne
qui'ni bittudru tsie gaya. 43Pero
lée nna rée ca: Naduella' qui'ni adi
ca yetsi nna guna hud ca mensaje
nu cca qui' la' rigt'ubia' qui' Tata
Dios, porqui'ni para nui 14 chi
guthelle'e inte'. 44Beni tie predicar
le' ca sinagoga qui' ituba regién qui'
Galilea.

Ttu vuelta nna du Jests

ru'a indato' qui' Genesaret,
bittuppa té enne' §étse'ni ru'a lde
hastad qui'ni chi ruquini ca ne para
guda naga' quij titsa' qui' Tata Dios.
2Bila' ténie chuppa ca barco to' daa
ca ru'a indatlt'a. De chi beyadi ca
enne' yu'u le' ca barcud nna tse'e
té ca huii ca exxa nu rudaxu' ni
ca bélla. 3Guta'a té Jesus le' ttu
béarcud nna. Barcud nna uccua qui'
Simén. Jests nna gutinanie Simén
favor qui'ni gutsiga' bi barcud ati'
té' te le' indaé. Gure' tenie nna
gutixa'dnie ca enne' §étsi'a titsa'
qui' Tata Dios deésdeba le' barcud.
4Beyacca diba gunnie nna rée
Simén: Betsiga' barcuj lahui' indj 14
nna liudalla ca exxa' para gudaxu'
le bél14. 5Becabi té Simén nna ra
bi e: Maestro, bett1 ¢la ba gutsé'e
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tu' chi betsanini tu', ni tta bélla ni'i
gudaxu' tu'; pero de acuerdo lani
titsa' qui' cuia'lu' nna, gudalla'a’
exxj. ®De beni cabi nu reda nna
bedaxu' cabi ttu cantidad §énini
bélla hastai qui'ni chi reyatsini
éxxaa. "Laniana lani sefia ba
gutayi cabi ca compa' qui' cabi
yu'u le' attu barcud para qui'ni tsia
ca cualani cabi. Bitsina' ca nna
beditsaa' ca chuppa taa ca barcua
hastad qui'ni ati'té' tad laa binétsi
ca por tantua la' idi'i qui' ca bél-laa.
8De bila'ni Simén Pedrua nu uccua
nna, bedu ¥ibi bi ru'a lo Jests
nna ra té bi e: Adilatsa' betse'e
latsi' cuig'lu' inte!, Sefior, porqui'ni
yala nu tulla' n4'". ®Ania ra Pedrua
porqui'ni guta' ttu la' rétsilatsi' lo
losto' bi, a'hua iyaba canu tsé'e lani
bia, por nu uccua. 1°Ania tehué
guyacca' Jac6bua nna Judan nna
ca ¥i'ni Zebedéua, porqui'ni gutsé'e
cabi jantubéd lani Pedrua. Jests nna
ree Simén Pedrua: Bittu gatsini lu'.
Désdeba annana, ca enne' la guni
le pescar. " Betsina' ba cabi lani ca
bércué ru'a ytbitsid nna, betha'na
tad cabi iydbani nna dené te cabi e.
21 0ti' re' Jesus le' ttu yetsi nna
bitsina' ttu nubeyu' itGyiania ra'ni
yetsu' yutst'. De bild'nia Jesus
nna bedu¥ibj ru'a lde bedetta' 1aj
loyu nna gutta'yunia ne nna ra:
Senor, canchu calatsi' cuig'lu' nna
huaccani cuia'lu' eyuni lu' inte'.
3Laniana becaa té né'e beldppe'e
na ra tie: Huacca latsa'a', beyacca
nari. Laniatad nna betua chi
itsahue' qui' nid. ¥Lée nna benie
na recomendar qui'ni nd ttu tehua
nuya quixd'ania nna ra lée na: Huia
ru'a lo sacerdétea para quini ild'ni
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bi Iu', bete te ofrenda qui' lu' ti'a
nu beni Moisés mandado, muestra
de qui'ni chi beyacca lu' nari, para
qui'ni ccaye latsi' quj. 15Pero adila
uccua ca enne' saber nu cca qui'
Jests, hastad qui'ni ca enne' jetse'
betuippa para guda naga' quj qui'e
a'hua para eyunie ca de iyaba ca
itsahue' qui' quj. '8Pero lée nna
huia bée ca lugar ya'latsi', benie
oracion.

17Ttu tsd nna re' Jests
ruquixa'dnie ca enne' ca enseflanza
nu cca qui' Tata Dios. Nia nnu
$ua hua canu gulani religién nu
14 Fariseo, g'hua ca maestro canu
nabia' tsé'gani nu ra lo ley qui'
canid. Lacg nna da' ca de iyaba
ca yetsi to' qui' ituba regién qui'
Galilea nna Judea nna Jerusalén
nna. Bild'ni ca qui'ni Jesds nna
reyunie ca enne' por la'huacca
qui' Tata Dios lani e. 1®Bitsina'
té tuchuippa ca enne' ntia'ni ca
ttu nubeyu' tig lo ttu té'a ra'nia
paralisis, nidirubani laa cca tt3.
Beyila ca gaya la tté ca para ga'a
ca le' yli'u nna quixa ca na ru'a lo
Jests. 1¥Pero de tantua ca enne'
$étse'a nna, labi betselani ca gaya
la gé&'a ca, acca huappi chia ca
igquia yt'u la nna guthalia ca na
guchida ca nu ra'nia tsa'tsela taa
camilla qui' ni4 tuliyiani lati du
Jests le' yd'a. 29De bild'ni Jesis
qui'ni yala fe té qui' quj lani e nna
rée nu ra'nia: Lu' nubeyu!, chiba
beyuni{én latsa'a' ca tulla' qui' lu'.
211aniana ca maestro de la ley lani
ca fariséua nna gudulo ca belaba
latsi' quj nna uccuani ca: Bianicca
rinne nubéyu'i ca titsa' nu na qui'ni
lateruba Tata Dios innie luetsi ca
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titsa'a' ni'i. Nuni ccani gunittilua ca
tulla' qui' ca enne' canchu alahua
tsua' teruba Tata Dios ca. 22Pero
Jesus nna guteli tadnie ti'ija né

la' ruldbalatsi' qui' quj, acca rée

ca: Biani la' rulabalatsi' ni nua' té
lo losto' le ca. 23Tsi adi 4 na ba
épa'a' nubéyu'i: Chi beyuniyén
latsa'a' ca tulla' qui' Iu', o tsi épa’
teld ya' a: Beyatha nna guida' acca.
24pyes annana gulué'ia' le qui'ni
inte' Nubeyu' de Yiabara' nna té
la'huacca quia' le' yétsiloyuj para
eyuniyén latsa'a' ca tulla'. Laniana
belluitse'e nu ra'nia nna ree na:
Beyatha nna, bedi' camilla qui'
1"’ nna beyya litsi' Iu'. 25Nubeyu'
paraliticui nna luegu tadni beyatha
chia ru'a lo tad iyaba canu tsé'e
nia, bedi' tig camilla nu nua'nini cg
na tahua' ca na nia nna, deyya tia
litsi'i nna yala rudalianig Tata Dios.
26Tyaba ca nna uccuayi ya'aba latsi'
quj nna bedaliani hué ca Tata Dios
nna yala la' rétsilatsi' guta' lo losto'
quj nna ra cg: Annana chi bild'ni
ri'u ca cosa nu dacca' iquila'ni latsi'
ri'u.

27 Gute diba ca cosj nna beria
Jests nia nna bild'nie ttu nubeyu'
143 Levi nd empleado qui' gobierno
nna ri'a ru'a meya lati ria ca enne'
huifa qui' impuesto. Jestis nna ra
tie na: Guta, tand inte'. 28 Levia nna
betha'na tag iydbani nna guduli tia
nna dig lani Jests. 29Laniana benia
ttu banquete $énitse' para Jesus
le' litsi'j. Tse'e hud ijétse'ni canu
ruquiya qui' impuesto, a'hua adi
bé ca enne' jua ca lo méyaa lani
cabi. 30Ca maestro de la ley nna ca
fariséua nna yala betitse'él'la' ca
ca enne' ruthete'ni Jesds nna ra
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ca: Bianicca ri'ya ro ba le lani canu
ruquiya qui' impuesto a'hua lani adi
canu fuera ni'i. 31Becabi Jests nna
rée cg: Canu bihua ra'ni nna, pues
bihua riquina'ni ca médico, sino
lateruba canu ra'ni. 32Labi daya'
para gayia' ca enne' tsé' sino canu
tulla' la para eyacca ca arrepentir.
33Laniana ra té cg Jests: Bianicca
ca discipulo qui' Judan nna yala
ayunar runi cg, a'hua puro oracién
bé runi ca, g'hua ca discipulo
qui' ca fariséua nna. Atsi'ini ca
discipulo qui' li''9' nna gli'ya ba nna
go ba nna runi cg. 34Lée nna rée
ca: Tsi gé le canu tsé'e thd'a qui'ni
gtchia ca laa go ca miéntraste du
ba nubeyu' ruttsand'a lani ca ca.
35Pero i'yu tsd qui'ni itua énne'yu'a
lahui' quj, laniald nna guni ca
ayunar.

36 A'hua gutixa'dnie ca attu
comparacién nna ree: Lant nuja
richu ttu pedazo vestido cubi para
égud'a remiendo ttu vestido viejo.
Canchu ania runig nna, alaa rula
richeda'a nu ctbia sino a'hua pedazo
lari' nu gurda nna labi reténig lani
nu viéjud. ¥ Nihua land nuya rigd'a
vino cubi le' bolsa viejo nu de yéti,
porqui'ni cidalé ania runia nna,
entonces ca bolsa yéti4 nna itsu' teld
ca nna ilalia vinud, g'hua ca bolsa
yétid nna labiru iju' ca. 38Pero vino
cubi nna ita'a le' ca bolsa nu de yéti
cubi; ' modo nna tulappa bé gtchia
bolsa yétié lani vino cubia. 3° A'hua
nu ri'ya vino viejo nna labi catehua
latsi'j nu cubi, sino ina 14: Bittu
gunixia' vino cubi porqui'ni viéjua'
la nna adila tsa' n3.

Ttu tsa sébado nna gute
Jests lati té yua'. Ca enne'
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ruthéte'nida nna hua dia canna

bé cabi guchéccu' cabi tuchtippa
Yua' nna guyubi te cabi cq lani nd'
cabi nna gutd cabi. 2Tuchiippa ca
fariséua nna ra te ca cabi: Biecca
runi le nu labf n4 qui'ni guni

ttu enne' tsa redi' latsi' ri'u ni'i.
3Becabi Jesiis nna rée cg: Tsi bihua
ni'i gulla le lati riquix&'a bija beni
rey David loti' gutuni bia, 3'hua
adi canu tsé'e lani bia c4. 4Guta'a
David le' templo qui' Tata Dios nna
guyi' bi ca ettaxtila nu né ofrenda
para Tata Dios nu lant nuja dania
glia na sino lateruba ca sacerdétea.
Guto bi nna bete hué bi gutd canu
tsé'e lani bia. Laniana rée cg: Cca
le saber quini Nubeyu' de Yiabara'
nna rigt'ubi'e iyaba ca ts& g'hua tsa
redi' latsi' ri'u.

6 Attu tsa redi' latsi' ca enne'
judfua nna guta'a Jesus le'
sinag6gad nna gudulue gutixa'dnie
ca enne' titsa' qui' Tata Dios. Nia
nna re' té ttu nubeyu' nu gubitsi
ya'aba né' banj. 7Ca maestro de la
ley nna ca fariséua nna betsia tsittsi
ba lo quj Jests canchu hueytnie
nu ra'nia tsa sébado, para gappa
ca néda biya causa ni gutsia ca
qui'e. 8Pero lée nna nabia' banie
la' rulaba latsi' qui' quj, acca ra tie
nubeyu' nu ra'nia: Lu' nna guduli
nna gudu lahui' la. L3 nna guduli
tag nna gudua lahui'. °Laniana
Jests nna rée ca: Ttu cosa teruba
indba titsa'a' le: Segiin nu ra lo ley
qui' Tata Dios nna, tsi hua né qui'ni
guni ri'u nu na tsé' ca tsé redi' latsi'
ri'u, o tsi guni la ri'u mal 4ccéd. Tsi
hua néa qui'ni gudilaa ri'u ttu enne'
de ca sufrimiento qui'i masqui'ba
na tsa redi' latsi' ri'u, o tsi hue'élla’
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ba ri'u g gattia dccéd. 1°Laniana
gunne'e iyayiani canu tse'e
ita'lubani nia nna ra tie nubéyu'a:
Bél'lii nad' Iu'. La nna bel'lii taa ni'j,
laniana ti'a viva beyacca chi né' nia.
1"Laca nna yala bitsa'4ni ca nna
gunne te entre labdca contra Jesus
nna abicca'lani guthacca' ca ne
uccuani cg.

2Tiemplo lania nna huifa Jests lo
ttu i'va hueéni oracién. Ituba yelaa
nna puro tad oracién ba bénie
belluitse'e Tata Dios. "¥Huani'
bé nna gutayie ca enne' ruthete'
qui'da nna becui'e tsi'nu cabi para
ithelle'e cabi huenitsina qui' Tata
Dios, acca gutixa huée 14 cabi
apéstol: 14Simén enne' gutixa huée
laa bi Pedro g'hua bettsi' bi Andrés,
a'hua Jacobo nna Juan nna, g'hua
Felipe nna Bartolomé nna, 'Mateo
nna Tomds nna, Jacobo ¥i'ni Alfeo
nna, 3'hua Simén enne' 14 hué bi
Zelote, 16 Judas bettsi' Jacobo nna,
a'hua Judas Iscariote nu na qui'ni
gutia ne cuenta.

17Beyadi bé Jests lani cabi lo
i'vad nna guledee 1ati na ttu lattsi'
lani ca discipulo qui'da. Tsé'e hua
ca enne' yétse'ni lani cabi porqui'ni
ca enne' qui' itibani Judea nna
Jerusalén nna, g'hua ca enne' da'
le' chuppa ca yetsi Tiro nna Sidén
nna anta' ca exa ba ru'a indato' nna,
huia ca para iyénini ca qui' Jests,
a'hua para eyacca latsi' quj de iyaba
ca itsahue' nu ra'ni ca. "8 A'hua canu
cca padecer por ca espiritu malo
nna beyacca huad latsi' quj. 1°Iyaba
ca énni'a nna beni ca duella'
gulappa' ca Jestis porqui'ni yala
la'huacca té lani lée nna beytininie
iyaba ca.
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20Gunna' té Jests ca discipulo
qui'da nna ree: Ica'ruba lebi'i canu
na pobre, porqui'ni qui'ba le né
iyate nu runna Tata Dios enne'
rigt'ubia'nie le. 211ca'ruba lebi'j
canu ritini anna, porqui'ni huacca
yelia ba le. Ica'ruba lebi'j canu
ribétsi, porqui'ni bitola nna yala
edacca'ni latsi' le. 22Ica'ruba lebi'j
canchu chi guyudi' ca enne' le nna
cueqquia ca le fuera nna guduadi’
ca le nna yala quiniyu ca le ti'atsi
runi le nu nd mal, porqui'ni tané le
Nubeyu' de Yiaba'. 28Bittu ehui'ni
le, sino adila edacca'ni le porqui'ni
yiabara' la gata' nu gunna Tata Dios
qui' le. Porqui'ni 3'hua bethacca'
ca ta' tata qui' quj ca enne' uccua
profeta gutsé'e tiempo antigua.
24pero ica'ritsi'iru lebi'j canu na
enne' rico, porqui'ni chi gutte
tiempo de la' redacca' latsi' qui' le.
25Tca'rutsi'iru canu labi caliatsa
qui' le anna, porqui'ni huallani
tiempo ubina' qui' le. Ica'ritsi'iru
canu ruyitsi anna, porqui'ni yala
élenini le nna gubetsi ba tse'e le
bitola. 26Ica'ritsi'iru le canchu guni
le permitir qui'ni iyaba ca enne'
nna gudaliani ca le, porqui'ni ca ta'
tata qui' canu tse'e annana g'hua
bedaliani ca ca profeta falso gutsé'e
ttu cuaya nua.

27Ppero lebi'j canu riyénini nna
nia' le: Licatsi'ini ca contrario qui'
le. Ligtni tsé' lani canu ruyudi’'
ca le. 28Linne tsé' qui' canu rinne
ca mal contra le. Ligini oracién
por canu richitha ca mal contra
le. 22Nuya tediba hui'a xdga' Iu'
nna, bedaa té attu lado. Nuya
tediba calatsi'j thi'a mata qui' Iu'
nna, be'él'la tehug thi'a camisa
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qui' l'g". 39Nuya tediba rinabania
lu' bija nna, bete téni a. Nu thi'a
bija té qui' lu' nna, bittu enaba
lu' 3. 3'Ti'iya ba rd'ulatsi' le quini
guni ca enne' lani le nna, g'hua
ligtini lani ca. 32Porqui'ni canchu
gappatsi'i le lateruba canu catsi'i
béni ca le nna, biani cosa tsé'ni nua'
runi le ca. Tsi adlahua g'hua runi
ca enne' malo c4. 33 Canchu runi
le tsé' lani lateruba canu runi hua
tsé' lani le nna, biani cosa tse'ni
nud runi le ca. Porqui'ni hastaa
ca enne' malo nna g'hua runi ca.
34Canchu gutésa Iu' lani lateruba
canu catéhua latsi' lu' otéaa hua ca
Iu' nna, biani cosa tsé'ni nua' runi
le ca. Porqui'ni ca enne' malo nna
rute sahua cg lani adi canu runi
mal para gudéqquia hud ca qui' quj
attu tsania hud. 35Lebi'j nna dani
le cétsi'ini ca contrario qui' le nna
ligtini tse' lani ca; lititesa ca biya té
qui' le nna bittu cani le qui'ni eyuni
hud ca le favor. Canchu guni le anfa
nna, entonces cca hud le ¥i'ni Tata
Dios enne' dua yiabara' nna yala
gudalianie le. Porqui'ni lée nna
née enne' tse' lani ca enne' ingrato
3'hua lani canu runi mal nna.
36 Acca licca enne' de la' rettalatsi'
ti'ba Tata Dios qui' lia née enne'
retdalatsi'.

37Bittu guyu le la'ditsi qui' ca
enne', para qui'ni Tata Dios nna
laa guni huée le juzgar. Bittu guni
le ca enne' condenar, para qui'ni
laa guni Tata Dios le condenar.
Leyuni{én latsi' qui' ca enne'; Tata
Dios nna eyuni§én latsi'e qui' le.
38Lilte para adi ca enne'; Tata Dios
nna adila gannée qui' le hastaé
ttu medida tseé'ni nna guquinie
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nna gudua thidnie nna gannée
qui' le. Porqui'ni ti'iya ba gurixibia'
le gtte le qui' ca enne' nna, a'hua
orixibi'e ginnée qui' le. 39Ra huée
cabi attu enzefianza: Tsi huaccani
ttu ciego quélla'a nd' attu ciego cé.
Tsi alahua chuppa taa ca innia le
beélla'a ca. 49Ttu nu ruthéte' nna
labi dacca'a adiru ti'chu maestro
qui'i masqui'ba irialania ca estudio
qui'j, pero cci ti'a maestro qui' nia.
41Bjecca rinna' Iu' yiyi to' nu yu'u
lo attu enne', atsi'ini labi runi Iu'
duella' ebeqquia lu' nictid' nu yu'u
fyyalo lu' ni'i. #2Miéntraste yl'u ttu
nictua' fyyalo Iu' nna, biecca gé Iu'
attu enne': Guleda qui'ni ebeqquia’
yi¥i nu yu'u iyyalo lu'. Yala
huethacca'yi nd lu'. Bétse'e latsi' lu'
ca tulla' qui' la'a Iu' ba, laniala nna
huaccani lu' inéni lu' ca enne'.
43Labi ya fruto tse' té nu ribia
fruto mal 1Gj; nihua labi gaya
du ttu ya mal nu runna fruto
tsé'. 44Porqui'ni ttu ttu ca ya nna
redacca' rabani ca por ca fruto
nu runna ca. Pues labi redi' ri'u
exxuhui nihua betsuli' ixi lo ca
yettse'. 45Athua ttu enne' tsé' nna
runi hug nu né tsé', porqui'ni puro
nu né tse'ba rigua lo lostu'j. Pero
ttu nu n4 mal nna runi 1§ nu labi

né tse', porqui'ni yt'u mal lo lostu'j.

Porqui'ni por ca titsa' nu rinne ttu
enne' nna, 3' modo nna rulue'ni
ti'ifa nd ca la' ruldbalatsi' nu rigua
lo lostu'i.

46Bjecca reya le inte': Sefior,
Sefor, ti'atsi yala titsa' rappa le
inte', atsi'ini labi runi le nu nia'.
47Nuya tediba da' lani inte' nna
guda nagui'i ca titsa' quiyi'i nna
runia ca nna, 48inte' nna guni ya'
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a comparar ti'a ttu énne'yu' bedua
bi ttu yG'u. Primérute gutani bi
itéttiani nna guléqquia bi cimiento
tse' nu ptruani iyyad. De biria yo
nna gutsé'e inda y1d'a lani itute
fuerza qui'i, pero nidi laa gutd yd'a
porqui'ni dua tsittsi lo fyyaa. 4°Pero
nu riyénini ca titsa' quiyi'j atsi'ini
labi runia nu riquixa'a' nna, ccd
comparar ttu nubeyu' bedua yd'u
qui'j lo guna' ba nna labi gallida
cimiento. Acca de biria yd nna
gutattsa'a yd'a lani itute fuerza
qui'j nna gubixi chi yd'u qui' ni4
nna, de una vez teni billuya latsi'j.
Beyacca ba gunne Jests lani
ca enne' tse'e nia titsa' qui'da
nna, guté'e le' yetsi Capernaum.
2Nia nna dua ttu capitan enne'
romano dua té ttu mozo qui'i nu
yala catsi'inia, pero m6zud nna
yala fuerte ra'nig nna lo lt'uti
tad chi tia. 3Bina bé capitdan nu
cca qui' Jestis nna guthella' tia
tuchtippa canu rigti''ubia' qui' ca
judfua para gata'ydni ca ne qui'ni
tsie eytnini mozo qui' nia. 4Laca
nna huia ca ru'a lo Jests nna yala
favor gutinani ca ne nna ra ca: Hua
né bé qui'ni guni cuig'lu' favor
lani nubéyu'a, Sporqui'ni catsi'inia
nacién qui' ri'uj nna chi hua bedua
ttu sinagoga qui' ri'u. ®Jests nna
hufa tie lani ca, pero alateéruga
idittu' ga reyatsa para itsina' cabi
nna gutheélla' capitdan ca amigo
qui'i para tattsa' ca Jestis nna
g4 ca ne: Sefor, bittu ccé cuig'lu’
molestar porqui'ni labi n4' nu
dacca' para gd'a cuig'lu' le' litsa'a',
Tacca nidi 1aa beyaya te' ita' propio
tegani inte' ru'a lo cuig'lu', pero
ina teruba cuia'lu' qui'ni hueyacca
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mozo quiya'a nna, eyacca taé latsi'j,
8porquini inte' nna dua hud' bajo
la' rigti'ubia', a'hua tsé'e hué ca
soldado bajo la' rigi''ubia' quia' nna.
Canchu épa'a' ttug qui'ni tsia nna
pues hufya. A'hua canchu gé¥ia'
attua nna pues huita. A'hua mozo
qui'a nna épa' ya' 3: Beni nui nna,
entonces guni b4 na. ?De biyénini
Jestis nui nna yala biquila' latsi'e.
Bedeéqquia te lte nna rée ca enne'
dené ca néa: Hualigani nia' le
qui'ni nihua entre ca enne' Israel
nna labi chi bild' te' ijeni fe ti'a té
qui' nubéyu'j. 9Laniana ca enne'
guthella' capitdan nna deyya ca
nna, de betsina' ca le' yi'u nna chi
beyacca latsi' mozo qui' nid.

" Bitola nna hufa Jests ttu yetsi
143 Nain. Dia tehud ca discipulo
qui'da lani e a'hua ca enne' §étse'ni
nna. 2De bitsina' Jests ru'a yétsid
nna, mérud ribeqquia ca ttu nu
yatti nna dia ca gucattsi' ca na,
uccua ttu rubani ¥i'ni niula viadaa.
Ijetse' ca enne' yétsid nna dia
hué ca hueni niulda acompanar.
13Sefior nna bil4' banie niulda nna
yala betua latsi'e na acca rée na:
Bittudru cuetsi lu'. 1 Gubiga' tie
nna beldppe'e yi'na yattia. Guleda
té canu nua'ni yi'na, laniana ra tie
nu yattia: Nubeyu' cuiti!, lu' rinénia',
beyétha. 15Laniana beyacca bani
chia nna bebé' tenia nna, gudulua
bennéa. Jestis nna betie na cuenta
lani nana qui' nia. 16Iyaba ca
enni'a nna biquila' ya'ani latsi' qui
nna bedaliani ca Tata Dios nna ra
ca: Ttu profeta lani la'huacca de
yiabara' chi gullani lani ri'u. Ra
hué ca: Chi gullani Tata Dios le'
yetsiloyu para gunie ri'u ca enne'
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qui'e cualani. " Laniana itGbani
Judea a'hua ita'lubani ca yetsi canu
anta' nfa nna guda titsa' nu cca qui’
Jesus.

18Bina té Juan el Bautista iyaba
ca milagro nu runi Jests, porqui'ni
ca discipulo qui' bia nna gutixa'dni
cabi bi. Acca gutayi té Judan
chuppa cabi. ¥ Guthella' té bi cabi
para inaba titsa' cabi Jestis canchu
lée Enni'a Cristo enne' ni qui'ni
ita, o canchu cueda cabi attu enne'
huaya' dccd. 2%De bitsina' cabi
ru'a lo Jesds nna ra cabi e: Juan el
Bautista nna guthella' bi intu' para
inaba titsa' tu' cuig'lu": Tsi cuig'lu’
enni'y' Cristo enne' na quini illani,
o, tsi cueda tu' attu enne' huaya'
dccé. 21L6tad bitsina' ca enne' qui'
Judan ru'a lo Jesus nna, chi reytinie
iyetse' ca enne' ra'ni de biya tediba
itsahue' ni canu bijaarué dolor
ni rappa ca l'le, a'hua rebéqquie
ca espiritu malo lo losto' ca enne',
3'hua ijetse' ca ciego nna beni huée
qui'ni bild'ni ca. 22Becabi Jesis
nna rée ca enne' guthella' Judan:
Léyya litte razén lani Judan de nu
chi bilé'ni le nna biyénini le nna.
Quixd'ani le bi qui'ni ca ciego nna
rild'ni ca; ca cojo nna rida' ca, canu
ra'ni yetsu' yutst' nna chi reyacca
nari cg; canu cuétsu nna riyénini
ca; canu yatti nna reyaccabani
c3; 9'hua canu rité la'di' nna chi
runa cg ca titsa' de la'labani nna,
23jca'ruba canu labi rudu chtuippania
ca dend cg inte'. 24Beda’ diba ca
discipulo qui' Judan nna gudulo
Jests riquixé'e nu cca qui' Judan
lani ca enne' nna réee: Biani nua'
calatsi' le Gthuia' le acca biria le
fuera yetsi ca. Tsi huia le tdnna' le
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ttu nubeyu' nu né variable ti'a ttu
yii lathi to' nu rutd titti b4 be'. Pues,
nia' le: Labi. 25Biani biria le tdnna'
le. Tsi ttu enne' nu yala tse' du i
4ccé. Pues canu raccu' §6 fino qui
nna 3'hua canu redi' ba nna, pues
le' ca yd'u tse'la hua Jua ca ti'a ca
rey. 26 Acca, biani biria le tdnna' le
acca. Tsi ttu enne' né profeta acca.
Hualigani qui'ni biria le iyénini
le ttu mensajero nu adirulé enne'
yeni ti'chu ca profeta. 27 Qui' bi nua'
ga'na escrito lati ra Tata Dios:

Ni rithélla'a' ya'la mensajero

quia', denéru bi lo Iu',
Para ithalia bi néda para guni
ca lu' recibir.
28Riquixa'dnia' le qui'ni de lo
iydbani canu chi gulia nna, land
profeta chi guidua uccua adiru enne'
$eni ti'chu Juan el Bautista. Pero
nu huayia' 1a dacca' le' reino qui'
Tata Dios nna adila enne' §eni ng
ti'chula Judan.
29Tyaba ca enni'a nna de biyénini

ca ca titsa' qui' Jestis nna beyacca
ca arrepentir hastaa tuchuippa
canu ruquiya qui' impuéstud nna
uccua hué ca bautizar por Judan,
porqui'ni bennia ca cuenta qui'ni
ttu teruba Tata Dios née Enne' Tse'
para lani iyaba clase de ca enne'.
30pero ca fariséua g'hua canu
rethatsila'na nu ra lo ley nna labi
guyt'u latsi' quj nu uccua latsi' Tata
Dios gunie para laca, a'hua labi
huia ca para guni Judan ca bautizar.
31Raa ruhué Sefior Jesiis ca: Ndni
ti'na gunia' comparar ca enne' tse'e
anna c4. 32N4 ca ti'a né ca huatsa
cuiti' nu rulla ca instrumento qui'
quj lo néda nna rul-luitsa' ca iditsa
ca luetsi huatsa quj rena ca: Chi
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billa tu' pieza alegre nna pero lab{
bedé4cca'ni le. Chi hua billa tu' qui'
enne' yatti nna, pero nihua laa
guretsi le. 33 Ania nia' le porquini
bita Juan el Bautista nna guréni bi
bechia bi labi guto bi bitti' di, pero
rena la le qui' bi: Ttu espiritu malo
du lani g. 3*Gullani tehud Nubeyu'
de Yiabara' ri'ya ro bée nna pero
redena le: Nui nna puro go bé nna
gl'ya ba nna runia nna yala cca
tse'a canu ruquiya qui' impuesto
a'hua adi canu hueni tulla' nna.
35Ppero inte' nna nia' le quini cca
declarar nu na 1i, porqui'ni iyaba
canu hualigani té la' riyeni tse' qui'
quj nna rulue' rabani ca por ca
hecho tsé' qui' quj.

36Ttu fariséua nna gutta'yinia
Jests tsie litsi'i gae lani a. Guta'a
bée le' yi'u qui' ni&d nna gudua
tenie lo méyaa. 37 Le' yétsid nna
dua ttu niula yala nu tulla' n nna
bina b4 qui'ni Jests nna ri'e litsi'
fariséua, acca bitsina' tig nu'a
ttu frasco nu té'a ttu aceite nu
rilaa' iyixi. 38 Gudulua ribétsia nna
huia ru'a meya lati re' Jests nna
bedu§ibij ru'a lie nna indahuina'
qui'j nna binnia lo ni'e, lani ittsa'
igquj nna bedibitsia ca. Bettsa'lGj
ca ni'e nna bedua acéited lo ca
ni'e. 3¥¥Fariseo nu gutayia Jests
litsi' nid nna bila'nig nu runi
niulaa, laniana belaba latsi'j lo
lostu'j: Céald nubéyu'j hualigani
nj profeta nna, entonces hua nabia'
l4nig nuya clase de niula ni nua'
ruldppa'a na, a'hua ti'ifa né 1a'dua
qui' niulg', pues ttu niula perdida
té nd. 4%Laniana ra té Jesis na:
Simén, ttu cosa té quini épa'a’
Iu'. La nna ra ne: Gunaba cuig'lu'
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Maestro. 41Jestis nna rée na: Ttu nu
rutésa belliu nna gutsé'e chuppa
ca enne' gudaa ca qui' bi. Ttua nna
gud3 gayu' gayua' denario qui' bi.
Attua nna gudj tsiey6na' denario
qui' bi. 42Pero laca nna labi té qui'
quij quiya ca, acca benijén bé latsi'
bi qui' chuppa tad quij. Annana ina
Iu', nla canué adiru catsi'ini ca

bi ca. 43Becabi Simé6n nna ra: Inte'
nna cate' qui'ni nu beni§én latsi' bi
qui'i adiru ijenid. Jesds nna ree
na: Lategani nd la' ruldba latsi' qui'
lu'. 44Ra4 ruhud Jests na acerca
de niulda: Simén, tsi hua rila'ni

lu' niulij. Hua yu Iu' qui'ni loti'
gullania' litsi' lu' nna labi benna
lu' inda para quiini ca ni'a', pero
niulij nna chi gutiia ca ni'a' lani
indahuina' qui'i nna bedibitsi tia
ca lani ittsa' igquj. 45Labi bettsa'lo
Iu' lua' de runi lu' inte' saludar,
pero niulij nna desdeba gullania'
le' litsi' lu' nna labi ni'i gudutsia
ruttsa'lij ni'a'. 46Labi bedua Iu'
aceite iqquia', pero niulij nna chi
bedua aceite lo ni'a'. 47 Acca ni
riquixa'dnia' Iu' qui'ni niulij nna
porqui'ni chi rului'a qui'ni yala la'
tsi'ilatsi' té lo lostu'j, acca ritelini
ri'u qui'ni ca tulla' yétse'ni qui'i
nna chi né ca perdonado. Pero nuya
tediba labi nabia'nig ifeni perdén
qui' Tata Dios nna, nué nna ti'to' ba
la' tsi'ilatsi té lo lostu'j. 48Laniana
rée niulda: Chiba beyunijén
latsa'a' iyaba ca tulla' qui' lu'. 49De
biyénini canu §uani juntuba lani

e lo méyad ca titsa'a nna, gudulo
ca ra luetsi quj: Nini na nui acca
reyuniyén latsi'j ca tulla' ca.

50 Jesis nna rée niulda: Por fe nu
té qui' Iu' lani inte' nna, acca chi
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gulaa lu', beyya ba lani la' redacca’
latsi'.

Guteé ba nna huia Jests le'

iyaba ca ciudad nna ca yetsi
nna benie predicar evangelio nna
gutixe'e ca ensefianza nu cca qui'
reino qui' Tata Dios. Tsi'nu ca
discipulud nna dia hu cabi lani e.
2Dia hua tuchtippa ca niula canu
hui'ni por ca espiritu malo g'hua
por bijaarua itsahue' ni nna, chi
beyuni Jests ca. Entre ca niulda
nna lani Maria nu yetsi Magdala
nu beria gatsi ca espiritu malo lo
losto' nid, 3g'hua Juana niula qui'
Chuza nu nd jefe le' palacio qui'
gobernador Herodes, 3'hua Susana
nna, g'hua iyé tse'éruhud adi ca
niula canu beni cg Jests cualani
nna bete cg lani e bija té qui' quij
nna.

4Laniana bitlippa té ca enne'

yétse'ni da' ca le' iyaba ca yétsia
nna bitsina' cg ru'a lo Jests. Lée
nna gutixa'dnie ca ca enseflanza
tse' por medio de ttu comparacién
nna rée: 3Ttu campesino nna dia
huedalla §ua'. De chi yu'4 huedalla
yi'a nna binnia ti' i'a lo néda.
Gute té ca enne' nna bellia ca ca
semillad, huadi té ca binni to' nna
bediga' ca na. 8Ati' yi'a nna binnia
le' {yyarrte. Gullani b4 nna gubitsi
tag porqui'ni labi liippa' re'. 7 Ati'
yi'a nna binnia lati yu'u hué 14
ca yettse'. Ca yettsi'a nna gullani
tehud ca nna bedibaga' taé ca lo
ya'a. 8Ati' yd'a binnig le' loyu
tse', gullani b4 nna benna tia lena'
hastaé gayua' ttu ttua. Gunne te
Jesus attu adiru iditsa nna ree:
Nu calatsi' ttélinig nna guda tsé'
nagui'i.
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9Ca discipulo qui' Jestis nna
gunaba titsa' cabi e nna ra cabi:
Biani ensefianza ni nua' gutixa'a
cuig'lu' lani comparacién na'.

10 Jestis nna rée cabi: Lebi'j teruba
né qui'ni ttélini le ca secreto acerca
de reino qui' Tata Dios, pero adi

ca enne' nna, puro lani ejemplo ba
rinéni ya' ca, para qui'ni masqui'ba
hua rinna' ca pero labi iléd'ni ca,
a'hua masqui'ba hua ruda naga' qui,
pero labf ttélini ca.

" Annana ethatsila'na'
comparacién nu beni ya'a para
qui'ni ttélini 1f 9. Semillad nna
n4 titsa' qui' Tata Dios. 12Ttu te
ca enne' nna nd ca ti'a jua' nu
binnia cuitta' néda, porqui'ni de
riyénini ca titsd'a nna rillani tad
numalua nna runig qui'ni ijullani
ca na, ania modo nna labi tsialatsi'
quj para 114 ca. 13 Attu te ca enne'
nna né ca ti'a fua' nu binnia le'
fyyarrieéd pero labi dia gé 114 quj
itettia, porqui'ni de riyénini ca ca
titsa' qui' Tata Dios nna ria tegalda
latsi' quj. Pero canchu chi rillani
ca prueba nna, cca tad ca apartar
porqui'ni labi fuerza té qui' quj.

14 Attu te ca enne' nna nd ca ti'a
Yua' nu binnia le' yéttsi'a; porqui'ni
ca tsina qui' quj nna ca riqueza
qui' quj nna ca vicio qui' quj nna
ruthaga' taé ca lo quij; acca reya'na
ca sin fruto. 5Pero attu te ca enne'
nna né ca ti'a jua' nu binnia le'
loyu tse'a, porqui'ni lani ttu losto'
tse'ni nna lani gusto ni nna rigua ca
ca titsa' nu riyénini ca nna runi ca
seguir lani paciencia; lacanud nna
runna cg fruto tsé'.

16Land nuya rugalla' ttu yi' nna
rutothe' tia ttu yethu' 14j nihua
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laa rudua na yaree' 1ona qui'j, sino
qui'ni rudua 14 na ttu lugar lati
gudani'a qui' iydbani canu gé'a le'
yd'a. 17 A'hua labi biya secreto ni
té qui'ni laa guna ri'u a, nihua lab{
bija nu gattsi' té sin qui'ni laa cca
ri'u g saber nna ila'nig nna. 8 Acca
liuda tse'éruhud naga' le, porqui'ni
nuya tediba té la' ritelini qui'j nna
entonces thi' 1§ adi; pero nu labi
té qui'j nna, pues hastaa ti'to' nu
rulaba latsi'j qui'ni chi té qui'j nna
itua tel3.

191 aniana bitsina' nana qui'da nna
ca bettsi' 4a nna, pero de tantua ca
enne' Jetse' nna labi uccua ibiga'
cabi lati dite. 2°Guixa'4ni cg ne nna
ra ca: Nana qui' cuig'lu'a nna a'hua
ca bettsi' cuig'lu'a nna tsé'e cabi
fuera calatsi' cabi ila'ni cabi cuig'lu".
21Becabi Jests nna rée: Canu ruda
naga' quj titsa' qui' Tata Dios nna
runi cg nu rée nna, lacg nna na ca
nana quia' nna ca bettsi'a' nna.

22 Attu vuelta nna guta'a Jesis
le' ttu barco lani ca discipulo
qui'da nna rée cabi: Tté ri'u attu
ladula indati'j. Laniana dia te
cabi. 22Mientras té dia cabi lo
indatii'a nna guta'athi Jests. Ttuba
1a' gul'lani tadni ttu iyyabe' fuerte
ni lo indatu'a, ra'a chi indaa le'
béarcud nna, lo peligro taé chi daa
cabi. 24Gubiga' cabi ru'a lo Jesis
nna bedibani cabi e nna ra cabi e:
Maestro, Maestro, chi rinetsi ri'u.
Huatha tad Jesis nna gutitse'e
iyyabe'd nna indatt''a nna, gudu
tsi tad ca nna, tsi diruba ticcua taa.
25 Jesiis nna rée cabi: Tsi labf fe té
qui' le lani inte' c4. Ca discipulua
nna uccuayi ya'aba latsi' cabi nna
gutsini cabi nna ra luetsi cabi:
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Ntgani énni'j, acca hastaba be' nna
indati'i nna gutitse'e ca nna biyeni
taani ca qui'e.

26Bjtsina' té cabi terreno qui' ca
enne' gadareno, ga'ng attu ladula
indatd' qui' Galilea. 27 Huadi bée
ru'a ytbitsi nna bitsina' te ttu
nubeyu' qui' yétsid nna tattsa'a
Jests. Nubéyu'a nna chi gutsani
cca padecer por ca espiritu malo
nna labi raccu' §Gj nihua labi ridua
le' yd'u, sino guréni bj lati rigatsi'
canu yatti. 28 Bil&' bania Jesuds nna
guretsi ya'ania nna bedu teé yibj ru'a
lde, gunnia iditsa nna ra: Biani té
qui' Iu' lani inte' acca da' lu' Jests
Yi'ni Tata Dios enne' dua jiabara'.
Ratta'ydnia' lu' bittu guni Iu' inte'
castigar. 22 Ania ra porqui'ni beni
Jests espiritu malua mandado
qui'ni erig lo losto' nubéyu'a. Chi
gutsani naxu'a nubéyu'a. Ijé vuelta
tse' chi beyiga' ca enne' na lani
cadena, pero guchu ti'nia ca. La'a
mismuba espiritu malua nna benia
latsi' nubéyu'a cuenia fuera yetsi.
30 Gunaba titsa' Jesis na, nna rée:
Biani 14 lu'. Becabia nna ra: Legion
14". Ania becabia porqui'ni ijetse' ca
espiritu malo chi guta'a lo lostu'j.
31Ca espiritu malua nna gutta'yt
téni ca Jests qui'ni bittu gudallee
ca le' lugar chulla. 32Bila'ni ca
espiritu malua qui'ni tsé'e ijetse' ni
ca cuttsi huila go cuitta' i'yad. Acca
gutta'ylni ca ne qui'ni hue'élle'e
ca gé'a ca lani ca clttsia. Lée nna
bete bée permiso qui' quj. 33Beria
bé ca losto' nubéyu'a nna guta'a te
ca lani ca cuttsia. Ca cuttsia nna
uccua litsiani ca nna beduyt iqquia
quj lo ttu bella'a, binnia té ca le'
indatli'a nna gutti cg. 34 Canu rappa
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ca cuttsia nna bila' bani ca nu
uccua nna beyya ca quetha tatixéd'a
ca le' yétsid nna ca rancho ti'a nna.
35Biria té ca enni'a tanna' cg bija
nua uccua. Bitsina' ca lati du Jests
nna bild'ni ca nubeyu' nu beria ca
espiritu malo lo losto' nia quini tse'
tabé chi ri'a ru'a lo Jests naccu' i
Laniana laca nna yala gutsini ca.
36Canu bild'nié nna gutixa'dni ca
ca enne' ti'iya uccua lani nubéyu'a
de gul3 latsi' né' ca espiritu malua.
3$7Laniana iy4yiani ca enne' qui'
ituba regién Gadara nna gutta'ytni
ca Jests qui'ni ucuitta bée lani ca
porqui'ni yala rétsini ca. Jestis nna
beyappie le' barcud nna déyyeé.
38Laniana nubeyu' nu beria ca
espiritu malo lo losto' nia nna
gutta'ytnia Jests qui'ni hue'élle'e
na tsig lani e, pero Jestis nna bechu
titse'e na, nna rée: 3°Beyya ba litsi'
lu' nna bé'ni ca enne' titsa' ti'ija na
ca cosa yeni nu chi beni Tata Dios
lani lu'. La nna deyya tia nna ruda
titsa' le' itabani yétsié ti'iya na ca
cosa milagrosa nu chi beni Jesis
lani a.

40Betsina' ba Jesus attu lado
indati’'a nna yala redécca'ni ca
enne' de bild'ni ca ne, porqui'ni
iyaba ca nna ribéda ca ne.
4“1Laniana bitsina' ttu enne'
143 Jairo nubeyu' principal le'
sinag6gad, beduyibj ru'a lo Jests
nna gutta'ylnia ne qui'ni tsie litsi'j,
42porquini dua turuba yi'ni niulij,
tth tsi'nu ida ti'génia nna chi' teni
rattig. Dia te Jests a'hua ca enne'
yétse'nia hastad qui'ni ruquini ca
ne. 43Entre ca enne' yétse'd nna
dia hua ttu niula nu chi dia tsi'nu
ida ra'nia ridud réni ttu parte qui'
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cuerpo qui'i. Chi benittilug iyate
nu té qui'j lani ca médico, pero ni
tth ca labi uccuani ca eyuni ca na.
44La nna gubiga' tia cué'e la Jesus
nna beldppa'a ru'a yted. Laniatad
nna beyacca latsi'j. 45Jestis nna ra
ca: Nuni nua' beldppa'a inte'. Iyaba
ca nna ra cg: Labi yu tu'. Laniana
ra té Pedrua a'hua adi canu tsé'e
lani bia: Maestro, ca enne' jetse'
nui da' ni ruquini ca cuia'lu’' nna
rihuattsa'ni ca cuia'lu', atsi'ini ra
cuig'lu": Nini nua' belappa'a inte'.
46Ppero Jesis nna ra tie: Nuya nua'
chi beldppa'a inte' porqui'ni gutebe'
te' qui'ni biria la'huacca lani inte'
para eyacca latsi' nuya ttu enne'.
47Nijul4da nna de bennia cuenta
qui'ni labiru igatsi'q nna gudulua
biyitti'nia nna gubiga'a nna
beduyibij ru'a lde. Gutixa'dnia ne
ru'a lo iyayiatad ca enne' tse'e nia
bija qui' acca beldppa'a ne, ga'hua
ti'iya tsatini beyacca latsi'j. 48 Jesis
nna bechu titse'e niulda nna ree
na: Yi'nia', por fe nu té qui' lu' lani
inte', acca chi beyacca latsi' lu';
bittutaru nuyue cani lu' sino gappa
lu' 1a'yeni. 49 Atsaba rinne Jesus
nna, bitsina' te ttu enne' da' le' litsi'
Jairo nu nd principal qui' sinaggaa
nna ra Jairua: Yi'ni li'a nna chi
guttia, bittutiru uquitsi'ni lu'
Maéstrua'. 59Biyeni bani Jesiis nna
ra tie Jairud: Bittu gétsini lu', huia
teruba latsi' lu' nna hueyacca ba
latsi' yi'ni to' 1i'a. 51Laniana guta'a
Jests le' yt'a. Land nuya be'élle'e
gd'a le' yd'a sino lateruba Pedrua
nna Jac6bua nna Juaan nna, 3'hua
tata nana qui' niula cuiti'a nna.
52]yaba ca nna yala ribétsi ca nna,
yala lani la' rehuini' latsi' tse'e ca
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por niula cuiti'a. Jests nna ree ca:
Bittu cuetsi le, porqui'ni bihua ng
nu yatti, sino ti'éthib4. 53Laca nna
burla 14 beni ca Jests porqui'ni hua
yl ba ca qui'ni chi guttia. 34Pero
lée nna gutelle'e ni'j nna gunnie
iditsa nna ree: Niula cuiti', beyatha.
55Beyaccabani chia nna beyatha
tig. Lée nna rée ca qui'ni hué' ca na
nu gaa. 56 Tata nana qui' nid nna
uccuayi ya'aba latsi' quj. Jestis nna
gunénie ca qui'ni na ttd tehud nuyja
quixd'ani ca.

Betuppa ba Jests tsi'nu ca

discipulud qui'da nna, betie
la'huacca qui' cabi para ineni cabi
ca espiritu malo qui'ni eria ca lo
losto' ca enne', g'hua para eyuni
cabi biya tediba clase de itsahue'
nu riddcca' ca enne'. 2Guthella’'
tie cabi hueni predicar acerca de
la' rigti'ubia' qui' Tata Dios, a'hua
para eyuni cabi canu ra'ni. 3Ra teé
Jests cabi: Bittu bija hud' le para
lo néda; nida ttu ya to' 1aa theni
le, nihua bolsa, nihua etta bittu
hua' le, nihua bel'liu nna. Bittu hua'
le chuppa camisa, sino ttu teruba
nu naccu' le dia le. 4Nuya litsi' ni
itsina' le nna, niaba ccé lugar qui' le
hasta'na galla' tsa éda' le le' yétsia.
5Gaya tediba lugar ni laa guni ca le
recibir nna, eria le le' yétsia, pero
gucuibi beste ni'a le, para ttélin{
qui'ni bittutiru né le responsable
qui' quj. 8Laniana biria cabi nna
dia cabi iy4bani ca yetsi. It lettia
béni gutixa'dni cabi ca enne' ca
titsa' qui' Tata Dios ti'ifa modo 114
c3, 3'hua beyuni cabi canu ra'ni.

"Bina té gobernador Herodes

iyaba nu runi Jesds nna bedu
chtuippania porqui'ni ttu te ca nna

El Nuevo Testamento en el zapoteco de la Sierra de Juarez © Liga Biblica Internacional, 1970, 2010



SAN LUCAS 9

ra c3: Juan el Bautista nua' chi
beyatha de lo li'uti. 8 Attu te cg nna
ra cg: Elias nua' chi gullani. Adi
ca nna ra ca: Ttu profeta guidua
tiempo antigua nua' beyatha de lo
lt'uti. ?Laniana ra Herodes: Inte'
benia' mandado ichu ca yani Judan.
Pero nila nui ijetse' ca milagro
riyeni te' qui'j c4. Acca yala uccua
latsi' Herodes ila'nig Jests.

10De bitsina' ca apGstol nna
bé'i cabi Jests titsa' iyaba nu
beni cabi. Laniana guchi'e cabi ttu
lugar ya'latsi' exatad yetsi Betsaida.
Bina ba ca enne' qui'ni nia b4 re'
Jesus, acca huia té cg ru'a lie. Lée
nna benie ca recibir nna gutixa'dnie
ca nu cca qui' 1a' rigi''ubia' qui' Tata
Dios, a'hua beytnie canu huia para
eyacca latsi' quj. 2De chi da' rallaa
nna gubiga' tsi'nu ca discipulo qui'
Jests ru'a ltie nna ra cabi e: Bechu
titsa' di cuig'lu' ca enne' para
qui'ni tsia ca le' ca yetsi to' a'hua
ca rancho to' canu anta' ita'ltiba,
para tatila ca lati eya'na ca nna
g6'o ca nu go ca, porqui'ni labi bija
té lati tsé'e ri'uj para laca. 13 Jests
nna rée cabi: Lebi'i ba, lihue' ca
go ca. Lacabi nna ra cabi e: Labi
bija té qui' tu' sino lateruba gayu'
ettaxtila nna chuppa bélla té' nna.
Solamente canchu ts&' gu' gé'o tu'
nu go iyaba ca enni'j huaccani tu'
tgo tu' ca. Hua n4 ttd gayu' mili'
ti'ga ca nubeyu' lania. Laniana
ra té Jesus ca discipulo qui'aa:
Litixuani ca por grupos de tsieyéna'.
15 Aniab4 beni cabi, bexuani cabi
iyaba ca. 1®Laniana guyi' té Jesis
gayu' ca ettaxtilad nna chuppa
ca bélla tt'a nna, guchitha lde
yiabara' nna gunabeée bendicién
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lani Tata Dios Laniana gulle'ée
ca nna bete tie lani ca discipulo
qui'da para qui'ni quthia cabi lani
ca enni'a. Iyaba ca nna guté ca
ti'ifa ba ticcuani qui' quj. Bitola
nna betlppa cabi atsi'nu ya tsimmi
tsa'ti'ni ca pedazo nu bexani ca
enni'a.

18Ttu tsa lania nna huia Jests
ttu lugar ya'latsi' lani ca discipulo
qui'daa nna benie oracién. Bitola
nna beyéqquie nna ree cabi: Nini
rena ca enne' qui'ni na inte' ca.
19Becabi cabi nna ra cabi: Ttu te ca
nna rena ca qui'ni né cuig'lu' Juan
el Bautista. Attu te ca nna rena ca
qui'ni né cuig'lu' Elias. Adi ca nna
rena cg qui'ni né cuig'lu' ttu profeta
gludua tiempo antigua nna beyétha
bi de lo Iut'uti. 20 Jestis nna rée cabi:
Lebi'i chiind, nil4 rulaba latsi' le
né' ni'i. Becabi Pedrua nna ra bi e:
Cuia'balu' enni'a Cristo enne' chi
nani Tata Dios ithelle'e yétsiloyu.
21pero Jestis nna rée cabi quini ni
tt tehud nuya quixd'ani cabi nui.

221 aniana rée: Nubeyu' de
Yiabara' nna té qui'ni quée padecer
iyetse' ca cosa, 3'hua ca sacerdote
principal lani adi canu rigta'ubia'
entre ca enne' judio nna ca maestro
de la ley qui' canii nna guyudi' ca
ne hastad qui'ni gutti ca ne, pero
bitola de tsunna ubitsa nna eyathee
de lo lu'uti. 2Laniana rée iyaba
cabi: Nuya calatsi'i tha'a lani inte'
nna, té qui'ni iyullania la'a labg
ttu ttu tsd ba nna ga'na dispuesto
guchia curutsi idi'i qui'i nna tanua
inte'. 24Porqui'ni nuya tediba dua
iqquj etta latsi'j la'labani qui'i
nna, pues gunitti 14 na. Pero nuyja
tediba ga'na dispuesto tanta inte'
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masqui'ba gutti ca na, entonces
ccabani 13. 25Canchu ttu enne' nna
gunini qui'j itibani yétsiloyu, pero
bitola nna cca vencer nna nitti ba.
Biani gana ni benig c4. Labi biya.
26Porqui'ni nuya tediba ettu'nia
quixa'a nu cca quia' 3'hua ca titsa'
quiyi'i nna, entonces ettu' huéni
Nubeyu' de Yiabara' na canchu
chi ellanie lani la'yani' qui' Tata
Dios nna ca &ngeli qui'e nna para
cu'tibi'e. 27 Hualigani te' nia' le
qui'ni tuchuippa canu tse'e ni lani
inte' nna labfi gatti cq hastad qui'ni
il4' ¥4ni ca ti'iya né reino qui' Tata
Dios.

28Xunu' ubitsa ti'ga bitola de ra
Jests ca titsa'a' nna, guchi'e Pedrua
nna Judan nna Jac6ébua nna huie lo
i'yad hueni oracién. 2°Miéntraste
runie oracién nna bettsidni la'
rinna' qui'e nna, g'hua yde nna
beyacca tsittsi tuini nna uccua
tittinig. 3°Laniana de repente taba
nna gudu chuppa ca énne'yu' ru'a
lde nna rue' cabi titsa' lani e. Ca
enni'a nna na cabi Moisés nna Elias
nna. 3'Gutsé'e cabi lahui' la'yani'a
nna be' cabi titsa' ti'ija ccé Jests
padecer le' Jerusalén. 32Pedrua
lani achuppa ca discipulo tsé'e lani
bia nna, demasiado bétsiala da'
qui' cabi, pero ténna' b cabi nna
bild'ni cabi la'yani' nu cca tittini
cuerpo qui' Jests lani a&chuppa ca
énne'yu' tsé'e cabi lani e. 33Chi
deyya tadni Moisés nna Elias nna,
gunne té Pedrua nna ra bi Jests:
Maestro, yala tsé' canchu eya'na
ri'u ni nna guni tu' tsunna ya'u
I1a' té": ttu para cuig'lu' nna, attu
para Moisés nna, attu para Elias
nna. Pero Pedrua nna nihua laa yu
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bi bija nud ra bia. 34 Atsaba rinne
bi ca titsa'a nna gullani ttu bia
nna bedibaga'a cabi. Laniana yala
gutsini cabi porqui'ni gutebé'ni
cabi chi yli'u cabi le' bia. 3¥Laniana
biyénini ttu tsi'i désdeba le' bia
nna rée: La enni'j enni'a' Yi'nia!,
yala catsi'i ti' e, liuda naga' le qui'e.
36Biyeni dibani cabi ca titsa'a nna
bild'ni cabi qui'ni &lateruba Jests
du. Ca discipulua nna uccua taa
tsi qui' cabi nna, nd ttd teni nuya
gutixa'dni cabi nu bild'ni cabi.

37 Attu yu'utsd nna de beyadi
cabi lo i'yad nna, ijétse'ni ca
enne' dia cg tattsa' cg Jests. 38Ttu
nubeyu' entre ca enne' étse'd nna
gunne tia iditsani nna ra: Maestro,
ratta'ytinia' cuia'lu' qui'ni tha' Iu'
inna' lu' §i'ni ya'a, pues turuba dua
quia'. 39Porqui'ni ttu espiritu malo
nna rudaxu'a na, de repente taa
ribétsiya'a nna ruxitti' tsa'tsa'nia na,
betsina' ni rudua rd'j nna runia na
maltratar, nibani ritse'e latsi'j na.
40Chi gunébania' ca discipulo qui'
cuia'lu'a' quini gudalla cabi espiritu
malua fuera, pero labi uccuani
cabi. 4'Becabi Jesis nna rée: Lebi'j
descendiente qui' canu labfi rialatsi'
nna ca rebelde nna, atsiliaca'a itsa
daa te' cuénia' lani le nna guichia' le
cé. Tahua' yi'ni 1'a' ni. 42De gubiga'
nubeyu' cuiti'a lati du Jests nna,
berixi betetsini espiritu malua na
bexitti' tsa'tsa'nia na, pero Jesiis nna
gutillée espiritu malua nna beyuni
tie nubeyu' cuiti'a, bete tie na cuenta
lani tata qui' nia. 43Iyaba ca nna
biquila' ya'ani latsi' quj de bild'ni ca
ti'iya nd la' rettialatsi' qui' Tata Dios.

44 Miéntraste rulaba latsi' quj
acerca de iyaba ca milagro nu beni

El Nuevo Testamento en el zapoteco de la Sierra de Juarez © Liga Biblica Internacional, 1970, 2010



SAN LUCAS 9

Jestlis nna ra tie ca discipulo qui'aa:
Liuda tse' naga' le nu équixa'al,
bittu ifullani le na: I'yu ts& qui'ni
gute ca cuenta Nubeyu' de Yiabara!'
latsi' nd' ca enne'. 45Pero lacabi nna
labi gutelini cabi ca titsi'j, porqui'ni
labi n4 qui'ni ennia cabi cuenta,
a'hua labi bey4§ani cabi inaba titsa'
cabi e acerca de ca titsa'a.

46Laniana gudulo ca discipulué
huéni discutir sobre de ntijala
cabi ccé adiru enne' yeni. 47 De
gutelini Jests la' rulaba latsi' nu té
lo losto' cabi nna, guyi'e ttu huatsa
to' bedue na luitte'é. 48 Laniana
ree cabi ttu ejemplo: Nuya tediba
gunia recibir huétsij porqui'ni
rialatsi'j inte' nna, entonces ti'atsi
inte' ba nua runia recibir. A'hua
nu runia inte' recibir nna, dlahua
tsug' teruba inte' runia recibir sino
hastala enne' guthelle'e inte' runia
ne recibir. Porqui'ni canu rulaba
latsi' quj qui'ni labi dacca' ca entre
lebi'i nna, laca nna adila enne' eni
na ca.

49Laniana becabi té Judan nna ra
bi Jests: Maestro, bila'ni tu' enne'
qui'ni lani nombre qui' cuig'lu' nna
runiag mandado ca espiritu malo
qui'ni eria ca lo losto' ca enne,
pero guneni tu' @ qui'ni bittutiru
gunia na porqui'ni labi 14nia ri'u.
50 Jestis nna rée bi: Bittu guthaga' li
a, porqui'ni nu labi né contrario qui'
ri'u nna, pues parte ri'u ba daa.

51De chi bi'yu tiempo qui'ni
ccd Jesus recibir le' §iabara' nna,
guléqquia tsittsi taé latsi'e éyyeé
Jerusalén. 32Beneru tie tuchiippa
ca discipulo qui'da. Lacabi nna huia
cabi hastaé ttu yetsi qui' regién 14a
Samaria; le' yétsid nna gunaba cabi
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ttu lugar para Jesus. 53Pero canu
Samaria nna labi beni ca ne recibir
porqui'ni née ttu enne' de raza judio
nna déyyeé Jerusalén. 54De beyu

ca discipulua qui'ni betsibi ba ca ne
nna, acca Jacébua nna Judan nna

ra té cabi e: Senor, tsi hua calatsi'
cuia'lu' qui'ni inaba ri'u qui'ni chadi
yi' qui' Jiabara' para gulluya latsi'
quj de una vez teni ti'a beni Elias
tiempo antigua. 3¥Gunna' té Jests
cabi nna gutitse'e cabi nna ree:
Lebi'i nna nidi laa yt le bija clase
espiritu ni té qui' le. 56 Porqui'ni inte'
nna labi daya' para gunia' qui'ni
gullaya tad' latsi' ca enne', sino para
gudilaa 14 ya' ca. Laniana huia cabi
attu yetsi to'. 5Néda ba yli'u cabi
nna ra te ttia: Senor, hua tanua’
cuia'lu' gaya tediba tsia cuia'lu'.
58Becabi Jesis nna rée na: Ca beda'
nna hua tsia bélia qui' quj, a'hua ca
binni to' ridaa lo be' nna hua tsia
hud xcu'ni to' qui' quj, pero Nubeyu'
de Yiabara' nna labi té gaja quixa
igquie. 3°Ra té Jesis 4ttug: Guta
tané inte'. La nna becabig nna ra

ne: Sefior, be'élla' ¥4 inte' éya'a’
tacéttsi'a' tata qui'a. 89 Jestis nna

rée na: Be'élla' canu yattia' gucattsi'
luetsi nu yatti quij, pero lu' nna

huia taquixé'a nu cca qui' reino qui'
Tata Dios. 8'Laniana ra hua attua
ne: Tan6 hud' cuig'lu' Sefior, pero
be'élla' 4 inte' tAcht titsa'a' canu
tsé'e le' litsd'a'. 62 Jestis nna rée na:
Nu rudaxu' ni'a yaratu nna canchu
gudeqquia ldj para inna'a cué'e lij
nna, entonces labi ttuli rida' naa
qui'j. A' tehué nu calatsi'j tdnda inte',
porqui'ni canchu dua ba iqquj nu

té yétsiloyu nna entonces labi ifu'a
para reino qui' Tata Dios.
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1 Gute ba nua nna, beni
Sefior nombrar 4 setenta
ca enne'yu' nna guthelle'e chuppa
chuppa cabi para neru cabi tsia
cabi iyaba ca yetsi nna ca rancho
to' nna lati nd qui'ni tsie. 2Ra tie
cabi: Hualigani ijenini léna' chi té
para éyu!, atsi'ini tuchuppa rtibani
ca obrero tse'e. Acca linabani Tata
Dios enne' n4 Xana' 16ytj qui'ni
ithelle'e adi ca obrero gutuippa
ca 1éna' qui'e. *Hué' le cuidado,
porqui'ni lati tsia le nna hua té
peligro, ti'a canchu tseé'e ca carnero
to' entre ca lobo. 4Bittu hud' le
bolsa nihua belliu. Bittu cu'd ni'a
le bija. A'hua na tt tehud nuya
gulluitsa' le lo néda. 5Gaya tediba
yi'u ni g4'a le nna, primérute ina
le: La'yeni para lo losto' ca enne'
tsé'e le' yi'j. Canchu tsé'e nia canu
rt'ulatsi' quj ca titsa' de la'yeni
nna, laniana gata' hud la'yeni lo
losto' quj. Pero canchu gutsibi ca
le nna, entonces labi la'§eni ega'na
lani laca, sino lani lebi'i ba eya'na.
7Canu guni cg le recibir nna, nia
bé ccé lugar qui' le; iyate nu gunna
ca qui' le nna pues go ba le ca, i'ya
ba le ca nna, porqui'ni ttu obrero
nna cca b merecer thi' 14¥i. Bittu
eya'na le ttu ttu yt'u ba. 8Gaya
tediba yetsi ni gd'a le nna, canchu
guni cq le recibir nna, go ba le nu
gutsia ca ru'a lo le. °Eyuni hud le
canu ra'ni nia. Ga teé le cg: Calatsi'
Tata Dios qui'ni hue'élla' li e qui'ni
quée enne' cu'ibia'nie le. 1°Pero
canchu itsina' le ttu yetsi lati labi
tsi'ulatsi' quij ca titsa' nu inne le
lani ca nna, eria le lo ca néda nna
ina le: 1"Hastaa besté qui' yetsi qui'
lij nu chi uccua ni'a tu' nna rucuibi
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tu' g por ttu sefia contra lebi'j, pero
ccd le saber qui'ni gullani reino
qui' Tata Dios ru'a puerta qui' le.
12Riquixa'ania' le qui'ni adila fuerte
ccé la' tsialatsi' qui' Tata Dios nu
chi' da'la lani yétsié ti'chula lani ca
enne' Sodoma.

Bca'ritsi'iru lu' yetsi Corazin.
Airu Iu' yetsi Betsaida. Porqui'ni
céalé le' ca yetsi Tiro nna Sidén nna
uccua ca milagro canu chi uccua
lani lebi'j, pues cuando lani chi
gucu' cq lari' corriente nna guré'ni
ca lo tte, sefia de qui'ni reyacca ca
arrepentir por ca tulla' qui' quj.

14 Acca canchu chi illani juicio
nna, huayia' 14 castigo tsia canu
yetsi Tiro nna Sid6n nna ti'ca'la
lebi'j. 5Lu' nna yetsi Capernaum,
tsi rulaba latsi' Iu' qui'ni cca Iu'
merecer tsia lu' yiabara'. Pero hasta
rdbani infierno éxxa lu'. 1Raa
ruhud Jests ca discipulo qui'aa:
Nuya tediba guda nagui'j qui' le
nna, ti'atsi quiba' nua ruda nagui'j.
Nuya tediba rutsibig le nna, ti'atsi
inte' ba nud rutsibia. Nuya tediba
rutsibig inte' nna, rutsibi huj Enne'
guthelle'e inte'.

17Beyeqquia setenta ca enni'a
lani la' redacca' latsi' nna ra cabi:
Sefior, hastaa ca espiritu malo nna
riyénini ca qui' tu', porqui'ni rinéni
tu' ca lani nombre qui' cuig'lu".

18 Jestis nna rée cabi: Lachu. Bil&'
hud te' Satanés huadia de yiaba ti'a
ttu étha. 19Litida naga' le. Inte' nna
chi benna' la'huacca lani le para
gullia le iqquia ca bella nna iqquia
cayareyi' nna, a'hua guni le vencer
itute fuerza qui' nu na contrario
qui' ri'ua nna, pero labi bija mal
ni thacca' le. 2%Pero inte' nna nia'
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le: Bittu edéacca'ni le de quini té
la'huacca qui' le sobre ca espiritu
malo, sino 1édacca' 1ani de qui'ni
nombre qui' le nna tsia ca lo lista
qui' yiabara'.

211, aniatad nna bitsina' ttu la'
redacca' latsi' lo losto' Jestis por
Espiritu Santo, acca gunnie nna
rée: Tata Dios quia', runia' cuig'lu’
adorar tulidaba nna cuia'balu’'
na Sefior qui' §iabara' g'hua qui'
yétsiloyu. Inte' nna rui'a' cuig'lu’
gracia porqui'ni canu yala la' riyeni
té qui' qui nna labi be'élla' cuia'lu'
qui'ni gunibia' ca ca ensefianzij,
nihua lani canu rulaba latsi' quj
qui'ni yala ritelini ca nna, pero lani
ca huatsa to' la nna chi beni cuig'lu'
ca declarar. A' ba beni cuig'lu’
porqui'ni anfa guyd'u latsi' cuig'lu’.
221 aniana ra Jesus canu tsé'e
nia: Iyaba ca cosa nna chi benna
Tata qui'a latsi' naya'. Lanti nuya
nabia'nia Yi'ni 4a sino lateruba
Tata Dios nna nabia'nie bi. Lantd
nufa nabia'nig Tatéa sino Yi'ni 4a
téruba g'hua nuya ba célatsi' Yi'ni
4a gunie Tata qui'da declarar lani
ca. 23 Laniana gunna' Jesus ca
discipulua nna gunénie cabi nna
ree: Ica'ruba canu riléd'ni luetsi ca
cosa nu rild'ni le. 24Riquixa'dnia’ le
qui'ni ifetse' ca enne' uccua profeta
tiempo antigua nna a'hua ca rey
nna yala guda latsi' cabi ild'ni cabi
nu rilad'ni le, pero labi bila'ni cabi 3.
Uccua hu4 latsi' cabi iyénini cabi nu
riyénini le pero labi biyénini cabi a.

25Laniana guduli ttu nu
rethatsila'na nu ra lo ley qui' Tata
Dios nna uccua latsi'j ccg saber
ti'ifa ecabi Jesus, acca ra ne:
Maestro, biani n4 qui'ni gunia'
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para gata' la'labani nu labf ttia
quia' ca. 26Lée nna rée na: Biani
ga'na escrito lo ley. Biani ritelini
lu' 1ati rulla lu'. 27Becabig nna ra:
Catsi'ini lu' Sefior Dios qui' lu' lani
itute losto' lu', lani itute latsi' lu',
lani itute fuerza qui' lu', 3'hua lani
itute la' rulaba latsi' qui' lu'. Catsi'i
huéni Iu' iyaba ca luetsi enne' 1u'
ti'atsi la'a lu' ba. 28 Jestis nna rée
na: Tse'ba becabi lu'. Beni ba nua'
nna huacca bani b4 1d'. 29Pero 13
nna uccua latsi'j iria naria, acca

ra Jesus: N tegd nua' da te' catsi'i
te' ni'i. 30Becabi Jests nna rée:

Ttu nubeyu' nna beda'a ciudad
Jerusalén nna deyya para yetsi
Jericé. Bedaxu' ca ubana na, gutua
té ca iyaba nu ntia'a hastad ca §6
nid, yala idi' be' ca na, betti tsaliati
taani ca na becuitta té cg. 3'Dia te
ttu sacerdote néda nia nna bila'nia
nubéyu'a nna, pero gute taj ttu
lado la. 32 Ania tehud beni ttu
descendiente qui' Levi. Exa tegdaba
nia chi dia nna bil4' badnig nubéyu'a
nna, pero guté tehug ttu lado la.
33Laniana ttu nubeyu' samaritano
nna yu'u hug néda nna gullani

b4 exa tad lati té nubéyu'a nna
bil4' bania na, yala bettia latsi'i na.
34Gubiga' tig, gutabig aceite nna
vino nna lo ca hué' qui' nid nna
beyiga' tig lari'. Laniana bedua na
cué'e bia' qui' ni& nna, guche'a na
le' posada nna yala cuidado bé'a
na. 35Attu yu'utsa nna de dia enne'
samaritanud éda'a nna, guleqquia
chuppa moneda nna bete tig lani nu
né xana' posddad nna ra na: Beyu
balla tsate' a nna, iyaba nu ganiiru
lu' gasto nna, hua yiya bé ya' a
canchu chi eyéqquia'. *¢ Annana,
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biani rulaba latsi' lu'. Nl4 canu
nubéyu'a uccuatsi'ini nu beni di' ca
ubanaa c4. 37La nna ra ne: Nu gta'
la' retdalatsi' qui'j lani nubéyu'a.
Laniana ra té Jesuds na: Beyya nna
beni hud seguir luetsi ejemplo nu
bedua enne' samaritdnué.

38De yl'u té Jests néda nna,
guta'a tie le' ttu yetsi to'. Nia nna
dua ttu niula l4g Marta nna benia
ne recibir litsi']. 3 Marta nna dua
ttu yilij lda Maria. Maria nna gure'
tag ru'a lo Jesds nna beda nagui'j
ca titsa' qui'e. 40Pero Marta nna
yala purari cca de runia lo sinj.
Gubiga' tia ru'a lo Jests nna ra ne:
Sefior, tsi bihua biya cani cuia'lu'
qui'ni ¥114 yi'j nna ruxeba latsi'j
qui'ni ttuba' gunia' servir. Gutsi
tsaté' cuia'lu' a qui'ni guni ti'a inte'
cualani. 41Becabi Jests nna rée na:
Marta, Marta, yala nliyue cani lu',
a'hua yala purari cca lu' lani ijetse'
ca tsina, 42pero tturuba cosa adiru
caduella'. Yil4 lu' Marij nna chi
becui'a nu adiru dacca' nna, labi na
qui'ni nuya enne' ni guthaga'nia na.
1 Ttu tsa lanfa nna huia Jests

ttu lugar ya'latsi' para

gunie oracién. De beluija oracién
qui'da nna, gunne teé ttu discipulo
qui'da nna ra bi e: Sefior, belue'ni
cuig'lu' intu' guni tu' oracién, ti'a
belué'ni Judan ca discipulo qui' bia.
2] aniana ra té Jesus cabi: Canchu
chi guni le oracién nna ina le {j:

Tata Dios qui' tu' enne' dua
yiabara', rinaba tu":

Qui'ni nombre qui' cuig'lu' nna
ccd nombre sagrado lo losto!
ca enne',

A'hua qui'ni ita la' rigt'ubia' qui'
cuig'lu' le' yétsiloyu nna,

SAN LUCAS 10, 11

Cca ba nu ri'ulatsi' cuig'lu’ ti'ba
yiabara' a'hua le' yétsiloyu.
3 A'hua qui'ni gunna cuig'lu' nu
go tu' ttu ttu tsa.
4 Beyuniyén latsi' cuia'lu' ca tulla'
qui' tu',
porqui'ni g'hua intu' nna
reyuniyén latsi' tu' qui'
iyaba ca luetsi enne' tu' bija
ruthacca' cg intu'.
Bittu guthana nd' cuig'lu' intu'
cca tu' tentar,
sino gudila la cuig'lu' intu' le'
iyaba canu néd mal.
5Ra hud Jests cabi: Canchu
dua ttu amigo qui' le nna tsia le
le' litsi'j riluela yela nna g4 li a:
Amigo, guléqquia sani inte' tsunna
ettaxtila, ®porqui'ni gullani ttu
amigo quia' déda'a de viaje nna labi
biya té hué' ya' g ga. "Pero nua
nna ecabig desdeba liti'u nna ina:
Bittu uquitsi'ni lu' inte' porqui'ni
puerta' nna chi yaya a'hua chi
tia' lani ca huatsa to' quiyi'i nna
labi ccé chatha' gunna' nu rinaba
lu'. 8Beni Jests seguir nna rée:
Labi chatha gunna nu rinaba
masqui'ba n§ amigo qui'i, pero
nia' le: porqui'ni bihua rudutsia
rinaba nna, acca huayatha amigo
qui'i nna gutia iyaba nu riquina'nia.
91Inte' nna nia' le: Linaba nna huadi'
ba le. Leyila nna huetséla bani le.
Linne ru'a ttu puerta nna huathalia
béni ca le. 19Porquini nuya tediba
rinaba nna huadi' b4. Nu reyila nna
huetseld bania. Nu rinne ru'a ttu
puerta nna huayalia b4. "Lebi'j nu
né tata, canchu ttu ¥i'ni le inaba
ttu ettaxtila gtia, pues labi hué' li
a ttu iyya 4la. O canchu inaba ttu
bélla to' glia nna, pues aya labi na
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le capéz gute le ttu bella la qui'i
4la. 12A'hua labi hué' li g ttu yareyi'
canchu inabanig le ttu tsitta gia
4la. 13 Acca canchu lebi'i masqui'ba
na le enne!' tulla', pero hua yu ba le
gute le ca cosa tse' qui' ca yi'ni le,
tsi dlahud adi teld Tata qui' le enne'
dua yiabara' gutie Espiritu Santo
lani gusto ni qui' canu rinabani ca
ne ala.

14Ttu tiempo lania nna dua
ttu nubeyu' uccua mudo por ttu
espiritu malo. Jestis nna benie
mandado espiritu malua qui'ni
gltse'e latsi'i nubeyu' mudua. Beria
b4 nna gunne chi nubéyu'a. Canu
bild'ni nna uccuayi ya'aba latsi' quj.
15pero tuchiippa ca nna ra 14 ca:
Lani nombre qui' Beelzebd nu né
huexéana' qui' ca espiritu malo runia
mandado qui'ni eria ca. 1®Attu te ca
nna, para guni ba ca ne prueba nna,
gunaba ca qui'ni gunie ttu milagro
de yiabara'. 17 Pero lée nna gutebé!
tadnie la' rulaba latsi' mal qui'
quj nna rée ca: Canchu nuya ttu
gobierno ld'ani la' rigd'ubia' qui'i
nna tilla té contra la'a labij nna,
entonces l'luya taé latsi'i. A'hua ttu
familia nna, canchu l4'ania por bija
ca disgusto ni nna, entonces lab{
itsdaga guchia. 18 A'hua Satands lani
ca espiritu malo qui'j nna, canchu
14'a huani luetsi quj nna, entonces
ti'ala modo cue' tsittsi la' rigi'ubia’
qui'i ca. Ania nia' le porqui'ni rena
le qui'ni por cualani qui' Beelzebti
acca ruddlla' fuera ca espiritu malo.
19C4aal4 por medio de Beelzebu
runia' mandado ca espiritu malo
qui'ni eria cg, entonces ni 14
por la'huacca qui'ni rudalla ca
discipulo qui' le fuera ca espiritu
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malo ca. Acca por nu runi la'a
mismuba ca §i'ni le nna rulue'ni
qui'ni yala equivocado né le. 2°Pero
lani la'huacca qui' Tata Dios runia’
mandado qui'ni eria ca espiritu
malo, acca ccé le saber qui'ni chi
gullani la' rigd'ubia' qui'e lani
lebi'j. 2'Runia' le attu comparacién:
Canchu chi ttu nubeyu' valiente
rue' cuidado litsi'j lani yeria nna
entonces bihua nliyue cania por
ca interés nu té qui'i porqui'ni rue'
tsi'a ca cuidado. 22Pero canchu attu
enne' adiru valiente illanig nna
gunig nubéyu'a vencer, entonces
cla tia iyate ca yéria qui'i nna
quithia hug iyate nu té le' litsi'i lani
ca compa' qui'i, masqui'ba nubéyu'a
nna yala confianza guppa lani ca
yérida. 23 Acca nia' le qui'ni nu labi
du lani inte' nna, entonces contra
14 inte' dua. A'hua nu labi ruttippa
lani inte' nna runittilo 14.

24Canchu chi reria ttu espiritu
malo lo losto' ttu enne' nna,
laniana ribéni lo be' bg ca lugar
bitsi hueyila gaya edi' latsi'i,
pero labi ritaxacca'a, acca cania:
Eyeqquia ca'd' litsd'a' 1ati gudayéa
ya'a. 25Canchu chi etsina'a nna
ila'nig qui'ni enni'a nna nj ti'a
ttu y'u nu nettia b4 nna chi laba
raba le' yd'a nna yala tse'ni chi
ng arreglado. 26Laniana tsig taxi'a
agatsi ca espiritu adila mal ti'chu la
nna gé'a te iyaba ca lo losto' enni'a
nna x0a cg nia. Laniana adi teérula
peor cca la' tté qui' enni'a ti'chula
antes.

2710ti' ra Jests ca titsa'a nna,
iditsa tse' gunne ttu niula lahui' ca
enne' §étse'd nna ra: Ica'ruba niula
beditsina' bi cuia'lu' nna begétsi' bi
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cuig'lu'. 28 Jesus nna ra tie: Aditel4
ica'ruba canu riyénini titsa' qui'
Tata Dios nna runi ca nu ree.

29Hua diala ritlippa ca enne'
$étse'ni lati du Jesas, laniana
gudulo tie gunnie nna rée: Ca
enne' tsé'e annana yala mal n4 la'
ruldba latsi' qui' quj, acca rinaba
ca qui'ni gunia' ttu milagro, pero
labi bija cosa milagroso ni ild'ni
cg, sino lateruba nu chi uccua lani
Jonés tiempo antigua. 3°Porqui'ni
ti'a Jonds uccua bi ttu sefial para
ca enne' Ninive, g'hua Nubeyu' de
Yiabara' nna quée ttu sefial para ca
enne' tsé'e tiempo anna. 3 A'hua
niula nu guld'ubi'a itute pais sur
tiempo antigua nna eyatha hug
lani ca enne' tsé'e tiempo anna
canchu chi galla' ts4 juiciud nna
gltsia falta qui' quj para thi' ca
castigo; porqui'ni idittu' tse'ni
huia para iyéninia la' riyeni tse'
qui' rey Salomén. Atsi'ini entre
lebi'j nna du ttu enne' adila sabio
ti'chula Salomén, pero labi caso
runi le qui'e. 32Canchu chi galla'
tsé juiciua nna, eyatha hué ca enne'
qui' ciudad Ninived para gutsia
ca falta qui' ca enne' tsé'e tiempo
anna para qui'ni ccé ca condenar.
Porqui'ni ca enne' qui' ciudad
Ninived nna betsi4 bani la'labani
qui' qui de biyénini ca titsa' qui'
Tata Dios nu gutixa'a Jonds. Pero
entre lebi'j nna du ttu enne' adila
dacca' ti'chula Jonés.

33Lant nuya rugalla' ttu yi' para
gltdua na lati gattsi', nihua yareé'
ttu cajon, sino qui'ni rudua 14 na
ttu lugar lati gudani'a qui' iydbani
ca enne' gé'a le' yt'a. 34Iyyalo
ri'u nna nj ti'a ttu ldampara para
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ri'u. Acca canchu fyyalo lu' né
tsé'bg, entonces labiru biya la'yani'
reyatsani lu'. Pero canchu fyyalo Iu'
labi ytia bija nua' la'yani', entonces
téllig qui'ni reqquia ba 1u' le'
chulla. 35Acca bé' cuidado la'yani'
nu dua lo losto' Iu' qui'ni laa talig lu
la' chulla. 36 Acca canchu labi biya
la'yani' reyatsani lu' nna nihua nidi
ti' chulla bittutiru té qui' Iu' nna,
entonces itute ccq la'yani' ti'a ttu
lampara tse' canchu chi rudani'a
qui' Iu' lani itute la'yani' qui'j.

37De beyacca gunne Jesis ca
titsa'a nna, ttu enne' fariséua nna
benia ne invitar gie lani a. Guté'e
le' yd'u qui' nud nna gure'nie lo
me¥a. 38Bild'ni fariséua qui'ni
labi gutii né'e 4ntesca gte ti'a
costumbre qui' cania para cca ca
purificar nna, acca yala uccuayi
latsi'j. 3®Sefior nna ra tie na: Lebi'j
ca fariseo nna reyii le tsua' teruba
fuera la qui' ttu taza nna plato nna,
pero lit'u 14 nna né rua cuttsi, ti'a
na losto' le porqui'ni tsa'ti'nia la'
ubana nna la' huéni maldad nna.
40yala necio né le. Tsi bihua yu
le qui'ni Tata Dios enne' beni nu
rila'ni lo ra' nna, beni huée lado
lit'u 14 c4. 4'Litte losto' le lani
Tata Dios, laniana itGibani le eyacca
nari hastad la' rulabalatsi' qui' le
nna g'hua ca hecho qui' le nna.
42]ca'ritsi'iru lebi'j ca enne' fariseo,
porqui'ni ribéqquia le qui' diezmo
hastaé ca semilla lathi to' ti'a né
menta nna ruda nna iyaba clase de
legumbre nna; pero ca cosa nu né
adiruld importante ti'a na lu'uxticia
tse' nn la' tsi'ilatsi' nna lab{ runi
le ca. Ca nua' 14 ndduella' guni
le, pero nihua laa guxulla latsi' le
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gite le qui' diezmo. 43Icardtsi'iru
lebi'j ca enne' fariseo, porqui'ni nu
catippd bé runi le para galla' le ca
asiento nu daa iqquiara' te le' ca
sinagoga, g'hua yala ribeni le lati
cca i'yya para qui'ni iyetse' ca enne'
nna gappa ca le titsa'. 44Ica'rttsi'iru
lebi'i ca maestro de la ley religioso
nna ca fariseo nna, porqui'ni na le
ti'a ca ba nu labiru rulue'ni lo quj;
rida' té ca enne' lo quj sin qui'ni laa
ritebé'ni ca; §' teni né le porqui'ni
yala enne' tsé' rulue' le, pero
dlahud hua lini le. 4°Laniana gunne
ttu maestro de la ley qui' canii nna
ra Jests: Maestro, hastaa intu' nna
yala chi riyenidi'ni tu' por ca titsa'
qui' cuig'lu'. 48 Jestis nna rée na:
A'hua ica'rttsi'iru lebi'j ca maestro
de la ley, porqui'ni ca costumbre
nu rutsia le igquia ca enne' nna

nj ti'a ttu yua' idi'ini nu lanu

nuya ridaa hud'nia na, pero lebi'j
nna nidi tito' 1aa calatsi' le cta li

a. 47 Airu lebi'j, porqui'ni rilitha le
ca monumento xeni lo ba qui' ca
profeta ca enne' betti ca ta' tata
qui' lia. 48 Anfa modo nna ritelini
qui'ni tse'e hua le de acuerdo lani
nu beni ca ta' tata qui' lia, tulappa
tsi'ni né 1é lani ca. Pues laca nna
hualigani betti ca ca profétad, pero
1ébi'i nna rilitha té le monumento
lo ba qui' cabi. 4°Por nua' nna la'
riyeni tse' qui' Tata Dios nna ree:
Ithélla'a' ca profeta nna ca apoéstol
nna lani ca. Ttu te cabi nna gutti 14
ca cabi, attu te cabi nna gutsia latsi'
quj cabi. 5%Pues, lani ca enne' tsé'e
tiempo annana enaba ¥iiy4' Tata
Dios réni qui' iyaba ca profeta ca
enne' bétti ca desdeba loti' uccua
yétsiloyu, 51désdeba réni qui' Abel
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hastaa réni qui' Zacarias enne' bétti
le le' li'a qui' templua exabé lati
du altar. Attu vuelta nia' le qui'ni
lani ca enne' tsé'e tiempo annana
enaba yiiy4' Tata Dios réni qui' cabi.
52 Ajru lebi'] canu rethatsila'na nu
ra lo ley nna té latsi' nd' le llave nu
ithalia puerta de la' ritelini4, pero
la'a lebi'i ba nna labi ra'a le, nihua
laa rue'élla’ le canu uccua latsi'
ga'a.

53Beyacca ba gunne Jests ca
ensenanzaa lani ca nna, entonces
ca maestro nu rulue' ley religioso
qui' canié g'hua ca fariséua nna
yala bitsa'dni ca ne nna gudulo ca
bequitsi'ni ca ne nna nuyé tsé'ni
gunaba titsa' ca ne. 54Beda tsittsi
teni naga' quj ti'ifa ecabie nna
guléda ca canchu xiaba uquinnia ca
ne lani ttu titsa' para gappa ca néda
bija caisani gutsia ca contre.
1 Bitola nna bittippa te i§é

mili' nf ca enne' hastaé

qui'ni rullian{ 16 ni'a luetsi quj de
tdntuani i§é ca. Laniana gudulo
Jests gutixa'dnie ca discipulo qui'da
adi ca ensefianza nna rée: Guyu le
qui'ni 1aa thi' yeé'ni ca fariséua' le,
porqui'ni yala enne' tse' rulue' ca
pero alahué hualini ca. 2Pero labi
ttu cosa nu gattsi' té sin qui'ni laa
ild'nia, nihua bija ttu secreto ni
té sin qui'ni laa guna ri'u a. 3Acca
iyaba ca cosa nu chi gunne le le'
chulla nna, pues ccd declarar le'
la'yani'. A'hua nu chi gunne lana le
le' yd'u nna, ccd declarar dacca'lé
tad.

4Lebi'j amigos quia': Bittu gétsini
le canu calatsi' quj gutti ca le,
porqui'ni cuerpo teruba ccani ca
gutti ca. SInte' nna innia' nuya
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dani le gatsini le: Ligétsi l4ni
enne' huaccanie ctieé la'labani qui'
le, bitola nna té la'huacca qui'e
gudallee le lo yi'béllad. Acca nia' le
qui'ni 12 enni'a nna né qui'ni gatsini
le. 8Tsi alahua ritd'o gayu' ca binni
to' por chuppa moneda to' riba
lati cca i'yya cé. Pero labi rijullani
Tata Dios nuya la ttu ca. 7 Pues,
hastaa ittsa' igquia le nna baabanie
iya¥iani cq. Acca bittu gétsini le,
porqui'ni lebi'i nna aditel4 dacca' le
ti'chula iyetse' ca binni to".

8Inte' nna nia' le qui'ni nuya
tediba gudaliania inte' ru'a lo ca
enne' nna, entonces 3'hua inte'
Nubeyu' de Yiabara' nna inne hua'
nu cca qui' le ru'a lo ca angel qui'
Tata Dios. 2Pero nu labi thi'chi'a
qui'ni nj enne' quia' ru'a lo ca
enne' nna, entonces 3'hua inte'
nna labi guni ya' g presentar ru'a
lo ca &ngel qui' Tata Dios. 'Nuya
tediba inne contra inte' Nubeyu'
de Yiabara' nna huatta' b4 perdén
qui'i. Pero nu inne titsa' mal contra
Espiritu Santo nna labi perdén gata'
qui'j. ""Canchu chi iche' ca le le!
ca sinagoga nna gute cg le cuenta
latsi' né' canu rigi'ubia' nna ca
uxticia nna, pues bittu nuiyue cani
le ti'ifa o bija ecabi le o bija gé le
ca. 12Porqui'ni la'a mismutad héraa
nna guni Espiritu Santo latsi' le nu
dani le inne le.

3]3niana biria ttug entre ca enne'
$étsi'd nna ra ne: Maestro, gutsi
bélla béttsi' ya'a' qui'ni illa'dnia
interés qui' ta' tata qui' tii'a nna
gunna tsallue' quia'. 1 Jests nna
rée na: Lu' nubeyu', ntini chi bedua
inte' para ccé' juez qui' le, or para
il1a'anié' biya té qui' le ni'i. 1SRa
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tie iyaba ca: Lihue' cuidado de
iyaba clase de la' dalatsi', porqui'ni
masqui'ba ijeni ni ca cosa chi guta'
qui' ca enne', pero belliu qui' quj
nna bihua runna la'labani qui' quij.

16 Gutixa'a huénie cg attu
comparacién nna ree: Loyu qui'
ttu nubeyu' rico nna yala léna' chi
bedi'a 1i'i. 77La nna gure' tig yala
belaba latsi'i nna uccuania. Biagani
gunia', qui'ni lagdru né cu'd' adi ca
léna' quiyi'j. 18 Laniana uccuania:
Chi y44' bija gunia': adila tsa'
gutappa'a' ca ctrrali quiya'a nna
gunia' canu adiru xeni, nia nna
cu't tia' iyaba ca lena' quia', 9'hua
adi bijadru té quia' nna, 1°laniana
edilatsa'a' nna épa'a' la'a mismuba
inte': Yala ijeni léna' chi ttani lu'
para iyetse' ni ida, acca bedi' b4
latsi' lu' nna gu'ya guto ba nna
bedacca' bani nna. 2°Pero Tata
Dios nna rée na: Enne' necio na lu',
porqui'ni néla nna gatti lu'; iyaba
nu chi tdani Iu' para la'a lu' ba nna,
nila qui' ccd ca. 2'Ra hud Jestis:
A' teni na nu rudani riqueza qui'j,
pero lani Tata Dios nna yala pobre
n3.

22Bjtola nna ra té Jesds ca
discipulo qui'da: Acca nia' le qui'ni
bittu nityue ga tsé'e le por ti'iya ccé
le nu go le nna, nihua ti'ija ccé le
nu gaccu' le nna. 28Pues, la'labani
qui' ri'u nna adila dacca'a ti'chula
nu ri'ya ro ri'u; a'hua cuerpo
qui' ri'u, ti'chula nu raccu' ri'u.
24 juyudruhué ca béqquia. Pues
bihua rada ca nihua labi ruttippa
ca léna', nihua laa rudua ca ctrrali
lati cu'd ca yeda qui' quj. Pero Tata
Dios nna rui'e cg ro ca. Tsi dlahua
adirula dacca' le ti'chula' laca ca.
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25Ntni le ccani itini 4 tsatsita de
tantua nliyue canig cé. 26 Acca,
canchu bihua ccani le guni le ttu
cosa xcuichu to' rib4 nna, biala
cca cathutini le nuyue por bifadru
adi ca cosa cé. 27 Liuyudruhué ca
iyya nu anta' i'yatd' ti'iya riyeni

ca, pues labi biya tsina ni runi

ca nihua labfi rulla ca tuu. Pero
riquixa'dnia' le qui'ni nihuani rey
Salomén lani iyateni ca lari' fino
nu guccu' bi nna, pero labi bild' bi
latsité gani ti'a ca iyya td'a'. 28 Yala
tse'ni rugaccu' Tata Dios ca ixi' to'
atsi'ini anta' ca ttu tsa teruba le'
yétsiloyu nna guxtila tad dia chi

ca lo yi' le! horno. Lebi'i nna, tsi
4lahué adila dispuesto ga'na Tata
Dios para gugaccu'e le cé. Pero labi
rialatsi' le qui'ni ijeni la'huacca

té qui'e. 22 Acca lebi'j nna, bittu
nuyue ga tsé'e le por ti'ija ccé le
nu i'ya go le, bittu gulaba xattaga
latsi' le qui'ni 1aa et la'§eni qui' le.
30Porqui'ni iyaba ca cosj dua iqquia
canu labi fe qui' quj té. Pero lebi'i
nna dua Tata Dios qui' le enne' hua
yu bée qui'ni riquina'ni le ca cos;j.
31Acca adila tsa' litidua iqquia le
nu cca qui' reino qui' Tata Dios;
laniana iy4dbani adi ca cosa nna,

ni nada bé illani ca. 32Lebi'j ca
carnero to' quia', ttu grupo xcuichu
to' teruba né le, pero bittu gatsini
le, porqui'ni Tata Dios qui' lia nna
chi rappée gusto gtinnée qui' le
iyate nu rigi'ubi'e. 33 Acca, ligltti'
iyate nu té qui' le nna litte qui' ca
enne' rite 13'di". A' modo nna géta'ni
le ca bolsa nu labi giié, quiere
decir ttu tesoro qui' le le' {7iabara'
nu labf tté qui'j, lati lant ubana

té nihua laa runittilo bella dil‘la'
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nna. 34Porqui'ni lati té ca cosa nu
dacca' qui' lia nna, nia hué du la'
ruldbalatsi' qui' le.

35Litsé'e listo, liugalla' 1éda taa
ca lampara qui' le, 36para qui'ni
ccé le ti'a canu rue' cuidado ru'a
puerta ribeda ca qui'ni éllani
xana' canié hufa bi thd'a. Para
qui'ni cuantu taani éllani bi inne
tad bi ru'a puértad nna, luégutaé
ithaliani ca bi. 37Ica'ruba ca siérvué,
porqui'ni canchu chi éllani xana'
cania nna, taxacca' bi ca tsé'e ca
al tanto. Hualigani te' nia' le qui'ni
la'a lababi nna gudu mandil ru'a
lo bi nna gtixuani bi ca lo méyaa
nna gute bi nu go ca. 38Masqui'ba
éllani bi ttd riluela yela o
masqui'ba éllani bi ttd ritij tsunna
dila, pero yala ica'ruba ca siérvua
porqui'ni guléda ca hastad qui'ni
ellani bi. 39Litelini attu ejémpluj:
ttu tata nna cdald yua bija hora
illani ubana litsi'j nna, entonces
labi gé'athia, ania modo nna labi
hue'él'la'a nuya cuana biya té le'
yu'u qui'j. 4%Acca, g'hua lebi'j nna
litsé'e al tanto, porqui'ni méruéni
hora nu nidi laa ruldba latsi' le nna,
de repente taé éllani Nubeyu' de
Yiabara'.

41Laniana Pedrua nna ra
bi e: Sefor, tsi ginne cuig'lu’
comparacion ni para intu' teruba
o tsi para iyaba ca enne' 4ccé.
42Becabi Sefior nna rée: Nuni nua'
nd siervo fiel nu té 1a' riyenitse'
qui'i acca betha'na te xana' nia
na le' yd'u qui' bia para hui'a na
cuidado nna gitia nu go qui' adi
canu runi tsina hora n4 qui'ni go
cg ca. #lca'ruba siérvua canchu
chi étsina' xana' nia nna ila'ni
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bi g qui'ni runia voluntad qui' bi.
44Hualigani te' nia' le qui'ni gute
bi latsi' ni'j iyate nu té qui' bi para
cu'ibi'a. 45Pero canchu siérvua
gulaba latsi'j nna cénia: Alahua
anna té éllani xana' ya'a, laniana
thulo chia hui'a ca mézué nna ca
criddad nna, g'hua i'ya gia hastaa
qui'ni ttdania. 46Laniana niyalatsi'
siérvud nna éllani xana' nia tsa
nu nidi laa ribeda bi, hora nu labi
yua nna. Acca xana' nid nna idi'ni
guni bi g castigar, laniana gudalla
té bi g lani adi canu labi runi tse'.
47Sjervo nu hua yu bj bija nua
rd'ulatsi' xana' nid qui'ni gtnia,
atsi'ini labi benia duella' gunia nu
nani bi 3 mandado, entonces la nna
thi'a ijetse' castigo. 48Pero siervo
nu labi nabia'ni nu rd'ulatsi' xani'j
nna benia nu dacca' ccania castigar
nna, 1a nna huayia' 14 iyad'a. Acca
nia' le qui'ni nuya tediba thi' ijeni
nna, entonces ifeni hua enabani ca
na. A'hua nuya tediba gute ca latsi'
ni'j adi ifeni nna, entonces adila
ijeni enaba yiya'ni ca na.

49Inte' nna daya' para thulua' ttu
tsina nu galld'a le' yétsiloyu ti'a ttu
yi' nna gunia vencer iyaba ca cosa
mal. Demasiado rd'ulatsa'a' qui'ni
géll1a'a prontu tad. 59Naduella' ttia'
por ttu sufrimiento nna yala sufrir
canilétsa'a' hastad qui'ni i'yu tsa
ccg cumplir. 31 Tsi rulaba latsi' le
qui'ni daya' para qui'ni bittutru ccé
chuppa la' rulabalatsi' ca. Labi, sino
illa'a 1ania' la' rulabalatsi' qui' ca
enne'. %2Porqui'ni désdeba nna lati
tsé'e gayu' enne' le' ttu familia nna,
la'ani luetsi quj; tsunna ca contra
chuppa ca nna, chuppa ca contra
tsunna cg nna; 33ttu tata nna
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contra ¥i'ni, a'hua ¥i'ni contra tata
qui'i; ttu nana contra ¥i'ni niulij,
a'hua ¥i'ni niula contra nana qui'j;
suegra contra olitsi'i, a'hua jolitsi'
contra suegra qui'j.

54Ra ruhuée ca enne' yétsi'a:
Canchu chi riléd'ni le rellani bia
lado renia bitsa nna, entonces
rena tad le: Chi da' iyya. Ania cca
nna. 35A'hua canchu chi riria be'
lado sur la nna, entonces rena le:
Yala ub4 cca. Ania cca nna. ¢Hua
riteli bani le ca sefia nu cca qui' ca
tiempo yiaba nna yétsiloyu nna.
Bialacca rena le qui'ni labi télini
le ti'ifa n4 cosa importante nu cca
le' yétsiloyu anna dacca'lé taé ni'i.
Labf lini le.

57Bianicca labi 1a' riyeni tsé'
té qui' le para cueqquia latsi' le
guni le nu n4 tsé' ni'i. 38 Canchu
ttu enne' dia bi hue' parte contra
Iu' ru'a lo uxticia nna, entonces
lIu' nna né qui'ni eyaccatse' tela
lIu' bi miéntraste ytu'u lu' néda
lani bi para qui'ni laa gute bi Iu'
cuenta lani juez, porqui'ni enne'
na juez nna gute bi lu' cuenta lani
ca policia para gudalla ca lu' lati
ccé lu' castigar. 59Inte' nna nia'
Iu' qui'ni labf eria Iu' nia hasta'na
quiya Iu' iyate nu ruthitsini ca Iu'.
1 La'a tiempo laniatad nna

tse'e hua tuchtippa ca enne'

nfa rué'ni ca Jests titsa' ti'iya na
nu beni Pilatua, porqui'ni benia
mandado gatti tuchtippa ca enne'
Galilea méruba tsé'e ca hueni
sacrificar, hastad qui'ni réni qui'
ca enni'a nna bichixig lani réni
qui' ca animal nu betti cg para
sacrificiud. 2Jestis nna rée cg: Ca
enne' gutti por mandado nu beni
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Pilatua nna, tsi rulaba latsi' le
qui'ni adiru enne' tulla uccua ca
ti'chu iyaba ca enne' 1atsi quj acca
guyacca' cg ania cé. 3Inte' nna

nia' le qui'ni bihua uccua ca adiru
enne' tulla'. Pero lebi'j nna canchu
bihua guttsiani la' ruldbalatsi' qui'
le para eyaccatse' le Tata Dios nna,
entonces iyayiani le nna l'lufa hua
latsi' le. 4A'hua canu tsijanu' gutti
le' ciudad Jerusalén loti' biyinnia
torre qui' Siloé iqquia cania nna, tsi
rulaba latsi' le qui'ni adiru enne'
tulla' uccua ca ti'chu iyaba ca enne'
qui' Jerusalén acca gujacca' ca ania
ca. SInte' nna nia' le qui'ni 4lahué
la. Pero lebi'j nna canchu bihua
eyacca le arrepentir por ca tulla'
qui' le nna, entonces iyayia le nna
nitti ba le.

6 Jesds nna gutixa'a huée
ejémpluj: Ttu nubeyu' nna du ttu ya
exxuhui qui'j le' loyu qui'nid. Huia
tig huila exxuhui 14j, pero ni ttd laa
taxécca'g lo ya exxuhuia. 7Laniana
ra tia nu rue' cuidado léyta: Ttu
ttu ida nf rita' huila exxuhui lo
yagui, atsi'ini chi uccua tsunna ida
nidi ttu exxuhui ni' cufa IGj. Acca
adila tsa' guchu teld a, porqui'ni
cuenta du bj le' 16ytj. 8Becabi té
nu rue' cuidado 16yda nna ra: Sefior,
be'élla' ba cuig'lu' 3 masqui'di attu
ida, miéntraste gald' ti'a' gtina'
¥anj nna gtdalla'a' bebe, entonces
9canchu cufa fruta 1Gj nna, tsé'ba;
pero canchu bihua nna, laniala nna
ichti ba cuig'lu’ a.

10Tty tsd nu labi runi ca judiua
tsina nna, du Jesas le' ttu sinagoga
lati retippa ca nna gutixa'dnie
€3 ca ensenanza nu cca qui' Tata
Dios. " Le' sinagégaa nna re' hué
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ttu niula, chi uccua tsiyanu' ida
ra'nia. Ttu espiritu malo nna
chi bechéetsti'nia niulda, pues
nidi ti' 1aa cca elig. 12Bil4' bani
Jesus niulda nna gutayie nna ra
tie na: Niula, chi na lu' libre de
itsahue' qui' lu'a". 13Betsia té né'e
iqquia niulda. La nna beli chia
nna gudulua bedaliania Tata
Dios. 14Pero nubeyu' principal
le' sinag6gad nna yala bitsa'dnia
porqui'ni beyuni Jesis ttu enne'
tsd na qui'ni edi' latsi' quj, acca
gunnig lo iyaba ca enni'a nna ra:
Xuppa ubitsa té para guni ri'u
bija tsina qui' ri'u, acca le' xuppa
ubitsa ita le eyaccalatsi' le, pero
alaa tsa yeni qui' ri'u. SGunne te
Sefior nna rée nubeyu' principal:
Quelebihué rena lu' ridu lu' conqui’
adila lebi'j nna rethatsi la le ca
gl'na bia' qui' le nna riche' le ca
i'va ca inda, masqui'ba labi na
tsa tsina. '8 Atsi'ini niulij nna na
14 descendiente qui' Abraham, chi
uccua tsiyuinu' ida yiga'ni Satands
na, tsi bihua na qui'ni ethatsi ri'u a
de itsahue' qui' nig' masqui'ba laa
na tsé tsina ca. 7 Gunne diba Jests
ca titsa'a nna yala bettu'ni canu
labi cca guyu ca néa. Pero itibani
yétsid nna yala bedacca'ni ca bild'ni
ca ca cosa milagroso nu beni Jests.
8L aniana rée: Biani ti' n4 reino
qui' Tata Dios ca. A'hua biani lani
guni ya' a comparar cé. 19N3 ti'a
ttu bétsi' to' qui' planta mostaza
nu guyi' ttu enne' nna guda na le'
yalali qui'i. Bétsi' t'a nna gullani
dib4 nna bijenia nna uccua ti'a ttu
ya yénitse' hastad qui'ni ca binni to'
tse'e lo be' nna radi ca rutsia xcu'ni
quj ldj.
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20Raaruhud Jests: Biani lani
gunia' comparar reino qui' Tata
Dios ca. 21N4 ti'a né levadura nu
guyi' ttu niula nna guli'a na le'
tsunna ya almudo yedia, hastai
qui'ni beyayilo ituba cada.

22De yu'u Jests néda para ciudad
Jerusalén nna, gute tie ca yetsi nna
ca rancho nna, gutixa'dnie ca enne'
iyetse' ca ensefanza nu cca qui'
yiabara'. 22Gunne té ttu enne' dia
nia nna ra ne: Sefor, tsi tuchtippa
rbé ca enne' 114a ca. Becabie nna
rée: 24Ligtini duella' ga'a le ru'a
puerta xcuichu to' miéntraste té
tiempo, porqui'ni nuyetse' cilatsi'
gd'a bitola, pero labi irialani ca.
25porqui'ni enne' xana' yi'a nna
bitola de chi guduli bi bethaya bi
puértad, pues lebi'j canu tse'e le
fuera nna gullabi le ru'a puértaé
nna ina le: Sefior, Sefior, guthaliani
cuig'lu' intu'. Ecabi té bi nna ina
bi: Labi yi4' nuja enne' ni n4 1é.
261 aniana ina le: Juntuba guyua
tu' lo meya gu'ya guté ba tu' lani
cuig'lu', g'hua lo ca néda qui' tu'
nna biyénini tu' ensefianza nu
rulue' cuig'lu'. 2" Pero enne' na
xana' yi'a nna gé 14 bi le: Chi nia'
qui'ni labi yG4' nuya enne' ni n4 1;
liucuitta ni iyaba lebi'j canu runi
mal. 28Nfa nna cca le sufrir, iditstini
le cuetsi le nna goya'atsuni laya' le
nna, porqui'ni ild'ni le Abraham
nna Isaac nna Jacob nna g'hua
iyabani ca profeta qui'ni tsé'e iyaba
cabi le' reino qui' Tata Dios, pero
lebi'j nna fuérabé tsé'e le. 22Tsé'e
canu {llani lado rillani bitsa nna
lado renia bitsa nna g'hua lado
norte nna sur nna xtiani ca lo meja
lani la' redacca' latsi' le' reino qui'

SAN LUCAS 13, 14

Tata Dios. 30Ts4 lania nna ttu te
canu né ca bité té annana pues cca
ca nu neru; 3'hua ttu te canu na ca
neru annana pues eyacca ca nu bité
te la.

31La'a mismuba tsa lania loti'
gutixa'a Jests ca titsa'a nna, bitsina'
tuchuippa ca fariséua nna ra ca
ne: Beria ni nna beyya, porqui'ni
Herodes nna calatsi'j gattia lu'.
32 Jestis nna ra tie cg: Litsia nna
ligatsi enne' mafiésuq' qui'ni inte'
nna rudalla'a' fuera ca espiritu
malo g'hua reytnia' canu ra'ni,
annana guxtila nna, pero huitsa
tad nna irialania' tsina quia'. 33Té
dihud qui'ni gunia' seguir tsina
quia' &chiippa tsuna ubitsj, laniana
etsina'a' Jerusalén, porqui'ni
labi gutti ca enne' ttu profeta le'
attu yetsi huaya' sino le' ciudad
Jerusalén teruba. 34Lebi'] canu
tse'e le' ciudad Jerusalén ruatti
le ca profeta nna rudua hua le
fyya iqquia iyaba ca mensajero
nu rithella' Tata Dios lani le. I§é
vuelta tseé' uccua latsa'a' gutuppa’ le
ti'a ttu yiti rutippa ca yi'ni to' qui'i
lid'u xilj, pero labi uccua latsi' le.
35Templo qui' 1ig' nna chi dua tattsi
b4, labiru la'huacca qui' Tata Dios
té lani le, 3'hua nia' le qui'ni labiru
ild'ni le inte' hasta'na qui'ni i'yu tsa
inne le tsé' nu cca quia' nna ina le:
La' daliani para cuig'lu' porqui'ni
da' cuig'lu' por nombre qui' Sefior
Dios.
1 Ttu tsa redi' latsi' ca enne'

Israel nna, huia Jesus litsi'

ttu nu nd principal qui' ca fariséua
para gue lani 3. Ad{ ca fariseo
tsé'e ca nia nna betsia tsittsi bani
lo quj ne. 2Du teé ttu nubeyu' ru'a
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lo Jests; fuérteni ra'nia, itG y1abg
té yii. 3Laniana gunne teni Jests
ca fariséua g'hua ca maestro de la
ley qui' cania nna rée ca: Tsi hua
né qui'ni eyuni ri'u ttu nu ra'ni tsq
na qui'ni edi' latsi' ri'u cé, o, tsi
ra Tata Dios qui'ni ng tulla' 4cca.
4Pero laca nna labi becabi ca. Jests
nna bedaxu' tie nd' nubeyu' ra'nia
nna, beyacca tad latsi'j. Laniana
bethelle'e na litsi'j. 5Ra té Jests ca
fariséua: Canchu nuya ttu le du ttu
burro o ttu gu'na qui' le nna innia
té nuya ttu ca le' ttu yért nna, tsi
bihua igaa le para ebeqquia li a
le' yérua masqui'ba né tsé yeni ca.
6L.aca nna labi betseldni ca biya
ecabini ca ne.

7Ttu vuelta nna, bild'ni Jests
qui'ni canu nayi yt'u thd'a nna
yala nu catippa ba runi ca para
galla' ca ca asiento daa iqquiard' te
lo mé§ad. Acca gutixa'dnie ca ttu
ensefianza nna rée: 8Canchu chi
nuya guyia lu' yd'u thé'a nna, bittu
cue' teni lu' iqgquiard' té lo meya,
porqui'ni xiaba {l1ani hué attu
enne' nu adila re' cuenta ti'chu lu',
9]aniana {llani hué nu nayinia lia,
nna g4 lu": Guduli canna para qui'ni
cue'ni enni'j. A' g4 lu', laniana tta
la' rettu'lo ba nna tsia lu' tadché' Iu'
lo xila' nu du bité yiatia. 19 Acca,
canchu chi nuya gayia lu' nna, huia
bé nna gure' teni lo xila' nu du
bité yidnia, para qui'ni illani ba
nu gutayia lu'a nna g4 lu": Amigo,
guté igquia me¥ya 14. Laniana yala
théliani lu' ru'a lo canu Jua lani lu'
lo meya. "Porqui'ni nuya tediba
rudaliania la'a lab4 nna, entonces
exélla' 13; pero nu rulaba latsi'i
qui'ni labi nuya n4 nna, ccé 14 enne'
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Jeni. 12Raaruhud Jesis nubeyu' nu
gutayia néa: Canchu chi gute Iu' go
ca enne' nna, bittu gayi lu' canu cca
tsé' lu', nihua ca bettsi' lu', nihua
ca pariente qui' lu', nihua ca vecino
qui' lu' nu né enne' rico, porqui'ni
iyaba canua' nna guni hud ca lu'
invitar go Iu' lani ca; ania modo
nna labi premio thi' lu' de Jiabara',
porqui'ni chihua beyunna ca qui'
lu'. 13Pero canchu chi guni lu' ttu
banquete nna gutayi 14 ca enne' rite
1a'di", 9'hua canu na manco lle, ca
enne' cojo lle, ca enne' ciego 1le.
14Laniana yala la' redacca' latsi'
gata' qui' lu', porqui'ni laca nna labi
té qui' quj para eyiyani ca qui' lu'.
Pero huadi' b4 lu' nu gute Tata Dios
qui' lu' canchu chi i'yu tsa eyatha
iyaba ca enne' beni ca tse'.

15Biyeni bani ttu nu re' lani e
lo mé§ad nna ra ne: Ica'ruba nu
cue' go lo meya le' reino qui' Tata
Dios. 6Becabi Jesiis por medio de
ttu ejemplo nna rée: Ttu énne'yu'
beni bi ttu banquete xeni tsé' nna
gutayi té bi ca enne' jétse'ni. 17 De
gulla' hora go cabi nna, guthella' bi
mandado litsi' canu chi nayini bia
nna ra té ca: Litaxia le qui'ni iyaba
chi tsia 1éda lo méyaéa. 18Pero iyaba
canu chi nayini bia nna bil4 bil4 b4
pretexto bedu ca. Ttua nna ra: Chi'
hui'ibd' ttu loyu nna, caduélla'ni
tsa'd' tanelle' ya' a, acca rindbania'
lu' qui'ni thi' lu' 1a' §énlatsi'.
19 Attua nna ra: Chi' hui'ib4' gayu'
néda gu'na nna di'a' guni ya' ca
prueba, acca rindbania' lu' qui'ni
thi' lu' la' yénlatsi'. 20 Attug nna ra:
Chi' bettsdaba naya', acca labi cca
quia' thaya'. 21De betsina' nu huia
mandadud nna gutixa'dniag xana'
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nia nu ra canad, yala bitsa'4dni xana'
nia nna ra te bi mozo qui' bia: Huia
xiatsate' lati cca i'yya nna a'hua
lo ca néda nna taxi' ca enne' rite
1a'di' g'hua canu na manco lle, canu
né cojo lle, ca ciego l'le. 22Mdbzué
nna beyéqquia ru'a lo xana' nia
nna ra bi: Senor, chi benia' nu ra
cuia'lu'a, pero hua naru lugar le'
y@'j. 2Laniana xana' nid nna ra bi
a: Hufa lo ca nédayu nna ca néda
lathi to', guche' duella' tad ca ita
ca para qui'ni itsa' le yta'u quiyi'i.
24Porqui'ni nia' le qui'ni ni ttu canu
gutayia' nérud nna labi go ca la'go
quiyi'.

25Nu yétse'gani ca enne' nna dia
té ca lani Jestds. Lee nna gunne'e
ca nna rée: 26 Canchu nuya enne'
calatsi'j tha'a lani inte' nna dania
catsi'inia inte' adi ti'chu catsi'inia
tata nana qui'i nna ca ¥i'nj nna ca
bettsi'j nna ca danj nna, hastaa la'a
mismuba I3 nna dania guyudi'a
nna catsi'inia inte', porqui'ni
canchu labf nna entonces labi
ccénia ccg discipulo quia'. 2” Nuya
enne' labi ga'na dispuesto gtichia
propio gani curutsi qui'i nna
tanug inte', entonces labi dacca'a
para ccg discipulo quia'. 28 Por
ejemplo, canchu nuya ttu le calatsi'
gldua ttu yd'u nna, tsi dlahué
priméruya cui'a nna guthdcca'bia'
latsi'j tsélidya belliu gudalla qui'
yid'a cé para ccd saber canchu
hua té suficiente nu riquina'nia
para gulliya tse'tad yi'u qui' nia.
29Njica'chu ichida dibj cimiento
nna biruhud té qui'i gulujania yd'u
qui' ni4, laniana iyaba canu ild'ni ca
na nna yala guyitsini ca na, 3%ina
ca: Nubéyu'a' nna gudulua rudua
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yl'u nna, pero labi suficiente lo sinj
té para guliiya na. 3! A'hua ttu enne'
rigl'ubia' nna, canchu caduella'
gunia guerra contra ttu contrario
qui'i, tsi dlahud priméruya cui'a
nna guthicca'bia' latsi'j ti'ija
modo lani tsii mili' ca soldado
qui'i nna huadaa lani gallia mili'
ca soldado qui' contrario qui' nia
ca. 32Canchu ruthécca'bia' latsi'j
qui'ni labi th4, entonces miéntraste
huadutiru contrario qui' nia idittu’
nna ithella'a noticia gata'ytnia na
qui'ni adila tsa' eyaccatse' ba ca.
33 Acca lebi'j canchu bihua ga'na le
dispuesto gutha'na le iyate nu té
qui' le nna, entonces labi posible té
para cca le discipulo quia'.

34yala riju' déte!, pero canchu
déti'a gunittia la' i§é' qui'i nna,
biala lani eyaccanig ijé' ca. 35Pues
labiru bija iju'a, nidi para tsia
le' ttu loyu para gunia bébe, sino
para irG''na tertibg fuera. Nu calatsi'
telinig ensefidnzj nna naduel‘la'
qui'ni guda tse' nagui'i.
1 Laniana iyaba canu

ruquiya qui' impuesto nu

redi' gobierno, a'hua adf canu rena
ca enne' judiua qui'ni yala enne'
tulla' nd ca nna gubiga' té ca ru'a
lo Jests para guda naga' quj qui'e.
2Acca ca enne' judio canu gulani
religién fariseo g'hua ca maestro
de la ley nna beyu té ca la' ditsi
qui' Jesuds nna ra ca: Nui nna yala
cca tsé'a canu huéni tulla' nna rua
lani cg nna. 3Jests nna gutixa'dnie
ca ttu enseflanza por medio de ttu
comparacién nna rée: 4Ntni ttu
enne' ni entre lebi'j nu tsé'e gayua'
carnero qui'j, canchu iyalla nuya la
ttu ca nna, tsi bihua gutha'na canu
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noventa y nuéved lati n ixxi' go ca
miéntraste tsia tatilj nu biyallaa
hastaa qui'ni etseldnia na ca. 5De
chi betselania na nna enita' tig

na por tanto la' redacca' latsi' nu
té qui'j. 8Etsina' bj le' yd'u nna
gayia ca vecino qui'j a'hua adi ca
amigo qui'i nna ra tia ca: Ledacca’
hua latsi' le ti'a inte!, porqui'ni
chi betsela te' carneru to' quia' nu
biyéll4da. 7Radruhud Jests: Inte'
nna nia' le qui'ni adila la' redacca’
latsi' té le' Jiaba ra' por ttu enne'
tulla' reyacca arrepentir, ti'chula
por noventa y nueve ca enne' de
respeto canu labi caduella' eyacca
ca arrepentir.

8Radaruhud Jests: Ttu niula nu
té tsii moneda qui'j, canchu iyalla
ttua nna, tsi bihua gugalla'a yi' nna
thulo tia tetstiba eyila na hastad
qui'ni etselédnia na, masqui'ba
caduella' gultiba itute le' yd'u qui'
nié ca. °De chi betseldnig moneda
nna, laniana ra ca vecina qui' nia
a'hua adi ca amiga qui' nia: Ledacca'
hua latsi' le ti'ba inte!, porqui'ni chi
betseld te' belliu quia' nu biyéllaa.
10Laniana ra Jests: Inte' nna nia' le
qui'ni g'hua ca &ngel qui' Tata Dios
té hud la' redacca' latsi' qui' cabi
canchu chi ttu enne' tul'la' nna
reyacca arrepentir.

MRaaruhud Jesus adi: Ttu
enne'yu' nna gutsé'e chuppa ¥i'ni
bi. 2Nu cca nu cuiti'a nna ra tata
qui' nia: Taa, gulla'dni cuig'lu’
iyate nu té qui' ri'u para gunna
cuig'lu' quia' nu ralld'a' thi'a".
Laniana gulla'a téni bi herencia
qui' bia, bé' bi ca qui' tsaba quij.
13Dia ti'b4 ts4 nna, entonces nu
cca nu cuiti'a nna bettippa iydbani
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herencia qui'i nna guda' tia dia
idittu' hastaé attu nacién huaya'.
Nia nna benittilug iyate nu té qui'
nia nna guréni perdido bg. ¥De
chi gutittia ella'nig itute nu té qui'
nia nna, uccua ttu ubina' fuerte ni
le' distrito lati réni naa, laniana
gudulo beyatsa qui'j. SHuia tig ru'a
lo ttu nu dua nfa huila tsina. Nua
nna guthella'a na rancho qui' nia
para gappa ca clttsi qui' nid. 1De
tantua ritinia nna ridaa ti'ni latsi'j
cayéliania hastaba nu ro ca cuttsia,
pero land nuya rute gtg. " Laniana
bettsidni la' ruldbalatsi' qui'i nna
uccuania: Balla gdni mozo tse'e

le' litsi' tata qui'a té tse'eni qui' quij
ro c3, atsi'ini inte' nna chi rattia'
bind' rénia' ni. ¥ Annana eddlia’
nna éya'a' ru'a lo tata qui'a épa'
ye' e: Taa, chi benia' tulla' contra
Tata Dios g'hua contra cuig'lu’

nna, 1°labiru merecer cca'a' para
eyacca'a' §i'ni cuia'lu', acca beni
ba cuig'lu' inte' ti'a ttu mozo qui'
cuig'lu’. 2°Laniana 1 nna beduli
tia nna deyya litsi' tata qui' nia.
Idittu'irué deyya nna bilé' chini
tata qui' nid na yalani betda latsi'
bi g acca bigaé chi bi nna gunita'
bi yanj nna bettsa'lé bi 3. 21La

nna ra tig bi: Taa, chi benia' tulla’
contra Tata Dios g'hua contra
cuig'lu' nna, labiru merecer cca'a
para eyacca'a' yi'ni cuig'lu'. 22Pero
tata qui' nia nna ra bi ca siervo
qui' bia: Licueqquia ca lari' nu
adiru tsé' nna litgaccu' a. Licd'u
té ttu anillo de oro ni'i nna g'hua
zapato ni'j nna. 23Litaxi' té gli'na
nu adiru rijenia para gutti li a

nna go ri'u q nna guni ri'u fiesta,
24porqui'ni yi'ni yi'j nna chia guttia
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pero beyaccabania, chi gunittia
nna pero chi betseld. Laniana yala
bedécca'ni ca. 25Pero §i'ni neru bia
nna reqquia b3 lo tsina le' campo.
De betsina'a exa gdab4 litsi' ni& nna
biyéninia cca huilla nna hueya'a
danza nna, 26gutayi tia ttu siérvua
nna gunaba titsa'q na bija nué cca
litsi' nid. 27 Siérvué nna ra na: Chi
bellani bettsi' lu'a, acca tata qui'
Iu'g' chi beni bi mandado gatti ttu
gl'na nu adiru rifenid para qui'ni
guni ri'u fiesta, porqui'ni bettsi'
Iu'a hua narug bueno nna sano nna
bellania. 28 De biyénini yi'ni nérué
noticig' nna labi uccua latsi'i éya'a
le' y'u. Acca biria chia tata qui'
ni4 guta'yani bi g qui'ni éya'a le'
yt'u. 22Becabig nna ra tata qui' nia:
Hua yuba cuiag'lu' qui'ni ijé ida tse'
chi runia' cuig'lu' servir nna bihua
cabezudo chi ticcua'a' lani cuig'lu’,
atsi'ini nidi rdbani ttu chivo to' ni'
gunna cuig'lu' quia' para go lania'
ca amigo quia'. 3®Pero de bellani
¥i'ni lu'a' nna, masqui'ba chi
benittilug itute belliu qui' Iu' lani
ca niula publica, atsi'ini chi beni
Iu' mandado gatti gli'na nu adiru
rifenia para guni lu' fiesta qui'j.

31Tata qui' nid nna ra té bi a: Yi'nia!,

tulidaba dua Iu' lani inte', 3'hua
iyaba nu té quia' nna qui'ba lu' né
ca. 32Ti'ani modo laa guni ri'u
celebrar ttu fiesta para edacca' latsi'
ri'u ni'i. Porqui'ni bettsi' lu'i nna
chia guttia nna beyaccabania, chia
gunittia nna pero chi betsel4.
1 Gutixa'a hué Jests

attu ensefianza lani ca
discipulo qui'da nna rée: Gudua
ttu nubeyu' rico nna, gudua hué
ttu nu nd encargado qui' bi nna
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beca'na bi lani g iyaba nu té qui'
bi. Pero betsia ca queja qui' nu na
encargadud qui'ni runittilo 1 nu

té qui' xana' nid. 2Acca xana' nid
nna beyayi té bi g nna ra bi a:
Biani nua' riyeni te' nu cca qui'

lu', beytinna cuenta tsina qui' lu'
porqui'ni labiru ccé lu' nu rigda'ubia'
lo iyate nu té quia'. 3Laniana nu

nd encargddud nna belaba latsi'j {j:
Annana biagéni gunia', porqui'ni
x4dna' ya'a nna ebéqquia rabé bi
inte' lo tsina qui' bi, atsi'ini tsina
idi'i nna lab{ cca te' gunia'; tsa'a'
huenaba caridad nna yala ettu' te';
4pero chi yaa' bija gunia' para
qui'ni canchu chi bittudru tsina
quia' te nna guni ca inte' recibir

le' litsi' quj. SLaniana gutayi tia
ttu ttu tsa canu ralla' ca yiyya'

qui' xana' nid nna gunaba titsa'a
nu primérua: Tséliaca'a ralla' lu'
qui' xdna' ya'a. 8Becabi nua nna ra:
Gayua' tambo aceite. Laniana nu na
encargadud nna ra na: Bedi' recibo
qui' lu'a nna, gure' xiani nna bedua
atsieyona' tertib4 lgj. 7 Bitola nna
gunaba titsa'q attua nna ra: Lu'chu
nna, tsaliaca'a ralla' Iu' qui' bi. La
nna, becabia nna ra: Gayua' beduti
$rua'xtila. Nu néd encargddué nna ra
na: Bedi' recibo qui' lu' nna bedua
ochenta ter(iba 1j. 8Enne' na xana'
nu né encargddué nna gutelini bi
qui'ni yala listo uccua porqui'ni
belaba latsi'i tsé' masqui'ba yala
enne' mal nj. Radruhud Jestis nna
ree: Canu yétsiloyuj nna, pues
adila listo runi ca para cca tse' ca
lani iyébani ca enne' ti'chu canu té
la'yani' lo losto' quj. ?Acca nia' le
qui'ni ligini duella' uquina' le tse'
belliu qui' le, alaa ttu manera malo,
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sino tseé' tad para qui'ni canchu chi
étu bel'liu qui' le nna entonces tsé'é
ca amigo qui' le canu edi' ca le le'
litsi' quj lati tsé'é le para siempre.
19Nuya tediba né bé enne' cumplido
lo nu ti'to' riib4 nna, entonces cca
huj enne' cumplido lo nu iyeni tse'.
A'hua nu runittilo ti'to' ribéa nna,
pues labi ng enne' de confianza
para hui'a cuidado iyeni. " Canchu
labi runi le nu dacca' ifu' de nu cca
qui' belliu nna, pues nilé gappa
le confianza lani ca riqueza nu
adiru dacca'. 12A'hua canchu labi
rue' le cuidado tse' nu na qui' attu
enne' nna, entonces nilé gunna nu
na qui'j para ccd qui' tegani 1€ ca.
BLand ttu mozo té ccani thug bajo
la' rigi'ubia' qui' chuppa ca patrén,
porqui'ni miéntraste guyudi'a
ttug nna catsi'i lanig attua, g'hua
miéntraste ng cumplido lani ttua
nna rinfya 14 attua. A'hua lebi'j
nna labi ccani ccd le huenitsina
qui' Tata Dios nna tse'e hud le bajo
la' rigti'ubia' qui' Belliu nna. 4De
ra JesUs ca titsa'a nna tsé'e hud ca
fariséua nia nna biyeni di'béni ca
ensefianzaa nna burlala beni ca ne
porqui'ni yala nu daalatsi' belliu
uccua cg. 13Jests nna ra tie cg:
Lebi'i né le canu ribeqquia nari la'a
lebi'i ba ru'a lo ca enne!, pero Tata
Dios nna nabia' raninié lii'u losto'
le nna nidi tito' 1aa cca guyue ca
cosa qui' yetsiloyu nu yala catsi'ini
ca enne'.

16Nu ra lo ley nu betha'na Moisés
lani ri'u a'hua nu bedia ca enne'
uccua profeta tiempo antigua nna,
pues §' na nu yu ca enne'. Pero
deésdeba gullani Juan el Bautista
nna entonces gudulo cca predicar
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reino qui' Tata Dios. Iydyiani ca
enne' nna yala duella' runi ca
para gd'a ca le' reinué. 17 Adila
facil n& qui'ni l'lGya latsi' §iaba
nna yétsiloyu nna ca indatd' nna,
ti'chula tté ttu letra to' nu ra lo ley
qui'ni 1aa cc§ cumplir.

18Nuya tediba éla'§ niula qui'j
nna guttsa teni'j lani attu niula nna,
entonces chi né adulterio nu runia;
3'hua nu édi'a niula nu béla'a naa
nna runi hug adulterar.

9 Guidua ttu nubeyu' rico nna
yala tsé' gudu §1i, a'hua ttu ttu
tsa ba benig banquete lani ca
la'go tsé'ni. 20Guidua hué ttu enne'
pobre rinaba caridad 14a Lazaro
nna betuyidnia uccua hue!, tia ru'a
puerta qui' nubeyu' ricué. 21Yala
guda latsi'i gia ca pedazo to' binnia
ru'a meya qui' nubeyu' ricua. Ca
beccu' nna bitsina' ca gulle'e ca
lo ca hué' qui' nia. 22Bi'yu b4 tsé
nna gutti limosnérud. Ca dngel
nna beche' cabi g hastaa lati dua
Abraham. Gutti hud nubeyu' ricué
nna becattsi' ca na. 23Lo yi'béllad
chi §ua cca sufrir nna guchitha lGj
nna bila'nia Abraham idittu' nna
dua té Lazarud cuitta' bi. 24Laniana
glunnia iditsa nna ra Abraham:
Guppa cuig'lu' 1a' rettialatsi' quia'
nna guthélla' ba cuia'lu' Lazarua'
qui'ni gulappa' lo jubeni'j le'
inda nna gudibitha ti'a luetsi'al,
porqui'ni yalani dolor chi rappa' de
yu'a' lo yi'j. 25Pero Abraham nna
ra bi a: Lu' nna, hua yu lu' qui'ni
buenu ba bedi' 1u' le' yétsiloytia;
pero Lazaruj nna triste ba na 1a'
guté qui'i. Pero annana yala la'
redacca' latsi' chi té qui'j, pero lu'
nna yala sufrir cca lu'. 26 Ademaés
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de nui nna ttu beélla'a chulla tinini
du entre intu' nna lebi'i nna. Acca
nuya calatsi'i ttia de ni para illania
lati tsé'e lia' nna, labi irialania;
nihua nu da' na'la para illania
ni nna. 2’ Laniana gunne enne'
ricua attu vuelta nna ra: Entonces
ratta'ytnia' cuia'lu' tata Abraham
qui'ni éthella' cuig'lu' Lazarug' le'
litsi' tata quiya'a 28 para inénia 4
gayu' ca bettsi'a' canu tsé'eru nia.
A' modo nna laa éta hud ca lugar
de sufrimiéntuj. 2° Abraham nna
ra té bi g: Té ba ca libro nu bedia
Moisés nna ca profeta nna, niaba
guda naga' quj qui' cabi. 39Becabi
nubeyu' ricué nna ra: Labi tata
Abraham, sino canchu nuya chi
gutti nna eyatha éyya taquixd'ania
ca, entonces eyacca cg arrepentir
nna tsialatsi' quj. 31Pero Abraham
nna ra bi a: Canchu bihua guda
naga' quj qui' Moisés nihua qui'
ca profeta nna, tampoco hua laa
tsialatsi' qui canchu nujya eyatha de
lo Iit'uti nna quixa'ania ca.
1 Jests nna ree ca discipulo
qui'da: Siémpreni illani
ca tentacion para guni qui'ni guni
ca enne' tulla', pero ica'rttsi'iru
nu runi qui'ni rinnia ca enne' le'
tulla', pues 2adila tsa' ifiqquia
yanj ttu ittsi nna gudalla te ca na
1dhui' indato', ti'ca'la gunia qui'ni
nuya ttu canu xcuichu td'i nna
innia cg le' tulla'. 3Lihue' cuidado
por la'a lebi'i ba. Canchu ttu
hermano qui' lu' rigt'a falta contra
Iu' nna, gutitsa' 3. Canchu enaba la'
runittilo lani lu' por nu bénia nna,
entonces ni qui'ni eyuniyénba latsi'
lu' qui'j. 4Canchu gatsi vuelta ttu
tsé gunia mal contra lu', a'hua gatsi
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vuelta enabanig lu' 1a' runittilo nna,
eyuniyénba latsi' lu' qui'i.

5Ca ap6stol nna ra té cabi Jestis:
Sefior, benna cuig'lu' adi fe qui' tu'.
6Ra té Jests cabi: Cdala fe qui' le ng
masqui'di medida ttu bétsi' cuana
nna, huaccani le gé le ya xeni duj:
Bilatst' ni nna biyada lahui' indato'
la, entonces yaga' nna huayéninia
qui' le.

7Raéaruhud Jests: Nuni ttu le
dua ttu mozo qui'i ruga'na gu'na o
rappa ca gu'na bia' qui' le, canchu
chi él'lania de lo tsina nna, tsi
g4 moézud: Guduani lo mefa ca.
Labiy4. 8Tsi dlahud gé 14 mézua:
Bedappayéni nd' miya qui' Iu' nna
béni nu go sfa' nna guta'a té quia’
hastad qui'ni eyacca quia' {'ya gua';
laniald nna g4 mézua: Guta'a qui' Iu'
nna gl'ya guté. °Tsi ina ri'u qui'ni
hua mézué: Quiyaru lu' porqui'ni
chi beni lu' iyaba tsina nu benia' Iu'
mandar. Ti' cca te' nna labi. 19A'hua
lebi'i, canchu chi eyacca qui' le
guni le iyate nu ra Tata Dios qui'ni
guni le, entonces né qui'ni ina le:
Ttu huenitsina nu lab{ riju' té na
tu', porqui'ni beni tu' tsua' tertiba
nu né qui'ni guni tu'.

M Loti' deyya Jests para ciudad
Jerusalén nna bedaxu'e néda dia
entre Samaria nna Galilea nna.
12Guta'a bée le' ttu yetsi to' nna
biria te tsii ca nubeyu' tattsa'
ca ne, pero idittu' ba gudaa ca
porqui'ni cca ca yetsu' yutsi'a
leproso, yala hue'léte' n§. ¥Laca
nna gunne cq iditsa tsé' nna ra ca:
Maestro, bettialatsi' cuig'lu' intu'.
14Bjl4' bani Jests ca nna rée ca:
Litsfa nna ligtni presentar ru'a lo
ca sacerdotea, sefia de qui'ni chi
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beyacca nari le. Laca nna de déyu'u
ca néda ti'a rée ca nna, beyacca
chi latsi' quj. 1®Gutebé'bani ttu
nué qui'ni chi beyacca latsi'i nna,
beyéqquia tag nna bedaliania Tata
Dios iditsa ni, 1®betsina’ tig ru'a

lo Jests, beduyibj nna bedetta'

l4j loyu nna bé'a ne gracia. La

nna uccug ttu enne' samaritano.
17Gunne té Jesis nna rée: Tsi
4lahua tsii ca nud beyacca latsi' ca.
Adi canu gaa chidnj, ti'ala uccua ca
ni'i. 18Tsi ntthua nuya beyéqquia
gudalianiag Tata Dios sino lateruba

enni'j atsi'ini na 14 enne' idittu' nna.

9Laniana rée nubéyu'a: Béduli nna
beyya ba, pues por fe qui' lu' nna
chi beyacca latsi' Iu".

20Ca fariséua nna gunaba titsa'
ca Jests cuaya illani la' rigd'ubia'
qui' Tata Dios yétsiloyu. Becabi tie
nna rée ca: La' rigd'ubia' qui' Tata
Dios nna labi illanig ti'a ttu cosa
nu riria ca enne' inna' ca qui'ni
chi d4'a. 21 Nihua labi ccé saber ca
enne' para ina ca con tiempo ba:
Ni chi diie o na' tad due, porqui'ni
reino qui' Tata Dios nna pues entre
la'a lebi'j ba chi gullani g'hua lo
losto' le. 22Ra huée ca discipulo
qui'da: Huallani tiempo canchu
chi cdlatsi' le ila'ni le Nubeyu' de
Yiabara' attu vuelta, masqui'di por
ttu bitsa tertibd, pero labi ila'ni li
e. 28 A'hua gé ca le: Ni chi due, o,
na'la due. Pero bittu tsia le nihua
laa tand le ca. 24Porqui'ni ti'a rappi
étha rudani' rabania desdeba lati
rillani bitsa hastaa lati renia bitsa,
§' tehud cca canchu de repente
taa chi il1lani Nubeyu' de Yiabara'.
25pero naduella' ya qui'ni yala
padecer quée nna, a'hua nuyetse'
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guthacca' ca enne' tsé'e anna

ne. 26Ti'a uccua loti' giidua Noé,
a'hua ccé canchu chi i'yu tsé illani
Nubeyu' de Yiabara'. 27 Porqui'ni
3'hua ca enne' tiempo lania nna
gl'ya go bé nna huettsand' ba nna
beni ca hastad qui'ni bi'yu tsa
gutd'a Noéa le' barcud, laniana de
repente tai gullani iyya juiciud nna
gutti iy4¥yiate ca enne' gutse'e lania.
28 Athua cc4 ti'a uccua loti' giidua
sobrino qui' Abraham 143 Lot: gl'ya
go b4 nna hui'i b4 nna huétti' b4
nna hueéni negocio b4 nna béni ca
enne', 3'hua guda ca loyu b4 nna
huédua y1d'u b nna beni ca. 29Pero
la'a mismuba tsé biria Lot le' yetsi
malué 1§ Sodoma nna, laniana de
repente tai nna binnia fuego lani
azufre de yiaba nna belluya latsi'
iyayiani ca enni'a. 39 Ania tehua
runi ca enne' canchu chi i'yu tsé
ila'ni itute yétsiloyu rillani Nubeyu'
de Yiabara'. 3! Canchu chi i'yu tsaa
nna, nuya tediba dua iqquia azotea
qui' yd'u qui'i nna, eyadia nna
uccuitta tabda, bittu éya'a le' yt'u
para thi'a bija té qui'i. A’hua nu
reni fuera lo tsina qui'j nna, bittu
eyéqquia litsi'j tayi'a biya té qui'j.
321 farexadruhud latsi' le nu uccua
lani niula qui' Lot tiempo lania; la
nna bedeqquia ld4j para inna'a cué'e
li nna beyacca tag ttu estatua dete'.
33 Acca riquixa'ania' le qui'ni nuya
tediba dua iqquj ettialatsi' la'labani
qui'i por nu cca qui' yétsiloyuj nna,
entonces gunitti 1 na. Pero nuya
tediba gttse'e latsi'j la'labani nu
cca qui' yétsiloyuj nna, entonces
ccabani 13. 34A'hua nia' le qui'ni
Nubeyu' de Yiabara' nna canchu
il'lanie de réla lati anta' chuppa ca



137

enne' lo ttu cama, pues ttug nna
édi'e, 4ttua nna eya'na b3. 35A'hua
canchu chuppa ca niula yti'u ca
huettu, pues ttua nna édi'e, attua
nna eya'na bj. 36 Ahua canchu
chuppa ca nubeyu' tsé'e ca tsina,
pues ttug nna édi'e, attua nna
eya'na b3. 37De beyacca gunne
Jests ca titsa'a nna, gunaba titsa'
té cabi e nna ra cabi: Gani, Sefor.
Jestis nna ree cabi: Gaya tediba té
ttu nu yatti nna, pues niahud ituppa
ca bechettu.
1 Gutixa'a huani Jests cabi
attu comparacién para
guthete'nie cabi qui'ni caduella'
guni cabi oracién tulidaba nna bittu
ediilla'a latsi' cabi. 2Ree cabi: Le'
ttu yetsi nna gudua ttu juez nu labi
guppa respeto Tata Dios, nihua ca
enne' nna. 3Gudua hua ttu niula
viuda le' yétsid nna seguidoni huia
ru'a lo juez nna ra na: Beni bdalla
cuig'lu' lu'uxticia quia' contra nu na
contrario quiya'a'. 4Pero juez nna
labi uccua té latsi'j gunia lu'uxticia
qui'j. Pero bitola nna belaba latsi'j
nna uccuania: Masqui'ba labi rappa
hud' respeto Tata Dios nihua ca
enne' nna, Snada mdas porqui'ni
niulij nna yala ruquitsi'nia inte',
acca guni chia' lu'uxticia qui'j
para qui'ni laa ita rtig huequitsi'ni
latsa'a'. 8 Anfa ra nu né juez malua.
"Pero inte' nna nia' le: Canchu
Tata Dios nna, tsi bihua dispuesto
née para gunie defender ca enne'
chi réeé'nie, canu rulluitsa' ca
ne la'réla ritsébé ca. Tsi yala itsé
cuédée para gunie ca cualani ca.
8Nia' le qui'ni adila rettia latsi'e
ca para gunie lu'uxticia qui' qui
préontuni. Pero canchu chi illani
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Nubeyu' de Yiabara' nna, tsi hua
tse'eya le' yétsiloyuj canu hua
ligani té fe qui' quj lani e ca.
9Gutixa'a hud Jesis attu
comparacion, para canu rulaba latsi'
qui'ni yala tseé' né ca, pero bihua
cca guyu ca nuyaaru adi ca enne'.
10Reé: Chuppa ca nubeyu' nna huia
cq huéni oracién le' templua. Ttu
nua nna uccug ttu fariseo. Attu
nué nna uccug ttu nu ruquiya qui'
impuesto. ""Nu n4 fariséua nna
du bania ru'a altar runia oracién
nna ra: Quiyaru cuia'lu' Tata Dios
qui'ni labi nd' ti'a n4 adi ca enne',
ubana nna yélatsi' nna addltero
nna, nidirubani ti' n4 nu riquiya
qui' impuesto dua'; 12pues inte!
nna runia' ayunar chuppa vuelta
le' ttu ttu semana, g'hua rutia' qui'
diezmo de lo iyaba nu té quia'. Anfa
uccua oracién qui' fariséua. ¥ Nu
ruquiya qui' impuéstud nna du
huj le' templua pero idittu' nna,
nidirubani laa rey&yania ichitha ldj,
sino rue' la 1ostu'i porqui'ni yala
uccua sentir por ca tulla' qui'j nna
ra: Sefior Dios, bettialatsi' cuig'lu'
inte' porqui'ni yala enne' tulla' na".
14Laniana ra té Jests: Hualigani
te' nia' le qui'ni 13 nna betsina'a
litsi'j yala lani la'yeni, porqui'ni
beyuni{én latsi' Tata Dios ca tulla'
qui'j; pero attu nua nna labi beni
Tata Dios na aceptar. Acca nia' le
qui'ni nu cani qui'ni yala daliania
nna, ega'na menos 1§; pero nu
rulaba latsi'j qui'ni land nuja ng
nna, lanué nna ccd 14 enne' yeni.
1513niana tahua' té ca ca huatsa
to' ru'a lo Jesis para qui'ni gutsia
né'e iqquia quj. Bil4' béni ca
discipulud nui nna gutilla la cabi
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ca enne' dia ritahua' ca huatsa
tt'a. 18Pero Jestis nna gutayie cg
nna ree ca discipulua: Lihue'élla’
ca huatsa ta'a' ibiga' ca ru'a lua',
bittu guthaga' le ca; porqui'ni
reino qui' Tata Dios nna n4 para ca
enne' losto' humilde ti'a ca huatsa'.
17Hualigani te' nia' le qui'ni nu labi
té fe qui'j ti'a ttu huatsa té' nna
hue'él'la'a qui'ni Tata Dios nna
cu'tbia'nie na, entonces labi ga'a le'
reino qui'e.

18Laniana ttu nubeyu' principal
gunaba titsa'q Jesds nna ra ne:
Maestro bueno, biani gunia' para
gata' la'labani nu labi ttig quia' ca.
19 Jestis nna ra tie na: Biani cca ra
lu' inte' bueno ni'i. Ni ttt land té na
completamente tse' sino tuteruba
Tata Dios. 20Hua nabia' béni lu' ca
mandamiento: Bittu thualani lu' nu
labi na tsela Iu'. Bittu gutti lu'. Bittu
cuéna lu'. Bittu ichitha lu' bela'na
qui' ca enne'. Guppa respeto tata
nana qui' lu'. 2'Becabi tig nna ra ne:
Iyaba ca nug' runia' désdeba n4 nu
cuiti'. 22Biyeni bani Jesis nui nna
rée na: Hua reyatsadruni lu' attulo:
betti' iyate nu té qui' lu' nna, béte
ti a lani ca enne' rite 1a'di', §iabara'
14 nna gata' riqueza qui' riqueza qui'
lu'; guta te para ccé lu' ttu discipulo
quia'. 22Biyeni bania nu rée na,
triste tsibé beyéqquia, porqui'ni
yala rico uccua. 2#Gutebé' bani
Jests qui'ni yala triste uccuania
nna, ra tie: Yala tabi na para canu
té ifeni belliu qui' quj tsialatsi'
quj nna hue'élla’' ca qui'ni Tata
Dios nna quée enne' cu'ibia'nie
cg. 25Adila facil néa tté ttu camello
le' yert to' qui' ttu guya, ti'chula
ttu rico gé'a le' reino qui' Tata Dios.
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261 aniana canu biyénini ca titsa'y'
nna ra ca: Entonces ntlé ccani 11§
ca. 2"Lée nna rée cg: Nu rulaba
latsi' ca enne' qui'ni labi né posible,
pues facil ba ng para lani Tata
Dios. 28Laniana ra té Pedrua ne:
Intu' nna chi betha'na tu' iyaba nu
té qui' tu' nna chi dené tu' cuig'lu'.
29 Jestis nna reée cabi: Hualigani
te' nia' le qui'ni hua tse'e canu chi
betha'na ca litsi' quj l'le, tata nana
qui' quj l'le, ca bettsi' quj le, niula
qui' quij l'le, ca ¥i'ni quj l'le por nu
cca qui' reino qui' Tata Dios; 3%acca
laca nna thi' cg adirula bendicién
annana, 9'hua tiempo nu chi' da'la
nna gata' hud la'labani nu labi ttig
qui' quj.

31Laniana guleqquia Jesus tsi'nu
ca discipulud ya'latsi' nna rée cabi:
Annana dia ri'u ciudad Jerusalén.
Nia nna ccd cumplir iyaba ca titsa'
nu bedia ca profeta nu cca qui'
Nubeyu' de Yiabara'. 32Pues gute
ca ne cuenta lani canu dittu' canu
rigd'ubia' le' nacién qui' ri'u, A'hua
guni cg ne burla nna gulluitsa' ca
ne ca titsa' malo nna, gututu xeni'
quj ne nna, 33hué' diba ca ne lani
cuarta, laniana iche' ca ne para
gutti ca ne. Pero tsunna bitsa bitola
nna, eyathee de lo li'uti. 34Ca
discipulud nna nidi tito' 1aa gutelini
cabi bija nua gutixe'e, porqui'ni
beya'na ba chulla le' 1a' riyeni qui'
cabi.

35Loti' chi deyya Jests exa tad
yetsi Jeric6 nna, re' té ttu ciego
cuitta' nédad rinaba caridad. 36De
biyéninia rillabi ni'a ca enne' rite
nia, acca gunaba titsa'a bija nua.
371aca nna ra té ca na qui'ni da'
Jests enne' nazareno. 38Laniana
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gunne ciégud iditsa nna ra: Jests
Yi'ni David enne' uccua rey,
bettialatsi' cuig'lu' inte'. 3°Ca enne'
denérud nna gutilla té ca ciégua
qui'ni guthaya rd'j, pero la nna
adila iditsa gunnia nna ra: Cuig'lu'
Yi'ni David, glippa cuig'lu' la'
rettalatsi' quia'. 40Guléda té Jests
nna benie mandado taxi' ca na ru'a
lGe. Bitsina' bda nna gunaba titsa'
té Jesus na, 41rée: Biani calatsi'
Iu' inte'. Becabig nna ra ne: Sefior,
calatsa'a' eld' te'. 42Jests nna rée
na: Annana iyalia ca fyyalo lu' nna
ila'ni lu'; por fe nu té qui' lu' lani
inte' nna acca chi té la'yani' qui' Iu".
43Luégutad bild' chinig nna dia tia
lani Jests nna rudalianig Tata Dios.
A'hua iy4bani ca enne' dia nia nna,
de bila'ni ca nu uccua nna beé' hua
ca gracia Tata Dios.
19 Néda bé chi yu'u Jests

le' yetsi Jericé. 2Le' yétsia
nna dua ttu nubeyu' rico 1l4a
Zaqueo nna uccua jefe qui' iyaba
canu riquiya qui' impuesto para
gobiérnud. 3La nna yala uccua
latsi'j ild'nia Jesds nna gunibi'a
ne. Biria tig dia téttsa'a ne; pero
de tadntua ca enne' Jétse'd nna labi
uccua ild'nia ne porqui'ni uccua
chaparro to'. 4Acca quéthani
benerua nna huappia lo ttu ya xeni
para ild'nig ne, porqui'ni nfalé né
qui'ni ttie. 5Bitsina' ba Jests nia
nna bild'nie na dua lo yagaa nna ra
tie na: Zaqueo, beyadi xia, porqui'ni
le' litsi' lu' né qui'ni illania' anna.
6Zaquéa nna quéthani beyadi
chia, yala lani la' red4cca' latsi'
benig ne recibir litsi'j. 7Nuda ba
bilad'ni ca enne!, acca gudulo chi
ca betitse'élla' ca Jests nna ra ca
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qui'ni huie litsi' ttu nu hueni tulla'.
8Bitola nna guduli Zaquéud nna ra
ne: Annana Senor, tsallue' taa de lo
iyaba nu té quia' nna guté ya' g lani
ca enne' rite 1a'di'. A'hua canchu
chi bethacca'yia' nuya ttu enne'
nna gutd'a' bija té qui'i nna, pues
annana gudéqquia' tappa tantola
qui'j. ?Jesiis nna rée: Annana chi
gullani salvacién para ca enne'
tse'e le' yt'i, ya'ni qui'ni nubéyu'i
nna chi rialatsi'j nna na huj ttu
§i'ni Abraham. '°Por nui nna bita
Nubeyu' de Yiabara!, para hueyila
canu chi gunitti nna gudilée ca le'
ca tulla' qui' quj.

MExa gaaba Jerusalén chi dia
Jesus nna, iyaba ca enne' biyénini
ca titsa' qui'da nna belaba latsi'
quij qui'ni chi' tadni dua {llani
la' rigti'ubia' qui' Tata Dios. Acca
gutixé'e ttu comparacién nna,
12rge: Ttu énne'yu' tsé' nna huia bi
attu pafs idittu' para thi' bi poder
para ccé bi rey, laniana luégutaa
eyéqquia bi. 13Pero 4ntesca thé' bi
nna gutayi bi tsii canu runi tsina
qui' bia nna, bete bi ttu cantidad
xeni de moneda qui' ttu ttu tsa
quj nna ra te bi ca: Gutha' le
bélliuj para guni le gana iqquia
quj miéntraste tsa'a' nna éllania'.
14Guda' té bi. Pero ca enne' latsi
bia nna, la' yéelatsi' 14 gippa ca
qui' bi, acca guthella' te ca ttu
comisién ru'a lo canu rigd'ubia'
nia para ina ca: Labfi calatsi' tu'
qui'ni nubéyu'a' nna ccg rey qui'
tu'. 15Pero labi nna guyi' la bi
poder para ccé bi rey. Laniana
beyéqquia bi nna gutayi té bi ca
mozo qui' bia canu bete bi belliu
lani canaé para eytni bi cuenta
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lani ca tsélidya gana chi beni ttu
ttu cg. "Bitsina' té nu primérua
ru'a lo enne' né rey nna ra: Sefior,
lani belliu qui' cuig'lu'a nna chi
benia' gana atsii cantidad. 17Labi
nna ra te bi g: Tsé'ba na nu beni Iu',
pues siervo tsé' né lu' porqui'ni lani
ti'to' riba nna uccua lu' fiel, acca
annana gudda' Iu' para cu'tbia'i
lu' tsii ca yetsi. "8Bitsina' hué

attua nna ra: Sefior, lani belliu qui'
cuig'lu'a nna chi benia' gana 4dgayu'
cantidad. 19Labi nna ra bi g: Athua
Iu' nna, gudaa' lu' lo gayu' ca yetsi.
20Bjtsina’ hud attug nna ra: Sefior,
niba té belliu qui' lu'a, taba te' 3
le! ttu panitu, pues 2'ania benia'
porqui'ni gutsi te' cuig'lu', porqui'ni
na cuiag'lu' ttu enne' duro, ciala
bethd' ya' 3 nna entonces huedi'
tela cuia'lu’ itttia, porquini redi'
cuig'lu' 1ati labi guda cuia'lu'.

22] 3niana ra bi g: Siervo malo na
Iu'. Por la'a mismuba titsa' qui' Iu'
nna acca ccd lu' condenar. Hua

yu ba lu' qui'ni né' ttu enne' duro,
redi'a' nu lahuabi guda' a'hua
rutuppa’' lati lahuabi bedéalla'a".
23Entonces, bianicca labi guli'u

lu' belliu quiyi'i banco para qui'ni
canchu chi él'lania' nna edi' ya' a
lani yi'nj ni'i. 24Laniana ra bi canu
tse'e nia: Liccua bélliug' lo ni'j
nna, lidte ti g lani nu beni gana
atsii tAntua. 25Lacg nna ra té ca

bi: Pero Sefior, chia té tsii qui'j.
26Becabi enne' na rey nna ra bi:
Inte' nna nia' le qui'ni nuya tediba
té qui'j nna, entonces I3 nna thi'

13 adi; pero nu labi té qui'j nna,
pues hastaa ti'to' nu té qui'i nna
itua teld. 27 A'hua iyaba canu na
contrario quiya'a nna canu bihua
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uccualatsi' qui'ni ccé' rey qui' qui,
litaxi' tsate' cq ni nna lichti yani
quj ru'a lua'.

28Beyacca ba gunne Jests ca
titsa'a nna, dia tie denérue para
Jerusalén. 2°Exa tegdabd ca yetsi
Betfagé nna Betania nna chi dia
cabi luitta' i'ya 143 Monte de los
Olivos, guthella' tie chuppa ca
discipulo qui'da nna, 3%rée cabi:
Litsia le' yetsi to' nu re' frente tad
tétid nna. Canchu chi bitsina' le
nna hua taxdcca' digé le lati ta' ttu
burro to' nu nidi ttu enne' labi chi
gutsia na. Ethatsi li a nna eche'
tétsate' li g ni. 3'Canchu nuya
inaba titsa'a le: Bianicca rethatsi
li a, entonces lebi'j nna ecabini 1
a: Porqui'ni Sefior nna riquina'nie
na. 32Huia té ca discipulud nna
taxécca' cabi ti'ba nu chi ra Jesus
cabi. 33De rethatsi cabi burro td'a
nna, biria chi canu na xana' nia
nna ra ca cabi: Bianicca rethatsi le
burro td'a' ni'i. 34Becabi cabi nna
ra cabi: Sefior nna riquina'nie na.
35Laniana beche' té cabi burro ti'a
lati du Jestds. Guxua te cabi ca lari'
qui' cabia cui'j, Jestis nna gutsia
tie na. 3¢ Gutsila té cabi ca lari' lo
néda para ttie. 37 Chi' tegdaba dua
quella' cabi lid§u qui' Monte de
los Olivos nna, laniana iyaba ca
enne' Jetse' dia lani 4a nna yala
bedacca' latsi' quj nna gudulo ca
bedaliani cg Tata Dios por iyaba
ca milagro nu chi benie lani ca
enne' nna, 38acca gunne ca iditsa
tse": Bendito Enne' da' por nombre
qui' Sefior Dios para quée rey qui'
ri'u. Acca hua té la' redacca' latsi'
le' yiabara', la' daliani para Tata
Dios nna. 3%Laniana tuchtippa ca
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fariséua canu dia hua ca entre
ca enne' §étse'd nna ra ca Jests:
Maestro, gutilla ti' canu da' lani
cuig'lu'y'. 49Becabi Jests nna rée
ca: Hualigani te' riquixa'dnia’ le:
Canchu laca guthaya rd'a quj nna,
pues hastala ca {yya anta' lo nedj
nna thulo ca inne cg iditsa a favor
de inte'. 41 Jests nna bila' banie
ciudad ri'a exa tad nna, gudulue
guretsie por lg nna, 42ra tie: Cdala
nabia' tsani lu' qui'ni anna né tsa
de la'§eni para lu', pero bagé' ba
16 1u'. 43Inte' nna nia' lu' qui'ni
huallani ts4 qui'ni ca contrario
qui' lu'a nna de repente taa illani
ca nna tséqquia ca ita'luba Iu";
ca soldado qui' quj nna gudaa ca
guardia para qui'ni laa 14 ca enne'
qui' lu". 44Gutappa' guthinniani ca
ca dé'e qui' Iu' nna ca yt'u qui' Iu'
nna, gulluya ca latsi' ca enne' qui'
Iu' nna. Pues hastaba ca {yya nna
labi eya'na iqquia luetsi quj sino
iyd¥iani cq iyinnia. A' ccé lani le
porqui'ni labi bedéacca'ni le loti'
gullanie lani le.

45Guta'a ba Jests le' templua
nna, bedallee fuera iyaba canu
tsé'e nia huetti' nna hui'i nna runi
ca negocio nna, 46ree ca: Tata Dios
nna rée lo titsa' qui'e: Ya'u quiyi'i
nna ng yt'u para oracion; atsi'ini
lebi'i nna, bélia qui' ubana 14 chi
nani li g. 47 Jesds nna gutixé'e ca
ensenanza nu cca qui' Tata Dios
ttu ttu tsa ba le' templua. Acca ca
sacerdote principal nna ca maestro
de la ley nna g'hua canu rigti'ubia'
entre ca enne' judiua nna yala
uccua latsi' quj gutti ca ne. 48Pero
bihua modo betseléni ca biyala
guthacca' ca ne, porqui'ni iyayiani
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ca enne' beda naga' qui' qui'e nna
labi uccua latsi' quj gunitti ca ni ttu
titsa' nu gunnie.
2 Ttu tsa lania nna de
riquixd'ani Jesus ca enne'

le' templua ca ensefianza qui'
Tata Dios nna de runie predicar
acerca de ca titsa' tse' qui'e nna,
bitsina' te ca sacerdote principal
nna ca maestro de la ley lani canu
rigl'ubia' entre ca enne' yétsia.
2Gunne ca lani e nna ra ca ne:
Gutixa'dni intu'. Nini por mandado
qui'ni acca runi lu' ca cosj. Nini{
benna deréchuj qui' lu' ca. 3Becabi
Jeslis nna ree ca: A'hua inte' nna
guni hud' le ttu pregunta, lecabini
inte": 4Derecho nu bénini Judan
bautizar, tsi d4'a de yiabara', o
tsi ca enne' ba bete cg na acca.
5Laniana gudulo ca gunne lettia
ca ti'iyal& ecabini ca ne nna ra
luetsi quj: Ti'ani ecabi ri'u annana:
Canchu ina ri'u qui'ni Tata Dios
bete derecho qui' Judan para guni
bi bautizar, entonces g tag ri'u:
Bidlacca laa huialatsi' le qui' bi
ca. 8A'hua canchu ina ri'u qui'ni
ca enne' ba bete permiso qui' bi,
entonces iyaba ca enne' nna gudua
ca fyya iqquia ri'u porqui'ni yala
seguro ga'na ca qui'ni Judan nna
uccua bi ttu profeta nu guthella'
Tata Dios. 7 Acca mejor la becabi
ca nna ra cg: Labi yu tu' gayala
da' derecho qui' bia. 8Laniana ra
te Jesus ca: Nihua inte' nna labi
quixa'dnia' le nuya benna la'huacca
quia' acca runia’' ca cosj.

9Gutixa'a teni Jests ca enni'a ttu
comparacién nna ree: Ttu énne'yu'
nna guda bi planta qui' betsuli' le'
loyu qui' bi. Betésa té bi 16ytda lani
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canu guni ca na tsina. Laniana
guda' te bi dia bi attu lugar nna lab{
betsina' té bi. 1°Bi'yu diba tiempo
cosecha qui' betsuli'a nna guthella'
bi ttu mozo lani canu runi tsina

le' 16ytda, para quini gute ca qui'
rendimiento qui' loyu qui' bia. Pero
laca nna be' 14 ca mézua idi' tse'
nna bethella' té ca na, bittu teni
bija bete cg éyu's. " Bedethélla’
gaaba bi attu mozo nna, ania hué
bedua di' ca mézua nna bé' ca

na lani ya nna, §' teruba dénélé
ni'j bethella' ca na. 2Bedethélla’
gaaba bi attu mozo nu cca tsunnda
nna. Aniahué bedethacca' cg na, de
chi beni di' cg qui'j nna bedalla

ca na fuera. 3Laniana enne' na
xana' 16ytia nna ra bi: Annana
bidttsartinud gunia'. Ithélla' ca'a'
$i'nia' enne' yala catsi'iti'j, xiaba
canchu chi ila'ni ca bi nna huappa
ca'ba cg bi respeto. 4Pero canu
runi tsina 16ytia nna de biléd'ni cq
$i'ni bia nna gulti'u tad titsa' luetsi
quj nna ra ca: La nui nug' eya'na
itiba 16yi. Litsa', gutti ri'u g para
qui'ni ri'u la thi' nu reda’' latsi' tata

qui' nid na ccé ri'u xana' ittiba 16y1j.

15Laniana bedaxu' ca §i'ni bia nna
bedalla ca bi fuera nna betti ca bi.
Acca, biani guni propio gani enne'
nd xana' 16yua lani laca cé. 16Pues
ellani bi nna gulluya bi latsi' canu
runi tsinaa nna, gutesa té bi loyu
qui' bia lani canu huaya' la. A' na
comparacién nu gutixa'a Jests. Ca
enni'a nna de biyénini c3 ca titsa'
qui'e nna ra te ca: Laa ina canna
Tata Dios thacca' tu' ti' ra cuig'lu'g'.
17Pero Jesds nna gunne'e cg nna
ree: Pues biani ritelini le titsa' nu
ga'na escrito lati ra:
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Iyya nu labi guyt'u latsi' canu
ructia' yd'a nna,
Chi n§ fyya principal nu adila
tsittsi naxu'a yd'a.
8Inte' nna nia' le: Nuya tediba ibixi
lo fyya principal ni nna l'ltya latsi'j,
a'hua nu¥a iqquiani innia {yyj nna
gutsi'iti'nia na.
19Laniana ca sacerdote principal

3'hua ca maestro de la ley nna
gutelini ca qui'ni contra labaca
nud gutixa'a Jesuds ensefidnzad.
Acca yala uccua latsi' quj gudaxu'
ca ne, pero gutsibani ca ca enne'
yétsia. 20 Acca guleda ba ca ttu
oportunidad nna bete ca belliu
latsi' na' tuchtippa ca enne' para
tsia ca guni ba ca ne prueba ti'atsi
yala amigo tseé' né ca lani e, canchu
ecabie ttu titsa' nu labi n4 correcto,
ania modo nna gappa ca néda gute
ca ne cuenta latsi' n&' gobernador.
21 Acca gunaba titsa' té ca ne nna
ra ca: Maestro, hua yu b4 tu' qui'ni
rulue' cuig'lu' nna riquixa'a cuig'lu'
puro taa nu na tse', nihua labi
rucué'ni cuig'lu' ca enne' segin la'
rinna' qui' quj, sino ttu ru'ataa cani
cuig'lu' ca nna riquixd'ani cuig'lu'
iydbani ca enne' lo néda ligani
qui' Tata Dios. 22Gutixa'dni cuig'lu’
intu": Tsf hua n4 tsé' quiya ri'u
nu ruthitsini gobierno qui' César
ri'y, o tsi bihud 4cca. 23Pero Jesiis
nna guteli tadnie la' ruldbalatsi'
mal qui' quj nna rée ca: Biecca
calatsi' le guquinnia le inte' lani
ca titsa'g'. 24Lidlue' tsdnnani inte'
bélliug' nna. Ninf retrato qui'ni
nui dua lo monédj, a'hua nini laa
ni nui dua ni. Becabi ca nna ra ca
ne: Qui' Cesar enne' romano na
rey. 25Laniana ra tie ca: Entonces



143

liate ba qui' César nu né qui' César,
3'hua litte ba qui' Tata Dios nu na
qui'e nna. 26Por ca titsa'a nna labi
birfalani ca uquinnia ca ne lani ttu
titsa' ru'a lo ca enne' yétsi4, sino
qui'ni biquila' b latsi' quj ti'iya
becabie, acca mejor la uccua taé tsi
qui' quj.

27 aniana bitsina' té tuchlippa
canu dend ca religién saduceo. Ca
saducéua nna labi rialatsi' quj
qui'ni eyédtha ca enne' de lo lu'uti.
Laca nna gunaba titsa' ca Jests
nna, 28ra cg: Maestro, lo escritura
nu betha'na Moisés lani ri'u nna,
ra qui'ni canchu nuya ttu enne' ni
gatti ttu bettsi'i nna pero lanu yi'nj
uccua, entonces na qui'ni guttsa
taani'j lani niulda para quini
elitha descendencia qui' bettsi'j nu
glttia. 22Gutsé'e gatsi bettsi' ca
enne'. Bettsa tend' nu nérua nna,
pero gutti bj nna land §i'nj uccua.
30Laniana nu cca chiippda nna
bettsa huani'j lani viadaa, pero
gutti hua nubéyu'a nna, nihua
land yi'nj uccua. 3! Anifa tehué
uccua lani nu cca tsunnaa, hastaa
qui'ni iyaba canu gatsi bettsi'a nna
gudualani ca niulda, land §i'ni qui

uccua. 32Bitéte nna gutti hué niuléa.

33Canchu chi galla' tsé eydtha canu
yatti nna, ndlé canu gatsi bettsi'a
ccd qui'i niulda c4, ya qui'ni iyaba
gatsi ca nna bettsand' quj lani a.

34 Jestis nna becabinie cg nna reée:
Ca enne' qui' yétsiloyuj nna ruttsa
bana' quj. 35Pero canu cca merecer
tsé'e ca le' la'labani nu chi' da'la
nna eyatha ca de lo li'uti nna, pues
lanuru nuya guttsand'. 36Porquini
nia nna lanuru nuya gatti. Pues
iyaba ca nna ccé ca §i'ni Tata Dios
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porqui'ni eyétha ca de lo lt'uti
para la' labania, acca ccd 14 ca ti'a
nd ca angel. 3" Pero acerca de canu
yatti nd qui'ni eyatha ca de lo lt'uti
nna, pues la'a mismuba Moisés
gutixa'a bi acerca de nua' lati rinne
bi nu cca qui' tittsa yettse' nu riteé
lallania loti' ra bi qui'ni Sefior nna
née Dios qui' Abraham nna Isaac
nna Jacob nna masqui'ba chia gutsa
gutti cabi. 38Quiere decir qui'ni
canu yatti nna bani ba ca. C4ala
labi na §' nna, entonces ti'ani modo
ra Tata Dios qui'ni entre canu yatti
nna tsé'e canu runi ca ne adorar ca.
Pues para lani Tata Dios nna, 3'hua
ca enne' canu chi gutti nna bani b4
ca, ti'a canu labi chi gutti. 39Becabi
tuchtippa ca maestro de la ley nna
ra ca ne: Maestro, yala tse' becabi
cuig'lu'. 4%Pues labiru beyayani ca
inaba titsa' ca ne adi.

4“1 Laniana Jests nna rée cqg: Ti'ani
modo acca rena cg qui'ni Cristua
nna née yi'ni David cd. 42Atsi'ini
la'a mismuba David gunne bi acerca
de lee lo libro qui' ca Salmos nna
ra bi:

Sefior Dios nna gunénie Sefior
quiya'a nna rée:
Guduani cuittd'a' lado bani,

43 Hastaé qui'ni gunnd' latsi' na' lu'

iyaba canu laa cca guyu ca lu',
para qui'ni galliani lu' iqquia
qui.
44Por ca titsa'a nna yu ri'u qui'ni
la'a mismuba David nna reya bi
Cristua SENOR. Entonces, ti'ala
modo acca née descendiente qui' bi
ca. 45Laniana ru'a lo iyaba ca enni'a
nna ra Jesus ca discipulo qui'aa:
46 {hue' cuidado lani ca maestro de
la ley, qui'ni laa guni le ti'a runi ca.
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Yala rd'ulatsi' quj cueni ca lo néda
lani §o tuni qui' quj, a'hua yala
ra'ulatsi' quj qui'ni ca enne' jetse'
guni ca ca saludar canchu dia ca lo
néda, g'hua yala rd'ulatsi' quj xtani
ca lo ca asiento daa iqquiara' té
le' ca sinagoga a'hua lo ca primero
asiento le' ca fiesta qui' quj para
qui'ni ild'ni ca enne' ca qui'ni yala
enne' re' cuenta né cg. 47Laca nna
rigua ca hastad ca yd'u qui' ca
pobre viuda nna, a'hua masqui'ba
yala itsa runi ca oracién pero labi 1
nu runi ca. Acca nia' le qui'ni ca nui
nna adila fuerte nd castigo thi' ca.
2 Le' templua nna bild'ni
Jestis ca enne' rico rigi'u
ca bel'liu le' caja para ofrenda.
2Bila' huénie bitsina' ttu niula
pobre nd viuda nna, guli'i chuppa
moneda nu de cobre dacca' c3 ti'to'
riba. 3Ra té Jests: Hualigani te'
nia' le qui'ni niula viadj nna yala
1a'di' rittig, pero adila ijeni betig
ti'chula iyaba ca. 4Porqui'ni iyaba
ca nna rute ca qui' ofrenda para
Tata Dios nu réxabéni ca, pero
niulij nna masqui'ba n4 pobre, pero
bete 1§ itute hastad nu na gonia.
5Rinne té tuchlippa cabi quini
yala tsé' n4 templua, porqui'ni
yala tsé' né ca fyya cua'ni ca dé'a,
a'hua latsitte ni na canu beda'
latsi' ca enne' bete ca para ccé
tse' le' templua. Laniana ra Jests
cabi: 8Huallani ts4 qui'ni iyaba
ca cosa nu rild'ni le annana, pues
itappa' iyinniani ca porqui'ni
huallani canu dittu' nna guthinnia
gutappa'ni ca hastad qui'ni labiru
eya'na iqquia luetsi ca iyyi.
7Gunaba titsa' té cabi e nna ra
cabi: Maestro, cuani ccd nu gtixa'a
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cuia'lu'g'. Biani senal ni ila'ni tu'
para cca tu' saber antesca thulo
iyaba ca cosj. 8Becabi té Jesis

nna ree: Lihue' cuidado qui'ni laa
guthacca'yi ca le. Porqui'ni nujetse'
il'lani lani nombre quia' nna ina ca
qui'ni laca nué Cristua. A'hua ina
ca: Chi' tadni dua illani fin. Pero
bittu tsialatsi' le qui' quj. 2Canchu
chi guna le qui'ni cca guerra o
qui'ni ritilla ca gobierno nna, bittu
gatsini le. Porqui'ni ndduella' ccé
ya'late ca cosj, pero nihuani labi
chi gulla' té fin. '"Radruhuée cabi:
Ttu nacién nna tilla contra attu
nacién, a'hua ttu gobierno contra
attu gobierno nna. 1" A'hua illani
la' rijd' fuérteni, a'hua illani ubina'
nna itsahue' nna ijé lettia tse' le'
yétsiloyuj. A'hua ca enne' nna yala
gatsini ca porqui'ni ild'ni ca ca
sefial nu cca yiaba. 2Pero antesca
il'lani iyaba ca cosj nna, gutsia latsi'
qui le nna gudaxu' ca le nna gute
ca le cuenta lani ca enne' principal
le' ca sinagoga, a'hua gudalla

ca le litsi' iyya, a'hua iche' ca le
ru'a lo ca rey nna canu rigi'ubia’
nna porqui'ni né le enne' rialatsi'
quia'. ¥ Anfa modo nna gappa le
néda para quixd'a le nu cca quia'.
14Licuéqquia tsittsi latsi' losto' le
qui'ni bittu niiyue g cani le ti'ija
ecabi le para guni sostener qui' le;
15porqui'ni inte' nna gunna' titsa'
nna la' riyénitse' nna lo losto' le,
hastaa qui'ni canu iria contra le nna
labiru ccani ca ecabi ca bija contra
ca titsa' qui' le. 18 A'hua ca tata
nana qui' le nna, ca bettsi' le nna,
ca pariente qui' le nna, ca amigo
qui' le nna gute ca le cuenta latsi'
né' canu labi cca guyu ca le, pues
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gltti hua cag tuchiippa le. 7 Pues
itute yétsiloyu nna guyudi'a le
porqui'ni né le enne' rialatsi' quia'.
18pero nidi ttu ittsa' iqquia le labi
il'latsu' canchu labi na voluntad qui'
Tata Dios. 1®Canchu ccd ba le tsittsi
lani inte' nna, huatta' la'labani qui'
le. 20Canchu chi ild'ni le ijetse' ca
soldado ita'ltiba ciudad Jerusalén
nna, entonces ttélini le qui'ni

chi bi'yu tsa qui'ni I'14ya latsi'j.
211aniana canu tsé'e le' regién qui'
Judea nna dani ca ucuitta cg tsia

ca lo ca l8'ya 14. A'hua canu tse'e

le' ciuddad nna dani ca ucuitta

cg. Canu tse'e fuera Jerusalén

nna, bittu éya'a ca 1i'j sino dani ca
ucuitta teld cg. 22Porqui'ni ania nna
cca cumplir iydbani nu chi ga'na

escrito acerca de tiempo de castigui.

23Canchu chi bi'yu tsda nna,
ica'rutsi'iru ca niula nua' huatsa to',
a'hua canu rigétsi' ¥i'ni to' qui' qui
nna, porqui'ni yala ca sufrimiento
illani le' ituba nacién ni a'hua ttu
castigo xeni iqquia yétsj. 24Ttu te ca
nna gatti ca lo guerra, adi ca nna
iche' canu dittu' ca preso hastaa
attu nacién huaya'. Ca enne' dittu'
nna ebeqquia beste ni ca ciudad
Jerusalén hastad qui'ni iluja tiempo
nu nd qui'ni guni ca dominar.

251 aniana ild'ni ca sefal yiaba,
porqui'ni labiru gudani' bitsa'
nihua biud'a' nna nihua ca bélia
nna. Ca enne' qui' yétsiloyu nna
yala uccue'enia latsi' quj a'hua
yala gatsini cq porqui'ni yala ruido
guni indati'a thdlinia. 26Laniana
igttsi latsi' quj por téntua la'
ratsilatsi' de tebé'ni cg illani ca
sufrimiéntua le' yétsiloyuj, pues
hastad iyaba ca cosa canu tsia yiaba
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nna, tatittini cg. 2’ Laniana ila'ni
ca Nubeyu' de Yiabara' illanie le'
ttu bia lani itute la'huacca qui'e
nna la'yani' qui'e nna. 28 Canchu
chi thulo ccd ca cosj nna, leyappa
fuerza nna lichitha lo le nna linna',
porqui'ni chi' tadni dug il'lanie
para gudilée le. 29Laniana gutixa'a
Jests ttu comparaciéon nna ree:
Linna'tsdruhué ca ya exxuhui
a'hua iyaba adi ca ya. 39Canchu chi
rild'ni le qui'ni rebia l1a' qui' quj,
pues ania modo ritelini le qui'ni
chi' taddug illani tiempo verano.
31 Ahua lebi'j nna, canchu chi ila'ni
le qui'ni cca iyaba ca cosa nu chi
gutixa'dnia' le nna, entonces ccé

le saber qui'ni exa tad chi debiga'
tiempo de la' rigti'ubia' qui' Tata
Dios. 32Hualigani te' riquixa'ania’
le qui'ni labi tté ca enne' tsé'e
tiempo de ca sefial ni hastad qui'ni
iydbani ca cosi nna ccé ca cumplir.
33Y¥iaba nna yétsiloyu nna l1uja
bé latsi' qui, pero ca titsa' quiyi'j
nna labi tté ca sino té qui'ni cca

ca cumplir. 34Lihue' cuidado por
la'a lebi'j b4, qui'ni laa puro i'ya
go le nna guni le borrachar nna
yala nliyue ni tse'e le nu cca qui’
yétsiloyu nna, para qui'ni alaa ca
nui 1& runi le canchu de repente taa
chi galla' ts4 sefialado nu nani Tata
Dios, 33porqui'ni ti'a cca canchu
chi 1&' reto taani ttu trampa, a'
modo de repente tad il'lani tsaa
nna niyyani latsi' ca enne' tse'e

le' itGyiani yétsiloyu nna labi 114
ca. 36 Acca litsé'e al tanto, liguni
oracién tulidaba qui'ni gappa le
fuerza para gute le tsé' iyaba ca
cosj canchu chi illani cg nna tsé'e
le lani la' redacca' latsi' ru'a lo
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Nubeyu' de Yiabara'. 37 Jestis nna
ttu ttu tsa ba gutixe'e le' templua
iyjétse' ca ensefianza. Pero de réla 14
nna berie nna huie beya'née lo i'ya
143 Monte de los Olivos. 38Itibani
yétsid nna huia ca ru'a lde de dila
14 le' templua para guda naga' qui
qui'e.
2 Exa tad chi debiga' fiesta
canchu chi ro ca ettaxtila
sin levadura para qui'ni guni ca
celebrar tsa pascua para éxalatsi'
quij loti' gulaa ca ta' tata qui' quj
le! pais Egiptua. 2Ca sacerdote
principal lani ca maestro de la ley
nna beyila ca néda ti'ifa modo
gutti ca Jests, pero ya'latsi' b4
gune lettia ca porqui'ni gutsibani ca
ca enne' yétsid. 3Guta'a té Satands
lo losto' Judas nu guta' hud lij
Iscariote, uccua hug ttu nu tsi'nu
ca discipulua. 4Judas nna huia
lati tse'e ca sacerdote principal
a'hua canu né jefe qui' guardia qui'
templua nna beé' huj titsa' lani ca
ti'ifald modo gutia Jesis cuenta
lani ca para gattie. SLaca nna
yala bedacca'ni ca nna beya'na ca
qui'ni gute ca belliu qui'j. ¢La nna
gu¥i'ché' b4 nna gudulua beyila
néda ti'ifa modo gttia ne cuenta
lani ca, sin qui'ni laa tébé'ni yétsia.
7Gulla' ba tsa ro cg ettaxtila sin
levadura nna uccua duella' gutti ca
ttu carneru to' para sacrificio qui'
tsa pascua. 8Jests nna guthélle'e
Pedrua nna Judan nna rée cabi:
Litsia nna guni le preparar para
go ri'u nna éxalatsi' ri'u tsa §énj.
9Lacabi nna ra cabi e: Gani calatsi'
cuig'lu' guni tu' g preparar. 19Lée
nna rée cabi: Canchu chi gé'a
le le' ciudd', nia nna etsa' le ttu
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nubeyu' dénti'a tu ré'e inda. Tané
té li g hastad le' yd'u lati éya'a.
MLinneni enne' n4 xana' yi'a nna
ga li a: Guthella' Maéstrué intu'
para inaba titsa' tu' cuig'lu": Gani
nua' dua cuarto lati na qui'ni gua'
lani ca discipulo quiyi'j nna guni
tu' celebrar péscuj. 2Nubéyu'a nna
gulue' tadnia le ttu cuarto xeni nu
chia dua l1éda b3 dua iqquia raa'la,
porqui'ni yd'a nna nj nu chuppa
cua', nia nna liguni preparar para
ri'u. 13Lacabi nna hufa cabi nna
taxécca' cabi ti'a nu chi ra Jesus
cabia. Nia nna beni cabi preparar
para pascud. 4De gulla' hérad
nna guduani Jests lo méyad, a'hua
ca apostol lani e nna. "®Laniana
ree cabi: Yalani deseo té quia' gua'
lani le ts& pascuij antesca gattia'.
16Porqui'ni nia' le qui'ni labiru go
ya' a attu hastad qui'ni ccd cumplir
itdtiag le' reino qui' Tata Dios.

17 Jestis nna guyi' tie vdsud nna
gunabee bendicién lani Tata Dios
nna, laniana ree cabi: Lithi' 3 nna
liquithia a entre lebi'i. 1 Porqui'ni
nia' le qui'ni labiru {'y4' inda qui'
betsuli' hasta'na canchu chi {llani
reino qui' Tata Dios. "®Laniana
Jestis nna guyi' tie ettaxtilaa

nna gunabee bendicién; laniana
gulle'ée na nna bi'e cabi nna ree:
Nui nna nj cuerpo quia' nu rutia'
por lebi'i. Ij ba guni le para nu chi'
da'la, pero siempre éxalatsi' le inte'.
20Beyacca dibé guté sé' cabi nna,
guyi' huée vasud nna ree: Vasuj nna
runia representar convenio cubi

nu runia' segiruni por medio de
réni quia' nu ilalia por lebi'j. 21Pero
linna'druhud qui'ni nu gutia inte'
cuenta para gattia', pues niba ruca
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ni'j lo meyj lani a'. 22Hualigani
qui'ni Nubeyu' de Yiabara' nna dia
bée ttie iyaba nu chi néd qui'ni cc4,
pero ica'ritsi'iru nubeyu' nu gunia
inte' traicionar. 23De biyénini ca
discipulu ca titsa'a nna gudulo
cabi gunaba titsa' luetsi cabi ntijala
cabi nué guni ania.

24Huadi hua ttu disgusto entre
ca discipulué acerca de ntijal4 cabi
ccé adiru enne' re' cuenta. 25Pero
Jests nna ree cabi: Iyaba ca rey
yétsiloyuj nna rigi'ubia' ca itibani,
a'hua iyaba canu té la'huacca qui'
quj nna yala rudaliani ca enne' ca.
26pero entre lebi'i nna labi ccé &',
sino qui'ni nu né enne' principal
entre lebi'i nna dania eyacca 1§ ttu
nu ruthete' ti'a ttu nu cuiti'. A'hua
nu rigd'ubia' entre lebi'i nna dania
tht hug al tanto para gunia servir.
27Porqui'ni, ndlé dacca' adiru segun
yétsiloyuij: Tsi nu ribé' lo meya, o tsi
nu runi servir accd. Tsi 4lahua adila
dacca' nu ribé'ni lo meya c4. Pero
inte' nna dua' entre lebi'j ti'a ttu nu
runi servir. 28Lebi'i nna tulidaba
gutsé'e le lani inte' hastad lo iyetse'
ca prueba. 22 Acca inte' nna gutia'
derecho qui' le para cu'ibia' le le'
reino nu chi benna Tata qui'a lani
inte!, 3%para qui'ni i'ya go le lani
inte' le' reino quiya'a, g'hua xuani
le lo ca xila' tsé'ni para guni le
juzgar ca tsi'nu yetsi qui' ca enne'
Israel.

31Sefior nna ra huée: Simén,
Simoén, beé' cuidado qui' la'a
mismuba Iu', porqui'ni Satands nna
chi té permiso qui'j gunia iyaba le
probar, ti'a ttu campesino ruttia
jua'xtila le' ttu harnero. 32Pero
inte' nna chi gunibania' Tata Dios
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por lu' para qui'ni bittu eyatsa fe
qui' Iu". Lu' nna de chi beyéqquia Iu'
lani inte' attu nna né qui'ni gutse'e
tsittsi lu' ca bettsi' lu'. 3¥Pedrua
nna ra bi e: Sefior, listuba dua' para
tsa'd' alaartula litsi' iyya lani cuia'lu!,
sino g'hua hastad gattia' lani
cuig'lu'. 34 Jests nna rée bi: Pedro,
ni nia' lu' qui'ni annana lab{ thi'ché'
Iu' por tsunna vuelta qui'ni nabia'ni
Iu' inte', laniana cuetsi xcuradia.
35Radruhud Jests cabi: Loti'
guthélla'a' le sin morral nna sin
bolsa para belliu nna sin guarachu
nna, tsi beyatsa bija qui' le cé.
Becabi cabi nna ra cabi: Labi biya.
36Laniana rée cabi: Pero annana
nu té ttu morral qui'j nna, pues
thi'a na, a'hua nu té ttu bolsa
to' nu yu'uni bel'liu qui'i nna n4
qui'ni hud'a na gaya tediba dia. Nu
labi té ttu espada qui'j, pues na
qui'ni gutti'a biya masqui'di mata
qui'i para ccé gé'onia tu espada,
porqui'ni chi' tadni dua lantrua' té
lani le. 37 Porqui'ni caduella' ccé
cumplir lani inte' iyaba nu ga'na
escrito lati ra:

Laca nna belatsi' ca ne entre
canu huéni maldad para
gattie.

Pues iyate nu ga'na escrito acerca
de inte' nna chi gullani tsd qui'ni
ccg cumplir. 38Lacabi nna ra cabi e:
Sefior, ni té chuppa teruba espada.
Lée nna rée cabi: Huacca tadni ca
nug'.

39Biria té Jestis nna huie Monte
de los Olivos ti' ba nu runi bée. Ca
discipulo qui'da nna dené te cabi
e. 40Bitsina' dibée nia nna rée cabi:
Liguni oracién para qui'ni laa innia
le le' ttu prueba nu labi ccani le

El Nuevo Testamento en el zapoteco de la Sierra de Juarez © Liga Biblica Internacional, 1970, 2010



SAN LUCAS 22

guchia li a. 4'Laniana biria yetsi'e
nna huie ati'to' té idittu', beduyibie
nna benie oracién nna 42rée: Tata
quia', canchu calatsi' cuig'lu' nna
gutua ba cuia'lu' sufrimiento nu
tté yi'i lani inte'; pero alaa ti'a
cabélétsa'a', sino ccé b4 segin
voluntad qui' cuig'lu'. 43Laniana
de repente tad gudu te ttu dngel
qui' yiabara' ru'a ltie nna guippee
adi fuerza qui'e para qui'ni bittu
quée desmayar. 44De chi rehuinf’
xattanie nna adila fuerte benie
oracién nna indétha qui'e nna
uccua ti'tadni caniba' éllani réni
binnia ca loyu. 45De beyacca beni
oracién nna bedulie nna beyéqquie
lati tsé'e ca discipulo qui'da nna,
bila'nie qui'ni ti'4dthi bé cabi,
porqui'ni yala chi guretsi cabi por
tristeza nu uccuani cabi. 48 Jesis
nna ra tie cabi: Leyatha nna liguni
oracién, linaba qui'ni laa innia le le'
tentacion.

47THua rinne canna bée nna
bitsina' chi canu yetse' ca
contrariud. Judas ttu canu tsi'nu
ca discipulua nna dénérua lo quj
nna gubiga'a ru'a lo Jesus para
gittsa'laj ne. 48 Jests nna ra tie
na: Judas, tsi lani ttu beso rute
lu' cuenta Nubeyu' de Yiabara' ca.
49Ca enne' tse'e nia lani Jests na,
de bild'ni cabi ti'ifa chi ruthécca' ca
ne nna, acca ra cabi e: Sefior, guni
di' ca'a tu' qui' quj lani espada ca.
50Ttu bi nna quéthani bé' bi ttu
siervo qui' nu né huexdna' qui' ca
sacerd6ted nna guchu bi yéti nagui'j
lado bani. 5'Ra té Jests: Bittudiru
bija guni le. Lihue'él'la' ca. Laniana
belappa' tie yéti naga' siérvud nna
beytnie na. 52Laniana gunne Jests

El Nuevo Testamento en el zapoteco de la Sierra de Juarez © Liga Biblica Internacional, 1970, 2010

148

lani ca sacerdote principal g'hua
lani canu né jefe qui' guardia qui'
templua nna a'hua canu rigd'ubia'
le' yétsid nna, quiere decir iyaba
canu bitsina' para gudaxu' ca ne
nna, rée ca: Tsi da' le yu'u nd' le
espada nna ya nna para gudaxu' le
inte' preso ti'atsi nd' ttu ubana ca.
53Ttu ttu tsd ba gudda' lani le le'
templua nna, atsi'ini bihua bedaxu'
le inte'. Pero chi gulla' hora qui'ni
lebi'i nna la'huacca de la' chilla
nna guni le nu calatsi' le.

54Bedaxu' ca ne preso nna
guche ca ne litsi' huexana' qui' ca
sacerdéted. Pedrua nna idittu' ba
dené bi e. 35Bectid' té ca yi' le' li'a.
Gujua teni iyaba ca ita'ltiba yi'a.
Pedrua nna gure' hué bi lani ca.
56 Ttu sirvienta nna bild'nig Pedrua
re' bi cuitta' yi'a nna bedécca’
tsé'bania bi nna ra tia: A'hua nui nna
guréni hug lani nubéyu'a'. 57 Pero
Pedrua nna labi guyi'ché' bi nna ra la
bi: Lu' niula, labi nabia' te' nubéyu'a'.
58Tij'to' tad bitola nna bild'ni attua
bi nna ra: A'hua lu' nna enne' qui'
hud quj n4 Iu'. Pedrua nna ra bi a:
Labi nd'. 58 Ttu hora ti'ga bitola nna
adila fuerte benia sostener nna ra:
Hualigani qui'ni nui nna guréni huj
lani g porqui'ni 9'hua la nna nd hug
enne' Galilea. ®®Pedrua nna ra bi:
Lu' nubeyu', nidi laa yGé' biya nud ra
lu'. Atsaba rinne Pedrua nna gureétsi
chi xcuridi4. ' Laniana bedéqquia
lo Sefior nna gunne'e Pedrua. Pedrua
nna bexa telatsi' bi ca titsa' qui'
Jesus loti' rée bia: Antesca cuetsi
xcuradia nna, tsunna vuelta ina lu'
qui'ni labi nabia'ni lu' inte'. $2Acca
yala behuini'ni bi nna, beria té bi nia
nna biditstini bi guretsi bi.
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63Canu bedaxu' cg Jestis preso
nna yala burla beni ca ne nna bé'
ca ne golpe. %4Bethaya té ca lte lani
ttu 1ari' nna gutini nd' quj lde nna
ra té ca ne: Gunna tsanna nuja nua'
bé'a Iu' nna canchu hualigani né Iu'
ttu profeta. 85A'hua lani ijétse'éru
ca titsa' mal nna beni ca seguir
bedua di' ca ne.

66 Huani' b4 nna betlippa canu
rig'ubia' entre ca enne' judiua
lani ca sacerdote principal nna ca
maestro de la ley qui' ca nia nna;
iyaba ca nna guche' ca Jests ru'a
lo Junta Suprema. Nia nna gunaba
titsa' cg ne nna ra ca: 87 Gutixa'ani
intu' canchu Iu' nug' Cristua. Lee
nna ree ca: Canchu quixa'ania'
le nna, labi tsialatsi' le. 88 Athua
canchu biya inéba titsa'a' le nna,
labi ecabini le inte' nihua laa gala'
hué le inte' nna. ®Pero désdeba
annana Nubeyu' de Yiabara'
nna cué'nie yiabara' lugar de la'
daliani qui' Tata Dios enne' té
itute la'huacca qui'e. °De rée ca
titsa'a nna iyaba ca nna ra ca ne:
Tsf hualigani na lu' Yi'ni Tata Dios
ca. Jests nna ree ca: Lébi'i ba chi
ra qui'ni ' n4". 1Laniana ra ca:
Biarudl4 titsa' ni riquina' giina ri'u
contrj ca. Porqui'ni la'a mismuba
ri'u chi biyénini ri'u ca titsa' qui'j.
2 Laniana guduli chi

iydyiani cq nna guche'

cq Jests ru'a lo Pilatua. 2Gudulo

té ca betsia ca queja contra Jests
nna ra ca: Chi bedaxu' tu' nubéyu'i
porqui'ni yala escdndalo runia le'
nacién qui' ri'u nna lab{ calatsi'j
quiya tu' nu ruthitsi gobierno qui'
rey qui' ri'u César nna reng qui'ni
la'a labg na Cristo, ti'atsi na hug ttu
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enne' rigi'ubia'. 3Laniana gunaba
titsa' Pilatua Jests nna ra: Tsi na
Iu' Rey qui' ca judiug' ca. Becabi
Jeslis nna rée na: A'chu chi ra
lu'. 4Pilatua nna ra ca sacerdote
principal a'hua iyaba ca enne' tsé'e
nia: Nidi ttu falta laa retséla te' qui'
nubéyu'i. SPero laca nna adila ditsa
gunne ca nna ra cg: Yala alboroto
runi ca enne' por causa de ca
enseflanza qui'j, gudulua désdeba
Galilea laniana le' itiyiaba Judea
hastaé ni.

6Ppildtua nna de biyéninig qui'ni
Jestis nna bethéte'nie ca enne'
desdeba le' estado qui' Galilea, acca
gunaba titsa'a canchu née enne'
galileo. 7De liccug saber quini
Jestis nna uccuee enne' galileo, acca
guléqquia latsi'i ithélla'a ne ru'a
lo Herodes nu uccua gobernador
qui' Galilea. Herodes nna re' hug
ciudad Jerusalén tiempo lania.
8Bila' bani Herodes Jesis nna, yala
bedéicca'nia porqui'ni chia gutsa
uccua latsi'j gunibi'a ne; porqui'ni
ifetse' ca cosa chi biyéninig nu cca
qui'e, acca yala uccua latsi'j ild'nia
ne gunie ttu milagro. Herodes
nna beni tig Jests iyetse' pregunta,
pero lée nna lab{ bija becabinie
na. 10Tsé'e té ca sacerdote principal
a'hua ca maestro de la ley, yala
fuerte beni ca sostener nu gunne ca
contre. "Laniana Herodes nna lani
ca soldado qui' nid nna yala bedua
di' ca ne nna beni ca ne burla nna
begaccu' teé ca ne ttu lari' latsitte nu
dacca' yayi nna. Laniana bethella'
tia ne lani Pilatua attu. 12Désdeba
tsa lania nna yala amigo beyacca
Pilatua lani Herodes. Antes nna
bitsa'a bani luetsi quij.
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13pildtua nna gutayi tig ca
sacerdote principal nna canu
rigl'ubi'd nna a'hua ituba yétsia
nna ra ca: Chi tahua' le nubéyu'j
ru'a lua' nna ra le qui'ni yala rigi'u
titsa'a ca enne' para chatha ca
contra gobierno qui' ri'uj, pues
iyaba chi gunéba titsa' ya' q ru'a
lo le nna pero labi causa betsela te'
qui'i acerca de ca queja nu rutsia
le contrj, "®nihua Herodes nna
labi causa betselani bi qui'j, acca
bethella' bi g ni attu. Nubéyu'i
nna labi bija delito ni chi benig nu
dacca' gattinia, 1®acca guni ti'ca'a
ya' g castigar laniana guld' ya' .
17 Ania ra Pil4tua porqui'ni uccug
obligado qui'ni ttu ttu fiesta nna
guléd'a ttu preso nu inaba yétsia.
18pero iyayiani ca guretsiya'a
ca ttu tiémpuba nna ra ca: Gatti
bé nua' nna bela' b4 Barrabés
na'. 1®Barrabés nna tia litsi' iyya
porqui'ni gulanig canu gutila
alboroto le' yétsia contra gobiérnué
nna betti cg ttu enne'. 2°Guneéni
Pilatua ca attu nna uccua latsi'i
glla'a Jests. 21Pero laca nna adila
ditsa guretsiya'a ca nna ra ca: Betad'
a lo curutsi, betad' g lo curutsi.
22pjlatua nna bedenaba titsa' gdabg
ca nu cca tsunna vuelta nna ra:
Pues, biani mal ni chi beni nubéyu'i
ni'i. Nidirubani ttu delito ni'i etsela
te' qui'i nu dacca' gattinia. Guni
ba ya' g castigar ti'to', lanial& nna
gila' ya' g. 23Pero lacg nna adila
taléchuni gutsé'e ca gunne ca
iditsa nna gunaba ca qui'ni guté' ca
soldadua ne lo ttu ya curutsi. Canu
yétsid a'hua ca sacerdote principal
nna beni ba ca seguir guretsiya'a
ca hastad qui'ni uccua ti' calatsi'
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quj. 24Laniana beni Pilato mandado
qui'ni guthécca' ca Jesus ti'ba nu
gunaba yétsia. 25Betha'na tia libre
nubeyu' nu té litsi' iyya nu gutila
ruidud nna béttia enne', porqui'ni &'
ba gunaba ca. Pero Jestis nna bete
tia ne cuenta latsi' nd' ca enne' laa
cca guyu ca néa.

26De chi dia cg che' cg ne nna,
tattsa' ca ttu nubeyu' Cirenéo 14
Simon, déda'a de lo tsina. Betsia
té ca curutsi qui' Jests cui'j para
hud'nia na nna tand tig Jests. 27 Dia
te ifétse'ni ca enne' qui' ciuddad,
entre laca nna tse'e hua ttu te
ca niula canu yala ribetsi ca nna
rehuini'ni ca por nu ruthacca' ca
Jests. 28Bedéqquia té lo Jests
gunne'e ca niulda nna ree ca:
Lebi'i nu Jerusalén, bittu cuetsi le
por inte' sino licuetsi la por la'a
lebi'i ba nna por ca ¥i'ni le nna.
29Porqui'ni hui'yu tsa qui'ni ina ca:
Ica'ruba ca niula n4 hueétsi, canu
labi begatsi' huatsa nna. 3%Por ca
sufrimiento nu illani nna, thulo
ca enne' gatta'yani ca ca i'ya nna
ina ca: Liyinnia iqquia tu'. G4 hua
cq ca i'yatd": Liucattsi' ti' intu', 31A!
né nu ccé lani ca enne' canchu chi'
ridulo ba ca sufrimiéntug', pero
ti'a gani ccé la'té qui' quj después
14 c4. 32Guche' hué cg lani Jests
chuppa canu hueni delito nu dacca'
qui'ni gatti cg. 33De bitsina' ca
lani e lati 1da Lugar Iqquia Bega'
Yatti, nia nna gtida ca ne lo ya
curttsia. Anfahud guda ca chuppa
canu hueni maldad lo achippa
ca curttsia. Bedu ca curutsi qui'
ttug lado n&' banie, attua lado
nd' yattie. 34De rutd' ca Jests lo
curidtsia nna, gunnie nna ree: Tata
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Dios, beyuniyén latsi' cuig'lu' qui'
qui, porqui'ni labi yu ca bija nui
runi ca. Laniana ca soldadua nna
gulla'dni ca ca §ied nna, bedalla
ca rifa lo quj para gtlui'a nuya ca
jtea galla' ttu ttu tsa ca. 35Iyabani
ca enne' yétsid nna tsé'e ca rinna'
ca. Canu rigd'ubia' le' yétsid nna
beni ca ne burla nna ra ca: Canu
huaya' nna bedila b4, pues gudilaa
la'a laba canchu hualigani ng Cristo
enne' becué' Tata Dios. 3¢ A'hua
ca soldadua nna beni hué ca ne
burla, bitsina' ca nna be' ca ne
vinagre {'yee, 37ra té ca ne: Canchu
hualigani né lu' Rey qui' ca enne'
judio nna, bedila la'a li'ba. 38Betd'
té ca ttu letrero §iqquie lani ca
titsa' griego nna latin nna hebreo
nna ra: NUI NUA' NA REY QUI' CA
JUDIO. 3®Laniana ttu canu hueni
delito ta' nia nna, bedua di' huj
Jests nna ra ne: Canchu hualigani
na lu' Cristo nna, bedila la'a lu'ba
nna tsa'tsela tehud intu'. 4% Attu
nu ta' hud lo attu curttsia nna
gutitsa'a na nna rq: Tsi dtsahud
laa ratsini lu' juicio qui' Tata Dios
de chi t&' hud lu' nd' para gatti lu',
pues #'ri'u nna hualigani cca ba
ri'u merecer sufrimiento nu rité ri'u
anna porqui'ni chia riya ri'u por
ca mal nu chi beni ri'u. Pero énni'j
nna labi bija mal benie. 42Laniana
ra tig Jesus: Exa ti' chi latsi' cuig'lu’
inte' canchu chi ita cuig'lu' para
cu'iibia' cuig'lu'. 43Jests nna rée na:
Hualigani te' nia' lu' qui'ni anna taa
chi du lu' lani inte' le' lugar de la'
redacca' latsi' nna la'jeni nna.
44De gulla' ttd tsi'nu hora ti'gé
nna, bechulla le' itabani yétsiloyu
hastad ritj tsunna. 43Bitsg' nna
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betua la'yani' qui'j. Lari' rriani nu
daa le' templua nna bireda'a nna
uccug chuppa 113'a. 46Gunne té
Jests iditsani nna ree: Tata Dios
quia', latsi' nd' cuig'lu' ruca'na'
espiritu quia'. Beyacca ba ree
ania nna, guttie. 47 De bila'ni
capitdn roménud iyaba nu uccua
nna, gudulua bedaliania Tata Dios
nna rq: Hualigani qui'ni nubéyu'j
nna labi bija mal benie. 48Iyaba
ca enne' ijétse'ni tsé'e nia huia'
nna bild' hudni ca iyaba nu uccua.
Deyya té ca nna yala rue' losto'
quij porqui'ni yala sentir uccua ca.
49Pero iyaba canu benibid' ca ne,
a'hua ca niula da' desdeba Galilea
hufalatsi' qui ne nna, idittu' gutsé'e
ca bild'ni ca iyaba ca cosa nu uccua.
50 Glidua ttu enne' 14 bi José nu
yetsi Arimatéa regién qui' Judea.
Labi nna uccua bi ttu miembro
lani Junta Suprema qui' ca enne'
judiua. Yala enne' tse' nna enne'
de respeto nna uccua bi. 31 Joséa
nna hua yt hua bi qui'ni {l1lani
reino qui' Tata Dios, acca labi de
acuerdo gudu bi lani propésito
qui' Jantad nihua lani ca hecho qui'
cania nna. %2Huia bi ru'a lo Pilatua
nna gunaba bi cuerpo qui' Jests.
53Bechida diba bi e nna bettibi bi e
ttu sdbana nna gutixa te bi e le' ba
nu dua le' ttu iyyatd' lati lant nuya
nu yattini chi guyd'u. 34Tsa lania
nna runi prevenido qui' ca enne'
para tsa yeni na qui'ni edi' latsi' qui,
nu ridulo gulla viernes lania. 55Ca
niula canu beni ca Jestis acompanar
desdeba birie Galilea nna, huia
hué ca nna bila'ni ca qui'ni chi
gutta' cuerpo qui' Jests le' bélia nu
gudua le' iyyatl'a. 56Beyéqquia té
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ca nna beni ca preparar especias
nna ungiiento nu rilaa' iyixi
nna, para cuerpo qui'e. Laniana
bedi' latsi' quj conforme ti'a ra lo
mandamiento qui' Tata Dios.
2 Dilato'ni qui' tsd domingué
nna huia ca niulda lo
baa. Laca nna biad' ca ca ungiiento
iyixi nu beni ca preparar. Huia hua
dtuchuippa ca niula lani ca. 2Bitsina'
ca nna bild'ni ca qui'ni iyya nu
yayani ru'a baa nna, pues ttu lado
la chi ri'a. 3Guta'a ba cg nna pero
lanuru cuerpo qui' Sefior Jesus
té nia. 4Acca yala nliyue uccuani
ca lani la' ratsilatsi'. De repente
tad nna gudu chuppa ca nubeyu'
cuitta' quj, uccua tittini §¥6 cabi.
5Ca niulda nna yala gutsini cg nna
bedétta' té lo quj loyu. Ca &ngelia
nna ra té cabi ca: Biecca reyila
le entre canu yatti enne' bani c4,
6]landrue té ni, pues chi beyéthee
de lo lt'uti. Hua yu ba le biya
gutixe'e loti' renifrue le' Galilea
nna rée: "Néaduella' qui'ni Nubeyu'
de Yiabara' nna gute ca ne cuenta
latsi' n&' canu tulla' hastaéd qui'ni
gutti ca ne lo ya curttsia, pero
tstnna ubitsa bitola nna eyathee
de lo Iu'uti. 8Laniana bexa latsi'
ca niulda ca titsa' nu gunne Jests.
9Beda' té ca lo baa nna beyya ca
huequixa'ani tsinia ca discipului
a'hua adi ca enne' iyaba ca cos;j.
10Maria enne' Magdala nna, a'hua
Juana nna, 3'hua attu Maria nana
qui' Jacébua nna, g'hua adi ca
niula nna gutixa'a ca ca cosj ru'a
lo ca ap6stol. M Pero para lacabi
nna puro cuento ba nd nu ra ca
niulaa, acca labi huialatsi' cabi nu
ra canad. 2Pero Pedrua nna huia
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té bi quéethani lo baa. Gunna' té bi
lit'u nna bila'ni bi tsug' teruba ca
lari' nu betétsini cabi Jests. Beda'
té bi nna yala belaba latsi' bi de nu
uccua.

1BLa'a mismuba tsa lania nna,
chuppa cabi nna deyya cabi
ttu yetsi to' lda Emats, ga'na
tt tsunna legua ti'g4 idittu' de
Jerusalén. 4Dia cabi lo neda rue'
cabi titsa' qui' iyaba ca cosa nu
chi uccua. 5De rue' thuti cabi
titsa' nna bitsina' te la'a mismuba
Jestis nna dia tie lani cabi. '%Pero
lacabi nna labi bedacca'ni cabi
qui'ni Jests bé enni'a rida' lani cabi.
17Laniana rée cabi: Biani titsa' ni
nua' rue' le de yu'u le néda, biecca
yala rehuini'ni le ni'i. 8Becabi ttu
bi 14 bi Cleofas nna ra bi e: Iyayiani
ca enne' nna yu ca bija né nu
uccua le' Jerusalén naya nathig'. Tsi
lateruba lu' nu huia na' nna labi yu
lu' nu uccua cé. "®Laniana rée cabi:
Biani uccua. Lacabi nna ra cabi e:
Pues acerca de Jestis enne' Nazaret
enne' uccue profeta qui' Tata Dios
lani la'huacca, tantua por ca hecho
qui'e le' templua ru'a lo iyébani ca
enne', 3'hua por ca titsa' tse'ni qui'e
nna, 2%pero ca sacerdote principal
nna ca uxticia qui' tu'a' nna bete ca
ne cuenta hastad qui'ni guléqquia
ca sentencia qui'e gattie nna, betad'
ca ne lo ya curdtsia. 21 Atsi'ini
intu' nna uccuani tu' qui'ni lée nua
enne' nd qui'ni ita gunie librar yetsi
Israel. Pero anna 14 cca tsunna
ubitsa qui'ni guttie lo curtitsia nna
bigattsi' tie. 22Athua yala uccuayi
latsi' tu' por nu ra tuchtippa ca
niula canu hufa hué latsi' quj ne.
Laca nna huia ca ru'a baa antesca
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tsani', 22pero ntiruhué cuerpo qui'
Jests té nia, acca beyéqquia ca nna
ra cg qui'ni bild'ni ca ca dngel de
yiabara' nna ra cabi ca qui'ni Jests
nna beyacca banie nna, 24huia te
tuchtippa ca compafiero qui' tu'
ru'a baa nna bild'ni cabi qui'ni
hualibani ca niulda nu ra ca, pero
labi bild'ni cabi Jests. 25Laniana ra
té Jesus cabi: Lebi'i nu laa ritelini.
Yala bétsi cca le convencer para
tsialatsi' le iyaba nu gunne ca
profeta, 26tsi dlahua uccua duella'
qui'ni Cristua nna quée padecer
iyaba ca cosj dntesca etsine'e
yiabara' para thi'e la' daliani nna
quée enne' Jeni ca. 27 Laniana
bethatsi la'nanie cabi iyaba ca
Escritura nu riquixd'a acerca de lee,
désdeba ca libro nu bedia Moisés
a'hua ca libro nu bedia iyaba ca
profeta nna. 28 Betsina' b4 cabi yetsi
Emads. Jesiis nna benie ti'atsi dia
bée adi idittu'. 22Pero lacabi nna
yala duella' beni cabi gutta'yini
cabi e nna ra cabi: Niba beya'na
cuia'lu', porquini chi' tegéni ralla.
Laniana guta'a tie litsi' cabi. 3°De
chi re'nie lo méyaé lani cabi nna
guyi'e ettaxtilad nna gunabee
bendicién nna gulle'ée na nna bi'e
cabi. 3'Laniana gutelini cabi qui'ni
Jests ba enni'a. Pero lée nna de
repente tai bede'e ru'a lo cabi nna
labiru bild'ni cabi e. 32Laniana ra
té luetsi cabi: Tsi 4lahua ti'a ttu yi'
nu ralla' uccua titsa' qui'e lo losto'
ri'u loti' guneénie ri'u de beyt'u
ri'u nédad nna gutixa'dnie ri'u nu
ra lo Escritura ca. 3¥Guduli taba
cabi nna beyéqquia cabi Jerusalén
nna betselani cabi tsinia ca apéstol
tsé'e cabi jintub4, g'hua adi ca
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enne' tsé'e lani cabi. 34Lacabi nna
gutixa'a té cabi qui'ni hualigani
chi beyétha Sefior de lo lt'uti nna
banie attu nna, g'hua chi bild'ni
Simén ne. 35Laniana chuppa ca
enne'yu'a nna gutixa'a hué cabi
iyaba nu uccua loti' deyd'u cabi
néda para yetsi Emads, g'hua ti'iya
modo bedéacca'ni cabi e tiempo de
gulle'ée ettaxtilad nna.

36 Atsaba rinne cabi nna, la'a
mismuba Jestis nna gudue lahui'
iyaba cabi nna benie cabi saludar
nna ree: La'§eni para lo losto' le.
37Pero lacabi nna yala gltsini
cabi, belaba latsi' cabi qui'ni bild'ni
cabi ttu nu tsayeéla. 38Pero lée
nna rée cabi: Bianicca ratsini le
nna gullani la' rudu chuppania
lo losto' le ni'i. 3¥Linna'aruhué ca
naya' nna ca ni'a' nna, qui'ni la'a
inte' ba nui. Liuldppa' nna linna'
tse!, porqui'ni ttu espiritu nna labi
yu'4 beléd' nihua tsitta nna, inte'
nna entero cuerpu ba nd' ti'tadni
rild'ni le inte' dua' ni. 49De rée ania
nna, belue'nie cabi ca né'e nna ca
ni'e nna. 41Lacabi nna labi huia té
latsi' cabi por tanto la' redacca' latsi'
canchu enni'a nua' Jests. Leée nna
ree cabi: Tsi hua té ti' qui' le bija
go ri'u. 42Bete té cabi ttu pedazo
bélla nayi' qui'e g'hua ttu etta §ixi
bédu nna. 43Guyi' tie ca nna bila'ni
cabi e gutlie. 44Laniana ra tie cabi:
Chi gutixa'dnia' le loti' renifrua’
lani lia qui'ni uccua duella' cca
cumplir iyate nu ga'na escrito nu
cca quia' lo ley qui' Moisés nna
a'hua nu ra lo ca libro nu bedia ca
profeta nna libro 143 Salmos nna.
45Laniana bethatsie la' ritelini qui'
cabi para qui'ni telini cabi tse' ca
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enseflanza nu ra lo ca Escrituraé
acerca de lée nna, 46rée cabi: A' ba
ga'na escrito, qui'ni uccua duella'
qui'ni Cristua nna quée padecer,
pero bitsa tsunna nna eyéthee

de lo lu'uti nna, 4"na qui'ni ccé
predicar lani nombre qui'e, désdeba
Jerusalén hastad le' iyaba ca nacién
qui' yétsiloyu qui'ni eyacca ca enne'
arrepentir nna eyuniyén latsi' Tata
Dios ca tulla' qui' quj. 48Lebi'j nna
chi biléd'ni le iyaba ca cosa nu uccua
lani inte', para qui'ni cueqquia li

1é ca ru'a lo ca enne'. 4%Inte' nna
ithélla'a' lani le nu chi beni Tata
qui'a prometer qui'ni gtnnée qui' le,
pero lebi'i nna né qui'ni cueda ba le
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le' ciudad Jerusalén ni hastai qui'ni
guni le recibir itute la'huacca de
yiabara' nu ginnée qui' le.

50 Jesis nna benérue cabi lo néda
para fuera ciuddad nna guda' cabi
lani e hastaé yetsi 143 Betania. Nia
nna guchitha né'e ru'a lo cabi nna
benie cabi bendecir. 3'Hua daa
canna ba né'e runie cabi bendecir
nna de repente taa bede'e ru'a lo
cabi nna déyyeé yiabara'. 32Lacabi
nna bedu tad §ibi qui nna beni cabi
e adorar. Laniana beyéqquia cabi
Jerusalén nna yala bedacca' latsi'
cabi. 33Tulidaba gutse'e cabi le!
templua bedaliani cabi Tata Dios.

A' uccua.





